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ABSTRACT:

Jean-Pierre Makouta-Mboukou is at the same time a
poet, a novelist, and a literary critic. This study s
concerned with his attitude towards religion and politics

in his short story, Les Inities, and in his three novels,

En quete de la liberty. Le Contestant and Les Exiles de la

f oret vierge. Makouta-Mboukou is himself a theologian, a

practising christian, and a former politician. He strongly
believes that every writer should be committed and have a
serious message for his readers; it is his own message

that prompts this study.

At the religious level, Makouta-Mboukou shows that
the christian doctrines are at variance with the social
realities of Africans and that most of them are impositions
of Western values on Africans. Besides, he attacks the
members of the clergy for not carrying out their pastoral
duties in accordance with the injunctions of Jesus Christ
and condemns their complicity with the politicians, a
complicity detrimental to the christians in particular and

the masses in general.

On the political scene, Makouta-Mboukou shows his
bitterness against the atrocities committed by both the
colonialists and the Black rulers during their various
regimes. He accuses the colonialists of economic
exploitation of the Blacks, racial discrimination against

then, as well as imprisonment and torture of the Blacks.
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However, he expresses his groat disappointment at the fact
that, after independence, all the evils of the colonial,
era still continue; but it is now the Black man who is
the oppressor of the Black man.

To solve the resultant socio-political problems,
Makouta-Mboukou recommends that the Black man should
seek African solutions; eschew hatred, vengeance and
violence; and make use of love, dialogue, pardon, and
reconciliation. The student regards this recommendation
as unrealistic, as a dream, in view of the political
experiences in Africa; it is perhaps an ideal worth

pursuing.
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ABBREVIATIONS;

[ ~

Lea titres de deux dog romans &tudids dans ¢e

némoire sont parfois abrégés do la fagon suivanto:

En qubte «eusveve.sen. Bn gubto de in ljbert&.

Les Exilés ceeverieess Los Bxilés de 1a for8t vierge

ou e _grand complot.



INLROOUGTION;

La religion et la pblitiqﬁe conétituent”ies'thémes
dominants des romans de Jeapn-Pierre Makouta-Mboukou. La
nanidre dont Makouta-Mboukou traite ces deux thémea est
gd frappante qu'une lecture méme rapide de ses romans
attire l'attenyion_sur eux. Ce sont ces deux thimes qui
nous poussent i présenter notre romsncier et son milieu
avanlt de noug lancer dans notre é&tude propremeﬂt dite,

Une telle présentation nous permetira de mieux comprendre
la prise de position de Makouta~Mboukou en ce qui concerne

la religion et la politique.

Weé le 17 juillet 1929 A Kindaba an Conro
(Braézaville), Jean-P ierre Makouta-Mboukou, 2 la fois
eésayiate, romancier et pogte, a fail ses études
superieures A la Sorbonne et 3 1'Ecole Normale Supérieure
de Saint-Cloud. Il a ohtenu un doctorat en théolosie, et
deux doctorats #s lettres en litiérature frangaise el en
linp}distiqtz_e. Théolo;'ﬂien_ et chrétien fervent, il
appartient, semble-t-il, & 1'@Bglise Protestante du Congo.
I1 est prédicateur, Il a enseigné aux universités de
Dakar (1960 ~ 1961), de Drazzaville (1963 - 1970) et & la
Sorbonne Nouvelle (I.N,L.C.0. 1971 -~ 1978). D'sutre part,
il a eu une courte expérience de la politicque, et il a
&t& nommé député dans son pays; mals pour des raisons -
politiaues, il a d& s'exiler & Paries. Depuis il est en
Cote d'Ivoire ou il eseicne actuellement & 1'Université
debidjan. Jean-P ierre Makouta~Mboukou a donc fait partie
du systame politique congolais et il fait toujours partie

de 1l'Bglise protestante. C'est donc Ll'oeuvre de cet
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intellectuel, théologien et politicien qui nous intéresse

deng cette étude.

Cependant, le monde romanesgue de Makoubta-Mboukou
est un monde quasi-vierge a découvrir et » exploiter
rarce que jusqu'ici on n'a pag accordéd & ges romans toute
ltattention qu'jis'mérit ent. Les seules études sur seg
romans qui goient & notre pbrtée sont:l‘lj’oelle de Josué

Ndamba intitulée "Lloeuvre littéraire de J-P. Makouta- |

1.

Mboulou, écrivain Conrolais ou la conspiration du silence"’,

(2) celle de Peter Ighonekwu Okeh intitulée “Sisnes

cvlturels dans Les Exilés de la forét vierge oule grand

complot, roman de Jean-Pierre IuIalmuta—Mbcukou“z et deux

3 Par ailléurs, Makoulaw

entretiens avec Rodney B, Harris,
Mboukou figure dans ulusieunrs histoires de la littérature
africaine. Ce qui inspire notre étude clest ltattitude

de Makouta-~Mboukou envers la religion et la politigue
puisque ces deux thdmes nous ont frappés au cours de la
lecture de ses romans, BEn outre, les deux th@mes nous
intéressent parce gue ce gont ceux qui sont 3 la mode chez

la plupart des écrivains noirs engagés, et il est encors

plus fasecinant de les trouver traités,chez un théologien

1. Josué Ndamba,L'oeuvre littéraire de J-F . Makouta-
- Mboukou, écrivain Congeolais ou la conspiration du
silence'', Présence francophone No.12, Printenps
1976, Sherbrooke, Québec.

- 2, Peter Igbonekwu Okeh, "Signes culturels dans Les Bxilcs
de 1a fordt vierge ou Le grand complot, roman de Jean-

..+ Pierre Makouta-Mboukou. Présence francophone No.i8,

" Printemps 1979, Sherbrooke, Québec.

1 '3, Rodney E. Harris, "Entretien avec Jean-P ierre Makouta
Mboultou' Preésence francophone, No.21, Automme 1980.
Sherbrooke, Québec, et "Jran-P ierre Makouba~Mboukou:

Critique littéraire® Nizerian Journal of Frepch gtudieg

-

No.1, November, 1981, Kano: Bayero University,
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pratiquant, ancien politicien et intellectuel, Sicnalong

ici gue Makouta~Mboukou est un écrivein engagé qui insiste

sur le fait que tout écrivain noir doit etre en;mgé.

Or, la religicn et la 7politique sont deux aspects
esgentiels de son engagement. Mais avant d'aborder notre
sujet, il nous semble nécessaire de montrer trés
clairement la position de Makouta-Mboukow en ce qui
concerne le rdle de lfécrivain noir, Comme la plupart des
écrivains noirs, Makouta-Mboukou ne veut pas qu'lon pratique
ltart pour 1ltart. Au cours d'un entretien avec Roduey E,
Harrig, il dit. "L'Afrigue noire est tellement pressée,
il ¥ a tellement de choses & faire, téllement de choses &
faire comprendre, gue lL'art pour llart n'e plus de sens“1.
A son avis, tous les é&crivains, surtout les écrivains
alricaing, ont un message, ils ont quelque chose a dire
et il insiste sur le fait qu'un écrivain noir gui n'a rien
& dire doit se taire, pl'aprés lui, tout écrivain africain
est toujours engasé gquel gue soit Sen sillage. I1 affirme
que la mission de 1l'écrivain noir est sans limite, et que
cette mission se renforce de jour en jour, Comme David
Diop, Mekouta-Mboukou dénonce le métissage culturel qu'il
décrit comme uwne sorte d'a}ienation puisqu'il consiste A
transformer le Noir, donc & le supprimer. Mais son B
engagement ne se limite pas &4 la contestation contre les

Blancs. Aprps avoir dénoncé 1'impérialisme occidental, il

1+ Rodney E, Harris, "Eniretien..," Présence Francophone
No.21, 164.
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' L
ge met 3 critiquer les Noirs am pouvoir qui constituent

des "fléaux intérieurs el propres aux pays ndgres,

ltinconscience nadgre, l'irresponsabilité...”1

-

Pour Makouta-Mboukou, "gi l'écrivain ndgre ne peut
conduire les destinées de 1l'Afrique, qu'au meins il

révdle a 1'Afrigue elle-méme et au monde entier ce gqu'est

cette terre qui a é%& tant humilide et tant saignée“.2

Il affirme: -

- LTeur devoir est de refaire leur édcologie,
de combattre une polliution politique,
. économique, et culturelle, qui a toutes
les chances de s'éterniser si les N@greg
n'y songent résolument. On n'y arrive qu'en
monirant le vrai visage du Negre. L'homme
olitigue ndzre est trop intéresss pour
tre honnédte, L'técrivain dégagé de toute . = -+ .
contrainte, est suffisamment désintéreassé
" pour prendre la vérité}par les cornes, ol
- la Tramener au bercail.

Makouta~Mboukou nous indique donc sa prise de
pogition en ce qui concerne l'oeuvre littéraire, une prise
de position guelque pew différente de celle des &crivains

de la Négritude. Dans son entretien avec Rodney Harris,

Makouta-Mboukou dit gqu'il n'aime pis la négritude de

-

1. Jean-Pierre Makouta-Mboukou, Introduction i 1'étude
du roman négro-afiicain de la lanzué frar¢aise,
Abidjan: Nouvelles Editions Africaines, 1980, 84,

2, Jean-Pierre Makouta~Mboukou, Introduction a lYétude
du roman négro-africain de la lanmue Irancaise, Oh.

3. 1bid,, 84.
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Senghor qui n'est qu'une mani?re de "considérer que tout
en Afrigue noire n'était oue la beaufé“.f Notre romancier
est d'avis qu'il y avait, en Afrique noire, des choses
qu'il_fallait extirper, et il ajoute cue la Négritude

doit évoluer powr pouvoir devenir un mouvement de
libération véritable., Chez lui, il stagit de la
condamnation sévdre non seulement de 1'Occident, mais
aussi de 1'Afrique powrie. Bien gue Makouta-Mboukou
condamne la politique raciste et exploiteuse de 1'Occident
aussi bien que l'hypocrisie religieuse de ses missionnaires,
il attaque plus séverement ercore les politicards
africains, spoliateurs avides et insatiables du peuple,

et les fonctionnaires de diverses religions importées qui
sont des exploiteurs de la credulité publicue. Il insiste

dans 1'Avant-propos de Le Contestant:

-

Les meilleures idées, lorsqu'elles dépersonnalisent,
lorsqutelles déhumanisent, lorsqu'elles établissent
la dictature d'un vouvoir: pouvoir politigue
idéologie, religion, fortune, amour doivent dtre
combattues et désarmées, ou anéanties lorsqu'elles
sont un danger powr les libertés humAines afin
qu'elles ne soient plus un obstacle & la rencontre
de 1'hommejavec lui-méme, et de 1'homme avec son
semblable,

Le lecteur des romans de Makouta-Mboukou verra donc

que son ocuyvre littéraiy. n'appartient pas a la Négritude

agrescive des amnées 40 ot 50 qui, d'unc manidre démesurée

i —

1. Rodney E, Harris, "Entretien.,." Présenc
Frapncophone, no.21, 165.

2. Jean-Pierre Makouta~Mboukou, %e Contestant, Paris:
La Pensée Universelle, 1973, . Toutes nos
références renvoient a cette édition.
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attaque 1'0ccident et loue tout ce qui est africain, qui

ne voit rien de bon dans 1'QOccident mais qui voit tout

comme digne de louange_dans 1*Afrique noire. Jon osuvre
romanesque appartient 4 la litterature nationale des

années de 1'Indépendance au moyen de laquelle lea écrivains
noirs continuent la lutte pour 1'indépendance totale de
leur peuple opprimé. Lesg dcrivains, dont Makouta-Mroukou,
veulent &tre la bouche et 12 trompeite de ceux qui come
dominds par les nouveaux riches, leg arrivistes qui imposent
leur dictature aux magses ndgres. Makoula-Mboukou fait
partie de ce groupe dl'écrivains noirs pouwr qui l'obtentiqn

de 1'Indépendance chanse plus ou moins radiczlement

". 1'optique gqutils ont de leur gituation politique et

: culturelle. Lecherbonnier1

remarque que les problames

. politiques sont emcore au centre des pre-occupations dea

" intellectuels africaing en ce cui concerme les rapports
culturels avec ll'amcien administrateur, le rdie de l'écrivain
dang la construction naitionale ot sa situation face au
pouveir, Il s'agit done chez Makouta~Mboukou, comme chesz
dlautres dcrivaing congolais, d'une libtérature nationale

_ dans laquelle on se préoccupe davantage de ¢e ocul se pease

an Congo indépengamt, cutau Congo colonisé., Chemain et
Chemain-Degrange décrivent ainsi la position unanime des

gocrivains conrolais sur le roéle de llartiste:

-

1« Bernard Lecherbonnier, Initiation & la littérature

négro-africaine., Paris; Fernand Nathan, 1977.




ﬂ?ﬂ
Ltartiste, (...) doit se mettre au service de son
peuple et de l'entreprisc de la libération nationale,
mais c¢n luttant dans la liberté ct avee scs ames
propres; il doit élaborer los mythos susceptibles de
mobiliser lcs nmagsces, ct apportcr au pcuplc, dans unc
périodc ou l'austérité cst dc rigucur, les plaiainﬂ
¢t los rdves nécossaircs d 1'horme. 1
I1 n'ecst done pas étommant que Malkouta-Mboukou sc donne
pour tlche dc dénoncer un certoin nombre dtabus comme da
corruption ou l'abandon dos idéaux politigucs, dc déerire
claircmont lcs nouveoux moux, conne l'avilissconent des
nocurs on ville, l'opposition do nouvellos hiérarchice a
celles des ancicns, los &gliscs diviséos, ct 1ltéchec de

1tBaglise,

Cette prisc dc position des Acrivains congolais en )
général ct dec Makouta-Mboukou ¢n particulier nous am*ne a
exaniner la sitwtion pelitique et rcligicusc au Conge dans
1la période ccuverte par les ocuvres romancsqucs dc Makouta-
Mboukou. Cc¢ gu'on constatc ctest quw les événerents
racontés dang ccs ocuvres ont presque tous &t& vécus par
notre éerivain, parce que cc sont les événcronts allant des
années 40 jusquteprts l'Indépendonce, Makoute~lboukou lui-
mdne affirme que "L héros du Contestont, (eee), Joon Koyilou,
professour dc philosophic & 1'Univergité, ¢t theolosicn,
assunc bicn son pursonnagc".z Il cn est d? nére pour 1le

héros de Bn quéte de 1s 1iburtd qui parle a la proni?roe

personnc tout ou lons de lthistoire

i{. R. Chenain ¢t A. Chenain-Degrange, Li‘btﬁr;.‘cgrc Consuldise,
Paris: Présonce africainc, 1979, 18.

2. Joen-Picrre Makouta-Mboukou, Intrcduction a 1'étudc dny
ronan négro-ofricain de 1o langué franeaisc, .
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et dont 1'évolution peut 8tre rapprochée de celle de
l'auteur. Quelle est donc la situation politique au

cours de ces années? Les années 40 et 50, 1'époque
coloniale ol 1l'administrateur colonial était tout-puissant,
étaient marquées par l'exploitation économique des Blancs,
leur tyrannie, le racisme, la cruauté, l'injustice &
1'égard des Noirs et l'emprisonnement de la part des
Blancs. ILes Noirs de leur cdté s'attendaient, avec
l'arrivée de 1'Indépendance, & un monde nouveau ol teus

les maux sociaux et politiques seraient anachroniques.

Cependant, les années 60 sont marquées par
1'instabilité du gouvernement, l'exploitation des Noirs
non plus par les Blancs, mais par les Noirs eux-mémes,
des démissions, des coups d'Btat avortés et réussis, des
gréves, des exécutions, des emprisonnements, la torture,
le tribalisme et d'autres maux qui menacent la liberté
des citoyens et la stabilité du gouvernement. Cette
situation vraiment déconcertante, Woungly-lassaga la

résume dans les phrases suivantes:

De 1963 & 1973, la vie politique congolaise

a connu d'importants bouleversements et de

violentes secousses. Un bref épisode de

guerre civile vient méme de connaftre une

fin dramatique avec la mort d'Ange Diawara

et d'une vingtaine de ses jeunes compagnons

révolutionnaires. Les proclamations

officielles, au ton invariablement optimiste

et triomphal, sont loin de calmer 1'inguiétude

et la désapprobation qui grandissent dans

tout le Congo, du Sud au Nord, face a la

cascade de 'complots' suivis d'arrestations

en série quand ce n'est de véritables tueries.

Le Cong chemine-t=-il ou vit-i ddé%ﬁ sous un
P 0 e LCT 8
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rogzgssg;j- lutgt rands g, en
\jdant les enturn:‘gea' _p__ uche et
T g opposants, 53 droite’, vers 1a Tdictature
¢ marxisme~Léninisme
y et que le coup d'Ztat
militaire de juillet~adut 1968 avait pour
misgion déclarée de f‘rajustert, connait-il
une application satisfaisante ou sge
transforme~t-il en une aorte de nouveau

syncrétlsme démagogique?

rolétaria

-

Arrétons-nous un instant sur les événemeﬁta éﬁi.ont
provoqué ce commentaire de Woungly~Massaga, pour mieux
comprendre et apprécier la priase de position de Makoutam
- Mboukou en Cce qui concerne la politique dans ses romans.

- Depuis son ipdépendance en 1960 le Congo vit dans un &tat
dlinstabilité politique; il a subi deux coups dtEtat entre

- §96C at 1973, la péricde dont il s'agira dans les romans .

| de Makouta~Mboukou. A l'obtention de 1l'Indépendance,
1*abbé Fuldbert Youlou, un Lari, eat devenu le chef de
1'5tat. Sous son régime, les laris et les Bacongos sent les
maltres du pouvoir, mais i) prend toutefois dans son
gouvernement plusieurs leaders des populations du Sud.

Mais ce sont les Mbochis et les Kouyous du Nord qui lul
posent des probldmes., Pour les coniraindre i payer 1'impdt,
par exemple, il va jusqu'd fajre rassr leurs cases, et A

en emprisonner un grand nombre, reprenent cyniguement a
leur encontre les méthodes brutales de 1'a@ministration
ccloniale, Makouta~NMbeukeu fera allusion p ces atrocitds

caractérigtiques du régime peu aprde 1'Indépendance dansg

1. Woungly-Massaga,ZLa révg;q ion au Congo, Paris: . ,;
Frangols Maspero 1974, 8 -~ 9. : e

\f_'. Koo
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En guéte de la liberté. En plus, la situation économique
et sociale s'est dégradée: les grandes compagnies ont
vite réduit leurs effectifs, les milieux financiers
internationaux n'accordaient qu'un prét le plus restreint
parce gque le pays n'‘avait pas de richesses minidres
notables, que l'avenir était assez précaire et que les
extravagances du chef de 1'Etat étaient génantes. Makouta-
Mboukou tiendra compte de cette situation économigue dans
En guéte de la liberté et dans Les Bxilée de la forét
vierge. Bn aoftt 1963, 1'Abbé Youlou impose un systéme de
parti unique, C'est cette mesure qui aboutit & son
renversement, Il est remplacé par Alphonse Massemba-

Debat, un Bacongo de religion protestante.

La situation politique sous le régime de Massemba~
Debat est aussi précaire que sous le régime de 1'Abbé
Fulbert Youlou. Le régime est caractérisé par une
rivalité tribale entre les Laris, mal résignés a

1'élimination politique de Fulbert Youlou, et les Bacongos.
Sous ce régime, les jeunes intellectuels marxistes créent

un nouvesu parti politique, le Mouvement National de la
Révolution qui devient le parti unique du pays. Ses

membres exercent des pressions constantes sur les autorités
et sur la population. Plusieurs personnalités chrétiennes
gont arrétées dont 1'Abbé Badila, et de nombreux
missionnaires sont expulsés. Cette hostilité envers les

chrétiens sera un des thémes de Le Contestant de Makouta-

Mboukou. La dénonciation de plusieurs complots et tentatives

de complot contre le régime, fournit 1l'occasion d'accentuer



P
P
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la r@dicaliéatidnwdulrégimezltous ceux gui s'opbosaienf au
gouvernement sont éliminés ou exclus de l'Instance suvréne

dwu Parti. BEn juin 1967, par exemple, des soldats et des
sous—officiers kouyous se mulinent pour protester coitre
la dégradation d'un jeune officier de lecur éthnie, 13
a capitaine Marien Hgouabl que le gouvernement soupgonialtb
d'avoir comploté., Le tribalisme qui a provoque cetts
mutinerie menace le j;}a.,_vs' ot leg dirigeants en sont
conscients. 2ar consécuent, pendant plusieurs senaines
apr¥a ltinsurrcction militaire, la vpresse ey la radio ne
cessent de répéter: "3i le Con: o ne supprime pas tcialement
';Q tribalisme, le tribalisme supprimera totalement le
Gbﬁ%o de la carte des nations 1ibres“1. Ces pyrobl¥mes -le

complots, de radicelisation, d'élimination politique et de

tribalisme intéresseront Makoubta-Mboukou dans ses trois

Bxilés de 1a forét vierge. Massemba-Debat sc trouve dans

une situation tr2g difficile et il doit démissionner verg
la fin de 1967. ('est le jeune capitaine Marien Ngounbi

qui acclde au pouvoir.

C‘eét donc le tour de iarien Ngouabi de faire face a
une longue succession de complots et d'enireprendre '_mi'
beaucoup de rtglements de comptes, d'épurations et de
remises en ordre, De 1968 a 1973, pour consolider son

pouvoir, il se heuwrte & de nombreux anciens collaborateurs

4, Pierre Biarnes, L'Af igue aux Africains, Paris:
. Armand Colin, 1980, %5%.
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gqu'il &limine pour la plupért. Bn 1969, par exemplé, le g
commandant Mouzabakani et le capitaine Poignet ébnt |
, comdamné§ 4 de trts géveres peines dfempriSOnnement pour-h#

atteinte 3 la slreté de L'Etat; Massemba-Debat, Pascal
Lissouba, Ambroise Houmazalaye el André Hombessa soni
"impliqués rétroactivement dans les assassinats politiqaes
de 1965. Il leur est interdit de sortir du pays et de
participer & la vie politique. TI1 en ocub de méme pour les

 auteurs d'une tentative de complot imputée &Ides variisand
de 1'Abbé Mudbert Youlou. Makouta=-Mboukou se plaindra de
ces épurations, emprisonnements et imputations_dans Le

Contestant et dans Lea 3xilés de la fordt vierse. C'est

aussi sn 1969 que le_ConZo se proclame Républicue Populaire
et que 1le marxisme-léninisme devient son idéologie officlells
d'od sort le secialisme gbientifique que Malouta~lMboulow
attaquera dans Le Contestant. En adoptant cette idéologle
le régime comptait créer une socidté =ans classe, une ;
‘sociétd of les structures de 1'Etat devaient disparaitre,
La dictature du prolétariat édifierait un société socialiste
ou 1'Etat posstderait les moyens de production et ou il y
~aurait un seul parti politvique., Lia méthode employée pour
.transformer le pays en un Ztat socialiste est celle des
soclialistes révoluitionnaires: la prise Gu pouvoir ne peut
qutétre violente et suivie de la dictature du prolétariat;
ltaction directe a pour objet d'ébranler les fondements

"de 1t'état bourgeois et d'habituer les travailleurs p des .
conditions pénibles en vue de l'action révolutionnaire
envigagée sous L'aspoct de grive générale qui servira

dtoutil pour atteindrc le but désiré.
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En 1970 le nom du parti unique est changé en Parti
Congolais des Travailleurs gue Makouta-Mbouwkou parcdiera
dans Le Contestant sous le nom de Parti Kalawala des
Tueurs. Bn 1972, le licutenant Ange Diawara tente de
s'emparer du pouvolr mais le commandant Yhombi Opango fait
échec ou putsch et Diawara est capturé et exécutd le
24 avril 1975, A la suite de ce pubsch, trois antres
personnalités sont tudes et 169 emprisonnées, Le régime
de Ngouabi est marqué par des condammations i mort, des
emprigonnements, une amnistie générale qui libdre environ
200 prisonniers poliviques, et l'incorporation dans
lt'armée des responsables de 1'Unicn Générale des Etuldiants
et des Eldves du Congo, vout ce gque Malkouta-Mboukou

critigquera dans Le Contestont et dans Les Ixilds de la

forét vierme, Ces événements montrent que le Congo se

trouvait dans un état d'instabilité pendant la période
dont il stagsira dans lcs romsns de Makouta-Mboukou. Bt
llon sera dlaccord avec Pierre Biarnes gutau Congo, comme

ailleurs en Afrique noire "la Révoluitlon dévore ges enfants“.1

Ltautre thtme dominant des ceuvres de Makouta-Mboukou
est la situation religieuse au Congo. On en compte plusieurs
trpes de religions différentes: les religions traditionnelles
de 1'Afrigue, les religiona révélées clest-n-dire le
Christianisme et 1'Islan, les religions messicniques dont
le Kimbanguisme (N unzisme) et le Matsouwanisme, et les

dérivés de ces religions mengianiques.

1. Pierre Biarnes, L'Afrigue aux Africains, 386.
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Les relicions traditionnelles sont essentiellement
animistes, Pour elles, tout dans la nature a une fme et
peut devenir objet d'adoration., Les adhérents croient que
les &tres inunimés peuvent 8tre le sidge d'un esprit,
d'un dieu, d'une force surnaturelle, et quand un adhérent
gemble adorer cet objet inanimé, ctfest la force surnaturelle,
1'esprit, 1'ame, le “ieu qui y a son sidge, qu'il adore,
Dans ces reli7ions, il y a une hiérarchie au sommet de
laguelle se trouve le Dieu-Supréme, mais son pouvoir et
sa bonté semblent contrariés par le pouvoir du sorcier,
Ctest 2 la méchanceté du sorcier gqu'est due principalement
la mort des hommes selon ces reli-ions autochiones,
Immédiatement audessous du Dieu-supréme sont les esprits
qui sont nombreux et dont les plus proches des hommes sont
les ménes des ancétres. Ils sont iivoqués pour tous les
problémes dus’ la mechanceté du sorcier, des esprits
ennemis, des hommes qui agissent par des sortildres, les
mauvais sorts et des malédictions., C'est pour s'armer
contre toutes ses forces maléfiques que l'homme a recours
au féticheur qui, lui, est au-dessous des esprits.
Makouta-Mboutou fera référence aux ménes des ancltres,
aux activités des sorciers, et des féticheurs dans ses

trois romans.

Quant aux religions révélées, le Christianisme et
1'Islam, ce sont Ges religions importées au Congo comme
ailleurs en Afrique., Blles sonl venuecs supplanter les
relisions autochtones parce qu'telles sont fondées sur

1'unicité de Dieu, Mais elles se prégentent comme des
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relimsions dliénéntes, car en s@pﬁlantant les religions
traditionnelles, elles tuent la culture ancestrale, La
caractéristique princivale de toute religion révélée est
de stimposer comme un tout a accepter compldibement, Un
croyant ne peut pag en accepter un aspect et en rejeter
- un autre. Les adhérents croient et confessent qu'il y a
un gewl Dieu, cul est une seule el simple essence, ' . .
spirituelle, éternelle, indivisible, immuable, infinie,
incompréhensible, ineffable, qui peut faire toule chose,
| gui est toubte sage, toube bonne, toule juslte, toute

minédricordieuse et omniscienbe,

Jimalons ici un zaspect de la pratique chrétienne
qui semblle conitrarier la caractéristigue principale du
Christianisme: lL'unicité de Dieu. Bien que 1le Christianisme
préche ltunicité de Dieu et cu'il ne toldre pas dtautres
dieux, on constate gulil y a vlusicurs Bglices chrétiennes
dont les deoctrines diffErent les unes degs autres., Walbert

Biihlmann remarque ainsi:

The same lacl: of tolerance shown towards
other reli-vions operated also in the not
edifying rivelry among the missionary
institutions., Instead of regarding
themselves as servanis of the one cause
of Christ, they rose up against cach
other, took parishes from each otler,
fought over the boys and girls whon
they hoped to mal®r into missionaries
-ana nung and triec to get together, as
much money a8 possible for their own
mission. 1

1+ Walbert Billmenn, The Mission on frial, Slough:

- S+t.Paul Publications, 1978, 58 tranglated from
German Migsionprozeses.in Addig Abéba by AX . Dolan
aagisted by B. Krokosz,
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Il ntest pas étommant done gu'on irouve plusienrs
Bgliges au Conso: 1'.3dlise catholigue, et plusieurs

Bglises protestantesn,

L'Bilise catholique reconnait le pape comme son chef
spirituel qui, d'anrds les adhérents, a hérité des

pouvoirs donnés par Jésus~Chriat 3 Pierre: '

se. tu es Pierre, et (.,.) sur cette pierre

je b&tirai mon Bglise, et (...} les portes

du séjour des morts ne prevaudront point contre
elle, Je te donnerai les clefs du royaume des
cieux: ce fgue tu lieras sur la terre sera 1id
dans les cleux, et ce gue tu délieras gur la
terre s§ra délie” dans les cieux. (Matthieu, 16:
18 -~ 19;.

Makouta-Mboukou c¢ritiguera dans Le Contestant l'autorité

dominante de l1t'Eglise, le fait qu'elle ge dige infaillible
en matitre de fol et le fait que son chef spirituel soit

a 1'étranger. Selon la cocitrine catholique, un croyany
doit &tre monogame, et les membres du clergé, hommes et
femmes doivent vivre dans le célibat, ce dont parlera

encore Makouta~Mboulzoun dans Le Contestant.

Quant au protestantisme, bien qu'il y olt une 2glise
protestante dite 1'Z:0.ise Protestante du Con-o & laguelle
appartient Jean-Pierre Makouba-Mboukou, on ne peut pas
parler d'une doctrine protestante unigue, C'est.l‘une des
expressions doctrinales, spirituelles, liturgicusas,
gcclépiastiques invrocduites dans le Christianisme, Il
constitue 1l'une des familles chrétiennes, 3 cOté du-
catholicisme romain et de l'orthodoxie: cette famille comprend
plusieurs Eglises dont le nombre s'accroit de sitcle en
sitcle par suite de sécessions successives, A 1'intérieur

g ;u e
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du protestantisme se situent les Hglises lutheriennes,
anglicanes, calvinistes, méthodistes, salutisies et
plusieurs autres. [Poutes ces Eglises acceptent lesg
symbgles oecuméniques, eén particulier le symbole des

Apdtres et celui de Nicée,

D'fne manidre généféle, les Eglisés pfotestantes
diff?rent de 1l'Balise catholigue sur guelques points:
autnrité des Beritures en matgﬁre de foi, fondée par le
témoignage intérieur du JFeint-Baprit, 1'homme est justifié
par la grice, par le moyen de la foi ¢{ non pas par le
mérite degs oeuvres; les fiddles sont libres d'interpréter
11deriture sous la direction du Saint-ZHEgprit et a la |
lumitre de 1'Bvansile: la »lupart des Eglises protestantes
n'adnestent que deux sacrements: lo baphéme et la céne;
les fedtles rendent un culte a2 Dieu seul el non pas & la
Vierge, aux Sainitis ou sux reliques; la confession auriculaire,
le célibat des préires et des voeuX monastiiques sont supprimés,
I1 v a gquelques dénominations prolestantes méme qui ont
supprimé la hiérarchie ecclésiastique, dans quel cas les
Erlises sont adminigtréeg par des conseils élus par leurs
membres, Les mepbres dv clergé sont libres de se marier,.
mais la plupart de ces Eglises exigent que leurs pasteuwrs
soient monorames, L'imposition de lu monogamie aux pasteurs

et aux autresg adhérents sera séverement critiguée par

Makouia~Mboukou dans Le Contestant,

Une des Eglises protestantes dont Makouta~Mboukou
po¥lera dans Le Contestant clest 1'irmée de Salub qui est

une organisation religieuse d'eorigine méthodiste. Elle
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s'adresse aux masses indiférentes au massage préché dans
les Brlises; c'est pourquoi elle apporte ce measage en
Plein airv, dans les rues accompagnée par une musique
entrainanfe. Pami ses oceuvres gociales on compie le
reldvement des ivrognes, des prostituées, des prisonniers
libérés. Les membres dejivent mener une vie aungttre et

charitable, s'abstenir d'alcool et de tabao.

La pultiplicité des Bglises, la diversité des doctrines
et l'imposition de rdges fornulédes par les étres humains
aux ¢royants, ces quessions auront une large place dans

Leg Initiés et dans 1Le Contcstant,

En revanche, les religions mesgianiques sont un
compromis entre les religions révélées et la tendance
congelaise i posséder des religions autochteones., Leurs
adhérents pensent que Lle Christlanisme n'test pas fait oour
les Congolais parce gue leurs croyances et leurs modes de
penséde fgont trop enracinds dans la vie des peuples pour
&tre rejetds au profit deg religions et des cultures
importées"1 pour eéppruniter les mote de Makouta~Mboukou
lui-méme, Cl'est pourquoi il s'est créé un mouvement
religieux typiquement africain ol les traits chrétiens et la
pensée congvlaise se reltrouvent., Ces religions megsianiques
proviennent d'un désir dlindépendance religieuse et d'un
déair d'indépendance vwolitique de la part des Congolais,
car les Congolais veuleni vivement socouer le jous des Blancs,

Le Kimbanpguisme ¢t le Malsouwanisme, deux de ces religiond

.

-

1'étude du roman

4e - J.=P . Makouta-Mboukou, Introduction s 1
pégro-africain de lancue frangsise, 119.
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messianiques, ont pour but le gsalut national et social ef
ils préchent aussi le salut de 1'3me, mais celui~ci n'est
gu'une préoccupation secondaire, I 'accent est mis sur les
malheurs que les Noirs subissent de la part des Blancs dont
il faut secouer le joug. Le salut est done avant tout
social et politigue et on nfy acctde qulen substituant
ltautorité africaine a ltautorité coloniale sur le plan

politique et religieux,

Il nous semble important ici de montrer quelques
aspects de ces religions messianiques parce gue Makouta-

Mboukou en parie dans Bn gudte de la liberté ¢t les

mentionne dans Le Contegtant parmi les autres religions,

BEn ce gui concerne le Fimbansuisme, fondé par Simon
Kimbangu comme un mouvement prophétigue, il vise & la
libération nationale, et &2 la libération de la pensée

gfricaine. 8Selon Sinda;

Le messianisme a choisi de combatire les Blancs
gur leur propre terrain: celul de la religion
chrétienne. Dieu nlest ni Blanc ni Noir; il

a fait les hommes semblobles; les Hoirs ne sont
pas des Ctres inférieurs; ce ne sont ni des
barbares ni des sauvares.., Les Blancs ont
acersdité cette thise dans llesprit des Joirs pour
micvx les dominer et les exvloiter.,. MBme ceux
gui paraissent les meilleurs des Blancs, les
missionnaires, onl anproché les Noirs dVGC le mome
complexe de supériorité, avec la méme volonté,
consciente ou inconsciente, de dénigrer la

culture africaine. 1

Dtautre part, le Kimban~uisme a deées normes morales

trds strictes. Il interdit, par exemple, formellement de

1e Martial Sinda. Le ] Me551anlsme conﬂolais et seg

incidencegpolitiques, Paris: Payot, 1972, 139 ~ 140,
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dapser, de fumer, de bhoire, des boissons alcoolisdes, de
slécarter de la stricte monogamie. En outre, il interdit
de fumer le cHanvre, de se baigner ou de dormir nu, de
manzer de la viande de pora ouv de singe., Four les femmes,:
le maguillage est défendu ainsi que le décrépage des
cheveux et autres sories de coiffures ou toilettes capables
de transformer le corps, oceuvre de Dieu. Les responsables
invitent les adhérents h s'en remetire n Dieu pour obtenir
le bonheur et toutes les grices ddsirdesn., En 3'en remettant
n Diew, les fiddles obtiencront toubt ce (u'ils demanderont
dans la pritre. Ils doivent se consacrer nuit et jour a

la pritre, parce gqu'ils n'ont pas d'autres armes pour
combattre 1'ennemi. Il fgut sisnaler, cependant, que le
Kimbanguisme cat fidtle a 1'Evansile; par couséquent il

a été admis au conseil ocecuménigue des Bglises sous le¢ non
de ML.tErlise de Jésus-Christ sur terre par le Prophéte

Simon Kimbangsu.M

Quant éu.matebuanisme, fondé comme une aséociatidﬁ.
purement africaine dénomée Association Amicale dont le buil
&talt sociom=économinune, il est devenu en peu de temps, une
religion typiquement africaine. Ses caractéristiques
principales comprerment un culte a André Grénard Matsoua,

" le feondateur, une rebellion contre 1'Adminietration coloniale

et plus tard contre le gouvernement indigtne, la

" vénération des ancdtres accompagnée de sacrifices et

dtoffrandes pour instaurer un dialogue éentre les morts et
leg vivants, Pour ses fid?les, Matsoua egt devenu. 1le

Sauveur des Noirs comme Jésus~Christ 1l'a &4é pour les Blancs

LV
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et les adhérents espeérent qu'il reviendra pour compléter
son ocuvre de Iibération comme Jésus~Christ. Les
matsouanistes croient toujours qu'il viendra chasser
définitivement les Blancs du sol congolais et éliminer

les oppresseurs indigdnes.

En plus du Kimbanguisme et du Matsouanisme, il y a
des dérivés de ces religions messianiques gqui ont pour

traite généraux selon Makouta=Mboukou:

a) Obéissance absolue a 1'éthique ancestrale:
condamnation du vol, de l'adulteére, du
mensonge, de la médissance cte.;

b) Rejct de la sorcellerie ¢t condamnation des 1
des sorciers et menace de mort a tout parjure.

I1 faut noter gque les adhérents de ces dérivés des
religions messianiques croient, comme d'autres Congolais,
que les sorciers existent. Les Congolais sont convaincus
qu'un pouvoir est conféré a certains hommes par le Dieu
du mal, et ce pouvoir leur permet d'agir sur d'autres
hommes, de leur nuire, de les tuer et de les "manger"
mystérieusement. "Par cc méme pouvoir des hommecs cruels
peuvent jeter de mauvais sorts swr les individus, les
bltes, lcs cultures, sur tous les travaux de 1'homme,

et sur son pouvoir de procréation gui est aussi
annihilé, ¢t 1'homme ensorcelé devient stérile"?

tojours d'aprés Malkouta-Mboukou. Or bhien

1. J.=P, Makouta-Mboukou. Introduction & 1'étude du
roman négro-africain de langsuc irancaisc, 122.

2. Ivid., 121,




o
que les Congeolais adhtrent au Christianisme, au Kimbanguisme
ou au Matsouanisme, ils veulent chercher la solution au
prolldme des sorciers dans d'autres rel igions plus

récentes que les religions traditionnelles et les

religions révélées, C'est de 1i oue proviennent les
dérivés des religions messianiques dont 1'attention est
tournée vers la protection de la chair, et non plus vers

la vie future.

Voila donc la base historique, politique et religieuse
du Conge (Brazzaville), paye natal de Makouta-Mboukoi.
Mais avant d'entamer notre étude sur la religion €t la
politique dans ses romans, il nous semble important de
présenter chaque roman selon leur ordre chronologique de
publication. Jusqu'ici, Makouta-Mboukou a publié une
nouvelle, Les Initiés parue en 1970, (mais écrite en 1958)
qui met en lukitre les probl?mes que recontrent souvent
les jeunes gens élevés dans une observance stricte des
praticues chrétiennes. Il a publié trois romans dont le

premier BEn quéte de la liberté, paru en 1970, racontc

l'enfance, l'adolescence, et la vie adulte d'un Congolauis
en butte auz humiliations dues au racisme et aux exactions
dtadministratezurs 2 l'époque coloniale et juste apres

1l'indépendance, Son deuxitme roman, Le Contestant, publié

en 1975, eat une contestation jetée & la face du Christianisme
tel qu'on le pratigue au Cons o, €t A la face de la politique

en Afrigue noire., Les uxilés de la forét vierge ou Le

grand complot, paru en 1974, dévoile le danger de la

politique de violence et recommande le pardon, la



= 25 =

réconciliation, cb 1llamour gui se trouvent au cocur méne
de 1'.frique noire, dans le terroir, Hakouta-iboukou a
publié aussi deux ocuvres eritiques: ;ptrpduct;on i la
Littérature noire (1971) et Introduction i 1'étude du roman
négro-africain de langue francaisc (1980).

o |

1« Le&s Initiés.

Dana cetite longue nouvelle, il s'agit de la
nésaventure d'une jeunc "Malgache", Rarimanari, élové par
sa mtre ¢t par le Pasteur 4 1'Becole du Dimanche dans la
stricte rigueur luthéricnne avec tous ses interdits: i1 ne
faut pas faire ceci; il ne faut pas fairc ccla; il ne faut
pas boire; il ne faut pas danser, il nc faut pa® cmbrasser
une fille., Le jeune Rarimanari "n'avait m@mc pas le droit
de starrdter devant la salle de danse gqui se trouvait sur
la routec de 1'école ct du temple pour toubt simplement
admirer cos corps nmoulés dans Qs costunos élégants et qui
tournaicnt avee grace; lc fairc était un péché qui scrait
t0t ou tard puni par Diecu..." (Les Initiés, 8). Il Jaut
observer 1cs loia rcligicuses appriscs var coour, lirs la
Bible "pour vérificr les cnscignements bibliques" (Les
Initiés, 8) et bien étudier & 1'école, Utarimanari accopte
tout, aveuglément, pour éviter la punition de Dieu doat on
nc discutc pas la parocle; ¢t il o 1'impression que Dicu n'a
créé lcs hommes gque pour pouvoir lés punir., Tout va bicen
tant que le jeune Rarimonari vit avee sa mdre qui cxerce une
étroite surveillance sur lui. Mais une fois a 1!étranger,

sorti de son milicu ¢t cn contact avee des jeunes gens qui

1. Jean-Picrrc Makouta-Mboukou. Les Initiés. Yaourdé;
CL.3., 1970. Toutecs nos référoncos renvoicnt 2 cette
édition.
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ont rejeté tous les interdits chrétiens et qui se livrent

d la débauche, il n'y a plus de contirainte physique pour
Rarimanari, Au début, il résiste » la tentation d!imiter
ces jeunes gens qui semblent n'avoir jamais été initiés a
la vie chrétienne; mais peu A peu il gotite aw fruit interdit
et finit par tomber dans le pi2ge. Le résultat de cette
aveniture est une trogédie., Rarimanari devenu l1'amant de
Rosine décide de 1l'épouser apr?s un avortement qui lui

met le cadavre d'un enfan® sur la conscience. Il atjend
Rosine au café Anglais pour lui annoneor sa décision
lorsqu'il apprend qu'elle a eu un accident » la place dite
de la Mort et gqu'elle a été tuée, Choqué par la mort de
Rosine, il tombe gravement malade et meurt en proie au
remords d'avoir méprisé les conseils de sa mtre et °.
l'enseirmement de la Bible. Mais la tragédie de Rarimanari
est surtout celle d'un jeune homme qui n'a jamais eu de
liberté dans le foyer familie), qui "n'avait jamais appris

a réfléchir par lui-méme, A se compter seul dans la vie“.1

2. En yubte de la liberté&?

Ce roman retrace les étapes dtun consplais né dans un
village pendant le réime colonial quand ltacninistrateur
blanc est tout-puissant et les chefs africains ne sont que
les messagers et les a enis des oppresseurs vlancs. Dans

ges souvenirs, le jeune con‘clais raconte l'injustice,

1. Rodney E. Harris. "#niretien..." Présence Francophone
No. 21, 161, -

2. Jean-Pierre Makouta-Mboukou. En quéte de la liberté,
Yaoundé: C,L.E., 1970. Toutes nos rélérences

-

renvoient » cette édition.
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Ltoppression, l'exploitation économique, et le racisme qui
caractérisent l'administration coloniale et gqu'il supporte
Sans se plier en cherchant en méme tempys la justice et la
liberté. Orphelin, il est tout d'abord boy d'un maltre
d*école, puls “écrivain oux écritures”, cnsuite vendeur dans
une librairie, enfin étudiant » Bordeaux, 3a quéte de la
justice et de la liberté le vousse 3 faire zes études
fecondaires et univer;si‘té.ires en france. Au cours de 3a
lonmue formation, 11 lit beaucoup. Il obtient successivement
le Certificat d'Etvdes, la Capacité, la Licence et le
Doctorat en Nroit. De retour dans son pays mnaintenant
indépendant avec les Africains au pouvoir, il découvre gque
la gquéte de la justice et de la liberté doit continuer.
Ses compatriotes gqui se trouvent ap pouveoir ne sont pas
plus humanitaires que les colonisatewrs, Il croit que ges
compatriotes sont sinctres en parlant de la paix et du
bonheur des hommes, mais il est vite désabusé., I1 éprouve
une douleur insupportable r cause des acteg inhumains
journellement commis au nom ue la paix. Menacé lui-nénme,
il doit fuir son pays avee lesg siens "lesy yeux pleins de

larmes® (&n quéte, 164).

3. Le Contestant

Ce troisitme ouvrage de Makouta-Mboukou critigue
gévirement la religion chirétienne et la politigue en Afrique

noire aprts l'indépendance, TLa religion et la politigue
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telles qu'on les pratique laissgent beaucoup & désirer.
Le Christianisme ne gloccupe pas du salub de 1'homme,
ne cherche pas le¢ bonhenr des malheureux, s'intéresse
Plug aux lois impoaées par les hommes qu'aux lois divines.
La poldtigque pour sa part, est pratiquée avec beaucoap
dtintolérance, de violence et de tribalisme. Jeun Kayilou,
le héros, est profesgseur & 1L'Univergité, mois aprds une
erise conjusgale il décide de devenir pasieur, Marié,
Jean Keyllou a une amantc, Myriam Bolanga, dont il & un
fils adultérin, Myriam décide d'entrer au couvent et de
devenir carmélite parce grlelle ne peut pas épouser
Kayilou, qui & son %tour, 4écide de guitter LtUniversité
pour devenir pasteur. Aprds beaucoup d'hésitation et
dtoppoaition de la part du clergé a» cause de sa vie conjugale,
Kayilou devient pasteur mais sans le col blanc. Il le
refuse aussi bien gue l'imposition des maing par les
Anciens de 1'Bglise. Il choisit dl'etre pasteur des indigents,
des madl ades, des prisonniers, des déshérités, des rebuts de
la société. Nommé visitewr de la maison dl'arrdt, on lui
confie la cure d'Ame des prisonniers politigues ou Qe Groit
conmun cui, d'aprds le Parti Communiste au pouvoir a
Kalawala,, sout tous des ennemis de la Révolution.
Kayilou stenferme dans la »Hrison volontairement pour p§rtager
le malheur des prigonniers. On le torture uonc jusgu'd
ce qu'il soit paralysé des membres inférieurs jusqu'au
nombril et du bras gauche., Il ntest qu'un squeletie guand
il eét mwis en présence de sa femme qui, par conséquent,
‘meurt du choc¢. C'est Myriam, gon amante, maintenant soeur
Bvelyrg de Feint-Sauvewr, qui, aprds beaucoup de contestatibﬂ; |

soulage le dowleur du nasteur Jean Kayllou au couvendt.
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4. Les Brilés ‘e 1a fordt vierge!;

Dans Leg Zxilés de 1la foxét vierpge. Makouta-Mboukou

préconise des remrdes aul probldmes politigues de LtAfrique
noire. Dans la Républijue du Durmen, Kinalonga, potte
ingoumisg, est condammé » mort par contumace par le
Président de la République pour avoir écrit un potme
considéré comme anti-gouvernemental; le Président met aussi
la téte de Kinalonga & priz. Kinalonga sc réfugie dans la
forét vierge oi il recherche la protection des esprits
ancestraux, Aprds avolr passé pris de six ans dang la
fordt vierge, Kinalonga apprent que le Président de la
Républigue est renversé par un goultvement populaire et sa @
suite massacrée. Le Prégident est enlevé et clest Kinalong#,'
le porte gu'il perséeutalt qui le re9ueilledans la fordt
vierge. Kinalonga parvient ensuite 3 1a téte du Ministiie
de 1- fntérieur sous le nouveau régime et il fait décréter
une amnistie générele en faveur des membres de l'ancien
Tégime parmi lesquels le Précident destitué. Ayant sauvé
son ancien bourreau par cetie amnistie, Kinal onca
démissionne du gouvernement, Les deux ancicns ennemisg, le
Président destitud maois ammistié et Kinalongca g‘installent
dans la capitale comue vanniers, Clest gréce h eux que la
paix et 1la réconciliation sont réalisées et la Haine

' nationale eat enterrée dans un grand tombeau sur "la Place

de la Liberté."

i -

1. Jean-Pierre Makouta=Mboukou. Lesg Hxilés de la forét
vierge ou L& crand complot. Paris: L 'Harmabtan, 1931,
Toutes nos ré%érences renvoient & cetle &dition.
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Voi}é done les gquatre oeuvres romanesgues de Makouta-
Mboukkou & travers lesguellies nous analyserons liattitude
de 1lautewr c¢nvers la religion et la politique. Dans la
premitre partie de notre étude nous examinerons comment
ltauteur présente les doctrines de la religion chrétienne
et leurs rapports avec leg réalités socliales des Congplais.
Le Christianisme étant une rcligion imvortée par les
colonigateurs nous analysercns comment les Congolais Ll'ont
accepté et comment il a influencéd leur mode de vie. Nous
étudierons aussi llattitude des missionnaires envers les
Congolais d'une part et envers les malheursux de la société
dlauvtre part pour voir jusqu'i quel point le Christianisme

stoccupe du bien-8tre des Congolais.

La deuxitme partie de notre étude portern sur leés
rapports entre la religion importée, le Christianisme, et
la politique colonisatrice, Nous nous intéresserons au
role joué par chague &lément dans la colonisation de
1'Afrigue noire et la mission civilisatrice, Nous étudierons
ausgi les raprorts entre lesgs missionnaires et les
politiciens africains aprts l'indépendance pour savolr si
les deux sont ennemis ou 2l11iés; nous nous demanderons
aussl gi les deux groupes se préoccupent du peuple ou s'ils

ont dtautres buts qui ne portent pes sur le bonheur des gens,

Finalement, dans la troisidme partie, nous compions
enalyser la pratique de la politique chez les Congolais
venus au pouveir aprés 1'indépendance, Nous évaluerons

leg qualités et les défauts des polildclens qui se trouvent
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au pouveir, Trd*s souvent on accuse les dirigeants africains
d'intolérance politique et Ge vengeance, mais quelle est
1'attitude de Makouta~-Mboukou envers ses spuverains? En
plusg, nous dégagerons lesn remddes préconisés par Makoubas
Mboukou pour que les Noirs puissent atteindre un niveau

politicque désirable.



PREMIERE PARTIE

RELIGTIORN.



CHAPTHR P CALSR:

DOCLAINES RELIGISUSES BT Rip LITBS DCTALES:

Un des grands ¢h*mes abordés par Jean-P ierre
Makouta~-Mboukou, coume nous l'avons signalé dans
1lt'intro-uction, c'est celui de la religion. Il s'agit
surtout des religions importées - du Christianisme et de
1t'Islam - et des religions traditionneles de 1l'ifrique.
Ces religions se trouvent en conflit: les religions
traditionnelles face aux religions importées. BEn outre,
les religions importées se trouvent en conflit avec les
réalités sociales africaines, Nous constatons que la
nature du conflit qui oppose le Christianisme aux
religions traditionnelles et A la culture consolaise est

presque identioue Gans tous les pays de 1'afrique noire,

Ce conflit entre les religions traditionnelles
congolaises, le Christvianisme et la culture coigolaise
provient de la concepiion erronnée du Christianisme de la
part des Africains et cde la méthode d'apostalat des
missionnaires européens, Pour la Bible et pour les
migsionnaires européens, la foi chrétienne est:

.s» une ferme assurance des choses qu'on

esptre, une démonstration de celle qu'on ne

voit pas., Pour l'avoir possédée, les anciens

ont obtenu un témoignage favorable,

Ctest par une telle foi demontrée par Abraham ¢t Sara sa
femme que:

.ve Sara elle-méme, malgré son dge avancé

fut rendue capable dtavoir une postérité,

parce qu'elle crut i la fidélité de celul qui
avait fait la promesse, C'est pourquoi d'um
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seyl homme, A4éj: usé de corps, naguit une

postérité nombreuse, comme les étoiles du ciel,

comne le sable egt sur le bord de la mer ef

gqu'on ne peut compter, (Hébreux 11: 11 - 12)
Telle est la foi exigée par le Christianisme et elle est
fortifiée par les miracles et par la promesse de Jésus~
Christ lui-méme:

Demandez, ¢t l'on vous donneraj cherchex, et

vous trouverez; frappez, et 1'on vous ouvrira.

Car quicongue demande recoit, Celui qui

cherche trouve, et l'on ouvre & celul qui
frappe. (Luc 11: 9 ~ 10)

-

Deés le début, donc, les missionnaires européens ne
donnent pas une ¢éfinition globale du Christianisme nux
eroyants indigtnes non seulement au Congo mais aussl dane
tous les pays de 1L'Africue noire, Ces missionnaireg leur
présentent 1le (Christianisme comme une religion gui apportera
la progpérité matérielle, le progr?s et la civilisation;
par ce fait les acdhérents n'ont qu'une compréhension
erronnée de la religion. Pour eux, l¢ Chrisvianisme @8t
une religion qui promet & ses adhérentis de comprenare ls
sagesse des Blancs, de mener une belle vie et dlamasser
beauvcoup de richesses comme lss Blancs eux-mémes. Mais la
déception de certains crovants indigtnes est srande lorsqu'ils
~conatatent que le Christianisme n'apporte pas le bonheur
auquel ils s'attendaienti, Clest une telle déception qui
poussera Zacharie de Monso Beti & réagir contre le Pére
Drumont lersque celui-ci parle de Dieu, de 1‘'Ame, de la vie

éternelle:
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Les prenjers Q'entre nous (...) i sont nccourus s
la relijion, & votre religion, y sont venus comne X
ese UNG r(-vélation, ctest ¢ga, unce révélaticn de votre
secret, le scceret de votbtre forece, la force de vos
avions, d¢ vos chenins de fer, est-ce gque je sais,
nol ... 1¢ secret de votrd nysttre, quoi! Au lieu de
cela, vous vous &tes nis 3 leur paricr de Dicu, de
1t8ne, de la vic éterncllc, ete.,, Bst-ce qud vous
vous inaginez qu'ils ne connaiesaziont pas déja tout
ccla avant, bien avant votre crrivée?. 1

Bn plus, les indig?nes constatent qutune feils chréticns,
ils nc¢ peuvent plus pratiquer 1o plupart de leurs coutuneco
traditiomclles, t*s inportontes your euzx. OCes coutuncs
sont interditcs parco gque les doctrincs clréticnnos ne
lcs admottont pas, Yarni 1lcs doctrincs qui sont on conflit
avee la tradition congolnisc cst 1l'unicité de Dicu. Les
Congolais A'avant l¢ coloni~lismc &taicnt cssenticllenent
aninistes coruie lcs Africcins de cette époque ou 'tout dans
la naturc, cn offut, 2 une Arne et peut devenir un objet
d'adoration, un esprit, un Dicu! ,2 ce qui rend les Lfricains
polythéistcs., Mois le Chrigtionianc ne tol?rce pas 1c
polythéisme cor il cot fondé sur 1'unicité de Dicu conne
1tordonne le premier Qoo Dix Comnnndonenisc rogus par 1los
enfants A'Israll apr?s la sortic d'Sgyptos

Je suis lt'Sterncl, ton Dicu: yui t'ai fait scrtir

du poys A'Egyptc, 4C la naison d¢ servitude, Tu

ntauras pog dlautree dicux devant na facc, Tu ne

tc feres (oo Atimage taillée, ni de roprésentation

quolconque dcs chescs qui sont on heut dons les

cieux, ¢ui sont on bas sur 1o terre, ot gui scnb

dons los esux plus bas que la terre., Tu ac to

prosterncras point devent clles, ¢t tu ne lco

gerviras point; cor noi, 1l'Sterncl, ton Dicu, je
suis un Dicu jalcux (Bxcde 20: 2 - 5).

i, Mongo Beti. Lo I'cuvre Christ de Bonbo, iarist
yrésonce Africeinec, 19‘?3, . : -

2. J.¥. Makouta~Mboukou. Introduction d 1'étude dy
ronen népro-africain, 102.
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Le Christianisme sc¢ présente, donc, comme une religion
quil vient supplanter les religions autochtones, qui vient
tuer" la culture sncestrale des Congolais. Comme nous
l'avons nenitionné dans notre introduction, le Christianisme
a pour caractéristique princivale de s'imposer comme un
tout & accepter compl? tement sans rien rejeter. Cette
imposition €tait une source de régistance au Christianisme
au gtade initial chez les Coungolais. Bfraim Andersgon
remargue !

There wag another cunibre of opposition of

fundamenteal importance, namely the resistance

baged on the magical roligious practices of the

people, For thosc vhe had a firm bhelief in the

traditional religion, every departure from it

seemes like cubting the vital nerve of the
nation, 1

Cependant, le Christisnisme exige que les chrétiens congol&is
congid? rent comme voYen et déshonorant tout ce qui est

traditionnel dans la religion.

-~ -

Cette attitude aliénante de la foi chrétienne est
mise en évidence par Makouta~Mboukou au moment ou M!'Antoini,

ltoncle du héros de Bn quéte de la liberté, vient conjurer

la maladie de la mfre du héros par des paroles incantatoires
en disant 3 la Mort de st*éloigner et en réunissant toute la
famille ct tous les amis powr les faire confesser et les
faire prendre Dieu & témoin gqu'ils n'ont nourri aucun
mauvais sentiment contre la malade. Mais pendant cette
cérémonie de confession et du lavage des mains la malade

objecte:

1. Bfraim andersson. Churches ai the Grags-roofs,
London: Luttexworth Press, 1968, L45.
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«os Clest poionl Nud ost-de qui me mange?
Oh! gue ¢’est idiot! Dieu! Mon Dicul
prends vite mon ame, afin d'é&pargner i mes
bien aimés des actes déshonoranis,
(Bn_qubte, 25 ~ 26).

o

Lusabeti, la malade, préfire done la mort 3 la pratigue de
la foi traditionnelle congolaise qu'elle considire, comme
palenne et déshonorante maintenant gqu'elle est chrétienne,
I1 en eot do méme dans 1l'sglise. Makouta-Mboulkou montre
lz. haine déclarée de 1l'Bglise pour le f£é&tichisme en

racontant dens Le Contestant comment les parents d'ivelyne

méritent six mois dtexclusion des assemblées religieuses
parce qu'ile ont fait csoimer dvelyne chez un Léticheur
guand elle était enfont. Clegt uwne réalivé scociale congolaise
que nmontre ici Makouto~Mbouliou. La conauite ce M'Antoini
et celle des parents d'dEvelyne proviennent de la croyance
traditionnellc des Cougolais, Andersson expligque une telle
conduite dans les termes suivants:

The fact that many practioners of magic have

been drawn from ngunzists who had belonpyed

to the Protestant churches led nmany christians

into temptation. They have given up belief

in the fetishes, but they still believe in

the supernatural powers which intervene in

their lives, BIspecially in cases of illness

and death, they sec¢lt help from theae modern

mosicisns, part medicinc-nen part tradero,

and they do not consider this to be sin. |

Bien gue 1'Zglise ne supporte pas dtautre foi que
celle du Christianisme, les chrétiens congolals croient

toujours aux mines des ancétres, aux esprits et aux sorciers,

Quand Evelyne, par excmple, accuse Kayilou, son mari,

- ———

.. BEfraim Andersson, Churches at ihe Grass-rogls, 134.
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d'infidélité et _que toute 1l'assistance la désavoue, elle
invoque Dieu, Jésus, tous les saints, les mines de ses

anc@tres et;

..o €lle appela au secours sa grand-mdre nmorte
il ¥y a quelques années seulement et dont
ltesprit, elle en était convaincue, la
protégeait (Le Convesitant, 53).

La croyance aux nénes des uncétres et aux espriis est
répandue au Congo comme on le constate dans les trois
ronans_de Makouta-Mboukou. Le héros de Bn guéte de la
liberté affirme que les jeunes ont grandi dans la croyance
s€lon laquelle tous ceux gui gringaient des dents étaient
sorciers, C'est 1o pensée religieuse conrolaise que

Maokouta~Mboukou nous veint ainsi, Il y a, semble-t-il un

conpromis entre le Christianisne et les relisions autochiones

consolaises une situation que 1l'Bglise ne tol*re pas.

Or, Makouta-liboukou considtre le rejet des reli dons
traditionnelles camol2ises comme une rebellion contre les
nénes des ancdtres qu'il faut consulter pour mettre fin
aux maux qui tourmentent le pays, pour que la population

connaisse gquelques nuits relativement paisibles;

Car ce pa-s, autrefois terre débonnaire, est
devenu lieu de violence et des danses '
macabres, depuis que nous nous sommes rebellés
contre les es des ancétres. Nous les
consultions pour quelque enireprise que ce
flit: pour aller i la chasse, au march&, pour
une demande en mardage ou pour aller i la
guerre, Bt les mAnes nous renseignaient,

par la bouche d'un sorcier, d'un devin, ou
simplement d'un vieux expérimenté. Mais tout
cela ne sisnifie plus rien pour nous.

(En_quéte, 157 - 158).
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Ce gue montre Makouta-Mboukou ici c'est une vérité

religieuse congolaise, car, dl'aprdées Andersson:

The belief that the bakuvu (the dead who have
not been admitted into the kingdom of the
dead) exist and influence the life of men is
found in all classes of Con/vlese societ:.
Christians are not exception. Ther too
picture the deceased to themselves in a
concrete manner, and believe that they
intervene in all the decisive situvations of
their descendants. 1

Bien que l'sglise conuldére cela comme paien,
Makouta~Mboukou sugghre cue le Christianisme, la théolouie

doivent s'adapter au pays des Nigres et gue le Nigre ne

doit pas "nécessairement se dépouiller entidrement pour

devenir chrétien” (Le Conteastant, 127). Il souheite que

le "Chrigticnisme s'humanise, s'africalise, et ne soit

plus catégoricue", (Lg Conbestont, 129). Cette position
de Makouta=Mboukou staccorde avec celle de Walbert
Bilhlmann gui dits

Now that africa has besn christianised,
Christianity must be africanised, 2

I1 n'eat donc pas étonnant que Kinalonsa cherche la
protection dans 1le terroir au lieu de la chercher chez lé
Dieu _chrétien qui est "toujours abstrait, qui veut &tre

adoré gans conditions et qui traite les humains comme

gil les avait dotés de la force des anges," (Leg Bxilgg,:fﬁ'

17). GClest 1i qu'il recherche la protection deg esprits

ancestraux comme on% fait ses plres auparavent. Li, dans

1. Efraim Andersson, Churches ai the Grass-roots, 136.

2, -Walbert Bihlmenn, The Missions on Trial, 50.
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le terroir, les inmocent¥s sont protésss, défendus et

.

justifiés, mais les coupables gont dondamnés. T lavteur
met en évidence la justice des esprits ancestraux en
montrant au lecteur gque le fédticheur n'accords gon
agsistance qu'a celui dont les mains n'ont pas &té
soulllées par le sang de L'homme; car il ne veut pas
Uprotémer un coupable pour ne pas subir 1la coldre punitive
des eaprits tutélaires de 1l'innocent condamné au profit
du coupable blanchi" (Les Exilds, 19). On est d'accord
avec Kinalonge gue 1o sorcier a raisons

Clest Lltavocat de l'innocence. 11 est juste

que ltinnocent soit défendu et justifié, et

le coupable condamné, N'est-ce pas la

conception du Lieu de 1L'Qccident qui a pour

chacun des humins une juste rétribution:

elle egt selon ce gutest son oceuvrsl

(Les £xilgs; 19).
P our Makouta-Mbouliou, nous semble-t~il, la vie dans le
terroir est désirable, mais clest A cetie vie que le
Christianisme exige que les Congolais renoncent, qutils
ge renient pour mériter le salut que Pieu a promis
tgratuitement’ & tous les hommes, Cependant, on constate
que ce salut n'est pas vraimentv gratuit parce que les

Noirs, dlaprts la foi chrétienne, ne peuvent l'obtenir

gqutan prix de la négation de leur propre vie.

Ici, il faut signaler que les Uongolais, bien qu'ils
adh*rent au Christianisme, restent africains en ce qui
concerne la [loi autochtone. . propos de la croyance
congolaise en la scorcellerie, par exemple, .ndersson

congtate:



- 38 -

Compared with the worship of fetishes, the
beliel in sorcerers has »roved very tenacious.
On the whole it has retained ite authority

over men's minds., (...) Real efforts were

made amongst the Lirst generation of

Christians to abolish belief in their evil
spells. Jeremy Kibangu and other Conjolese

of the first Christian generation testify to
this. They all agree in declaring that a new
conception of man's condition, especially
regarding the eternel provlem of 1life and death,
wag in course of development, But the effects
of these sfforts were short-lived, and they
were followed by & renaissance, a deiinite
return to this frightful form of sorcery. The
belief in Kindoki, (sorcery) has shown itself to
be firmly imbedded in the Congolese soul, .las!
Christlans are no exceptions., 1} '

En revanche, le Christianisme, tel gue L'0Occident le
présente aux [oirs, déclare gque les sorciers n'existent
pas, mais il n'apporte pas les preuves de cette
déclaration. Tour les missionnaires eurcpéens, 1l'existence
des sorciers n'est gue le fruit de Itimagination des

Noirs, La Bible, cependant, reconnait leur existence,
Par exemple, on ordonne aux enfants 4'Isragl, “[u ne
laisseras point vivre la magicienne” (Bxode 22: 18) et
dang 1'Opitre aux valates 5; 19 -~ 21, Paul compte la
sorcellerie parmi les oeuvres de la chair. On apprend
auvggi dans actes 133 8 - 12 comment Glymas, le magicien
faisait opposition & Barnabas et & Paul en cherchant &
détourner de la foi chrétiemme le proconsul Sergius Paulus,.
On voit donc gue 1la croyance aux sorciers est une réalité

sociale, non seulement congolaise mais mondiale.,

1. Efraim .ndersson, Churches a% the Jrass-roots, 140.
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Makouta-Mboukou lui-m@me soutient noire thtse que
les Congolais demeurent Congolais mlpré l'acception de
la foi chrétienne et malsré leur contact avec 1'QOccident.
Voici ce gue dit le narrateur de Les .xilés a propos de
Kinalonga quand celui-ci se réfugie dans la forét vierge
ou ses élans chrétiens tombent et ou il recherche la
protection des esgprits:

on vain, il fit appel & l'objectivisme

scientifique! &n vain, il appela au secours le

raisonnement. (...) il était demeuré un

étre primitif, c'est-a-dire, superstitieux malgré

son énorme saut dans la société civilisée
EY notre romancier décrit encore i.inalonga dans les termes

suivants:

Ses ancltres avaient été vanniers., Il allait
sur leurs traces et les retrouvait sans peine.
‘mant on a dans ses veines une goutte de sang
n*zre, on demeure n*gre. Lt 1l'on ge découvre
n'avoir jamais cessé d'@ire n?gre. On ne peut
cegser d'8ire n*gre apr*s l'avoir &té une fois,
véritablement. (Les Lxiles, 37).

e .-

Btant N gre comme : inalonga, kayilou, lui, aussi,
malgré la foi chrétienne qu'il embrasse, malgré son long
contact avec 1'QOccident, trouve tr*s difficile d'accepter
la doctrine chrétienne cui exige que les croyanis soient
monogames. Au Jongo comme ailleurs en Afrique noire, un
homme peut avoir »lus d'une femme, mais le Christianisme
est contre 1: pol;g;m;e. Makouta-Mbouliou est conscient de

ce fait et se (laint a travers Kayilou:



Nos ancdires vivaient leur vie, pleinement=
positivement. Ils &taient polygimes, et nlen _
étaient pas uoins houreux., Cette Lloi e
chrétienne avec son monde de prohibitions! T
Cet Occident cruel, tyrannique, dévastateur,
dont il ne faut rejeter une seule idéel Ce
mur congtruit une fois pour toutes, ou
toutes les briques se tiennent, cu'il fautb
contempler, a.mirer, qu'il faut vorter sur
nos épeules faibles! Hon! nom! non! (Le
Seontestant, 125).
La monogamie est done une autre imvogition du ¢hristierisme,
de l'Occident dont Kayilou, un des porte-parole de notre
romancier, se plaint. I1 se demande gi l'on ne peut pas
aimer deux 8tres en méme temps s'il est vrai gue nous
gsommes une parcelle de iieu. Dlaprds lui, si nous sommes
faits & 1l'image de .ieu, nous devons pouvoir parfticiper i
sz nature, lui qui nous aime tous d'un méme amour bien
que nous soyons des miiliards sur la terre. Selon Kayilou, ;
et par consénuent selon HMukouta-lboukou, la loi chrétiennc
contre la polysmamiz montre la cruauté de 1'QOccident,
Aprts tout, Jésus-Christ, fondateur du Christianisme n'a
rien dit & propos de la polygamie et se'il n'en n'a rien dit
‘Moemrgrat 3 es hommes veulent-ils parler i sa placs et

grendre en son nom des décisions qui sont pour ie moins

conteatables®., (Le Contestaont, 126).

Makouta-Mboukou nous montre donc la monogamie ¢omne
1'une des impogitions de 1'COceident, une imposition qui
nta rien b voir avec les yarcles de Jésus-Christ.
Introduire la monogamie dans 1& Jhristisnisme et forcor
les croyants congolais de l'accepter comme une doctrine,

c'egt imposer la mentalité de 1l'Occident & la société



- 41 -
congolaise et forcer le N?gre A ~se dépouiller entitrepent

de lui-mé@me pour devenir chrétien, ' (Le Uontestant, 127),
Yout ce qu'il y a dans la Bible A propos de la polygamie

ne vient que de Saint Paul qui, selon Kayilou, n'gat

qu'un "bandit de grand chemin qui ose parler de Jégys qu'il

n'a pas connu’, (Le Contestant, 127). svidemment, Faul

ne peut pas &tre plus chrétien gue le Christ lui-ménme,
Fourguoi donc ses idées i lui doiventelles devenir la

gerrure pour feruer la porte du ciel contre les polygames?

Dtajllieurs, il n'y 2 aucun endroit dans le Nouveau
Tegtament od la polygamie soit traitée directement et
précisément., _‘aprés .ugene lillman;

Adultcery, divorce, polyandry, and consecutive

polygyny (serial monogamy while the first

wife is still living) are manifestly repudiated

in the New Testament (...). But simultaneous

polyzomy is not considered at all (...),

althoush the New Testament writers must have

knovn that this customary form of marriage

existed among their Jewish contemporaries,

even as it existed during th: time of Jesus. 1
Cette position d'Bugone Hillman soutient la th’se de
Makouta=Mboukou que la monogamie n'est qu'une des
impositions humaines. C'est pourguoi considérer la
polyeamie comme un péché a posé beaucoup de problimes
aux missions au LUongo, car les missionnaires ne pouvaient

pas s'accorder li-dessus, Andersson remarque:
Polygamy is also reckoned to be a sin., Y1his

is one of the most difficult problems in all
mission fields. Not only is this view stubbornly

1. Eugene Hillman, Po Reconsicered, New York,
Orbis Dooks, 1979, 1 ~ 140.
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regsigted by the Congolese; even among the

white men at the mission, there gre differences

of opinion. Tor reasons of unegual value, cerbain

nissionaries have wished to inbroduce a less

strict policy. I% has even been suggested

that such a relazation might perhaps reduce the

nunber of adulteries. (...). 1

Cependant, dans 1l'Bglise Protestante du Congo la
nolygamie est abgolument défendue. Par conséquent un chef
ou tout autre polygame gui veut devenir chrétien doit
Ltout d'abord se débarrasger de toutes ses femmes saif une.
Un tel converti garde souvent la favorite. Mais si un
chrétien épouse une deuxitme femme ¢t egt excommunis de
1'Eglise, le cas est plus Aifficile. Pour 8ire réaldmis,
il doit se séparer de la deuxitme épouse et stattacher i
laz premit¢re dont le mariage est reconnu par 1'Eglise, ce
qui eust une source de luttes et de querelles interminables
dans 1'Bglige parce que la plupart des hommes esgsaient de
garder la nouvelle épouse qui, dans la plupart des cas, est
plus jeune qu2 la premiére et peut avoir d'autres avaniages
qutelle., On peui done imaginer le dilemme de Jean Kayilou

dans Le Con:cesbant en ce guil concerne ses relations avec

Myriam gqu'il voudrait bien épouser s'il n'avait pas peur

drétre excommunié de 1L'Bplise,

Aprés le conseil familial au cours duguel la

-

réconciliation egt réaslisée entre Kayilou et Evelyne, le

lecteur ¢e Le Contestant aura l'impression qu'Evelyne a

réusei » récupérer son nari et gue Kayilou se débarrassera

1. Bfraim Andersson, Churches at the Grass—roots, 176.
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de Myriam. Mais notre romancier avertitula lecteur yue
deux amoureux sinctres sg’attachent l'un & ltautre, comme,
lthomme & son cmbre. Clest ainai que Kayilou eat attaché
a la fois & Bvelyne et & Myriam. Il n'est gqu'un homme .
"entre deux coeurs aussi tendres 1l'un que 1l'autre, 1id &
1tun et a 1l'autrs par de grosses chaines en fibres de

sentiments, de volonté et de sincérité" (Leg Contestant,

56) . Son coeur est torturé parce qul'il ne peut pas
&pouser Myrizm bien qu'ils staiment vivement, Ce coeur

torturé est, en plus, partagéd entre Evelyne et Myriam:

"]

Il lui (> Kayilou) paraissait impensable de
concevoir la vie gang Evelyne. I1 ge tuerait
plutdt que de la voir heursuse, dans les

bras d'un autre; il était convalncu que des.
chaines 1ndestmct1bles liaient leurs deux
coeurs. Bt c'était vrai, car'Jean Kd.yllou étalt
ginctre, lais Myriam &tait 1+ aussi, qutil
aimait profondnment non de Tacon passagﬁre
comme Ccela arrive souvent oux ames mal nees,
mais durables (Le Contestant, 56).

Par ce fait Makouta-Mboukou montre aux lecteurs de Lg

Contegtant que rien, y compris la religion, ne peut

séparer les amoureux skne?res, mais 1L'Eglise semble 38
donner cette tAche de les s¢parer en interdisant la

polyganie,

Cet interdit ntest quiune loi d'une 'bohue d'individus,
confortablement asgis gous la croix du sauveur gqutils
profanent journellement en mettant hors la grace de Dieu,

5 coup Ge baguetie, les malheureunx polyzames" (Le
Copdestant, 141). Pour Kayilou, comme pour tous les Noirs,
la loi chrétienne contre la polygamie attrigte 1'oeuvre

de Dieu parce que l'Fglise excommuniera les polygames et les
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condamnera aunx enfers. Bien que Kayilou n'ait pas
ltintention de proner la polygamie, ce qui est & ses yeux
dfhomme civilisé¢ un état rétrograde;
I1 souhaitalt que le christianisme s'humcnise,
stafricamise, et ne soit pluz catégorique,
considérant comme frrimédiablement propre aux

enfers toub chrétien gui devient polygame
(Le_Contestant, 129).

Et pour atteindre le but qu'il souhaite, il demandes

Quani naitront-ils, ces théoloriens ndgres pour
bitir une théclogie ndgre gui tiemme compte de
lfessence nrgre et n'abandonne plus a Lucifer
nos polygames ntgres? (Lo _ Coptestant, 127).

Dlailleurs, cet interdit de la polygamie peubt mensr

L]

& ltadultére qui est un péché plus grave que la polygamie
parce gque le septifme des Dix Commandemants dit: "Iu ne
commetras point dladvlitére” (Exode 20: 14) et Jésus-Christ
insiste plus tard en ajoutapt; ".ee quiconque regarde une
femme pour la convoiter g déjhr commis un adultdre avec elle
dans son coeur” (Matthieu 5: 28). Makouta-Mboukou montre
aux lucteurs de Le Contestant le pouvoir de ll'amour sinctre;
malgré les interdits religieux, on ne peut pas empdcher
1tamour sinctre; ni les barridres ni méme la distance ne

peuvent 1tlarréter;

On u beau faire appel & la religsion chrétienne,

& toutes les religions, cl'est en vain; car

lorsque L'amour se déclare, les barritres, les
muraillissg, les distances et les rolircions, tout
tombe sous le coup de la fatalité. Bt ses
victimes, que l1'un soit au Japon et l'autre

sur les montagnes du Guatemala, 1L!'un en Laponie el
1'autre au Cap de Bonne-RBgpérancce, se dirigeront,
aveugles, sous la conduite d'Eros, vers le¢ lieu
ol @€ consommera la tragédie (Le Contestant, 59).
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Ce pouvoir dc¢ 1llamour sincérc cst démontré 3 travers
le pacte traditiomnel d'amour signé cntre Kayilou et
Myriam. Makouta-Bboukou montre aux lectcurs de Le

Contestant que, malgré la contamnation par ltEglise, un

tel pacte cst plus fort et plus cfficact gue le mariage
chrétien., Siner un tel pacte, comme Kayilou ¢t Myriam
1'ont fait cn mélangeant lews sang ¢t en le sugant, otest
jurer un amour dont seule la mort peut arrdter le cours,
Makouta~Mboukou expliqu~ & ses lecteurs que cette pratique
est trt = courante ¢t ripanduc dans certaines société&s de
1tAfrique ¢t que "les amants qui se Sucent_réciproquement
le sang stidentificont inévitablement 1'un & 1l'autre,

Ltun devient L'autre? (Le Contestant, 61), Aprés un tel

pacte, les chaincs amourcuscs qui lient les amants ne
doivent pas 8tre rompues, Lius deux doivent s'aimer

jusau's la mort, cuoi qu'il arrive, Aussi le¢ phénomd ne
gurnaturel qui suit le pacte d'amour que viennent de

gigner Kayilou et Myriam, en montre-t-il la gravité. Aussi
le mdme réve des Geux apants dans lequel ils voient
lfarchange apparalitre comme témoin du pacte signifie-t-13
la présence dcs éléments divins. Bien que ltarchange
considfre le uacte comme coupable, il accepte l'intervention
d'gvelyne bien cu'ello soit un 8tre mortcl, et il pardonne

aux amants d¢s gu'Bvelyne leur a pardonné lewr infidélité,

Les anciens de 1'Egliee_accusent Kayilou d'adultire,
mais commettrait-il "ce péché mortel mar excellence" 8i la
loi de L'Eglise n'était pas trop dure contre la polygamie?

Leg anciens ne tiennent pas compte de Llamour qui existe
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entre les deux amants, mais ils mettent 1l'accent sur la
loi chrétienne, la loi occidentale qui impose la monogamie
aux Africains., Mais en quoi réside l'importance du mariage?

La réponse » cette guestion sort de la bouche de Myriam:

Je ne Vois pas en quoi Evelyne a sur toi
(Kayilou) vlus de droit que moi. Ce n'est

pas llinscription sur un registre d'Bglise

ou d'état civili qui fait un mariage. Clest

la dose d'asmour qu'on d4verse sur 1l'&tre

aimé, Moi je t'ai offert mon sanz, gage

d'un amour qui nc s'eteindra qu'avec la mort.
Et puis, devx femmes n'ont-elles pas, 1'une et .
1tautre la possibilits dlaimer, sincfrement,

un homme? (L¢ Contestant, 85 - 86).

Ctest, cependant, l'cxpression de cet amour “qui ne !
stéteindra qu'tavec la mort” et la possibilité que deux
femmes aiment sinctrement un homme, gu'on traite d'adult?re

chez les anciens de 1l'Iglise,

Ce qu'il y a d'étonnant, en plus, c'est que la
pénitence des pécheurs "méme guand ils s'étaient repentis

de leurs fautes sans pressions extéricures® (Les Coniestant,

88) ne satisfait pas les accusateurs ccclésiastiquces,
véritables policiers de 1'Bplise, qui semblent oublier la
miséricorde de Dieu, Ils semblent oublier cet acte d'amour
et de grace par lequel Dieu jarionnc zux pécheurs ?epentanta.
Ces soi-disant sainte de 17'Eslise confamnent ceux & qui
Jésus-Christ aurait pardonne. Jésus-Christ, n'a=t-il pas
pardonné & la femme "prisec en flasront délit dfadultdre

en lui disant ".., Je ne te condamne pas. Va, et désormais
ne prche plus® (Jean 8: 11)% Mais leo pasteurs, les
évangélistes, les catéchistes ct les diacres qui se

transforment en policers de 1'E-7ligc condaomnent les adulttres
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& deux ans d'excommunication. Telle est la loi de 1'3glise
contre 1l'adultrre culun homme n'a pas méne le.&roit
dfadmirer une f£ille, On se rappelle gue le jeune

Rarimanari dans Lcs Initiés n'a pas le droit de starréter

devant la salle Ce bal pour admirer leg £illes qul dansent.

Le lecteur de Les Initiés verra gue cet interdit
rendra malheureux le jeune Rarimanari guand il se trouvora
comme étudiant & Paris parmi ses colldbgues nom~fanatisés.,
Ses eolYlequos ¥ moquent de lui de telle manidre qutil
devient le centre de la risée universitaire., On l'appelle
"Baint Malgache', le #Pur", l¢ "Pasteur", le "Réformateur -
de 1o Societé® (Les Initidés, 8). On le montre du doigt
parce gu'il ne falt pas comme les autres, parce qu'il est
inadapté dang la cociété, DBtant devenu malheurcux,
Rarimanari, cherche un moysn de sortir de cetie situation
critigue; il commince par faire semblant dla@ir comme tout
1¢ monde; yuis il fait vraiment comme tout 1c monde et
finira par mourir, victim¢ du remords, viciime d'une _{ 

doctrine religicuse trop stricte, pouw résliste,

A coté des doctlrines relisgieuses qui interdisent la
religion traditionnelle, la polygamie, 1‘tadultire, la
doctrine qui préche 1'égalité de Lous leg hommes devant
Dieu est réconfortante, Mais 1x encore, gque fait L'Eglise
de cette dooctrine? Le ele. ;4 [ owspel® ciel et 1'égalité
de tous, mais en réalité on constate que toute la prédication
sur 1tégalité ntest gue mensonge, mensonge gui fait

pleuvrer le héros de Bn qute de la liberté:
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Jtai pleurd aussi le jour ou un serviteur de

Dieu m'a giflé pour punir mon audace, Jtirmorais
que je n'avais pas le droit de lui tendre la
main pour le saluer, Il m'enseigna sutrefois

le catéchisme: il me disait alors que tous les
hommes évaienty semblables et égaux devant Dieu,
Lorsgue je¢ le rencontrai dans une gare, une

année plug tard je voulus lui dire bonjour,
heureux de retrouver mon égal et mon semblable
yue je n'avais pas revu depuis lonsbtemps, Jo

lwi Lendis donc la main, O mistre! Je sanglote
encore en y pensant seulement. ILe scrviteur de
Dieu m'asséna sur la mein un coup terrible qui
mtanicylosa le bros pour longtemps, Toute la
fouvle me resardait ahurie. (&n gquéte de la
liberté, 7 - 8). T

* Cet événement montre au lecteur 1'idde de 1'égalité
dlapr®s les missionnaires, dlaprés les serviteurs du Dieu
des chrétiens, Oun voit tr?s clairement la différence

entre 1'ég0lité préchée et 114ualité vécue, Dtaubtres

événements de la vie du héros de In quite de la libertd
montrent que 1L'Burcope avec son Christianisme n'est pas
¥enue au Congo pour relever lés Congolais, ni pour iLtraiter
les Congolais comme leurs semblables et dgauzx., ILe jour

ou le¢ héros commence sSon travail dlécrivain aux écritures
dans un établissement missionnaire, il est étonné de
trouver le directeur missionnaire, agé d'une guarantaine
d'années, eén col?re parce gu'un Noir a commis une faute,
Ce directeur missionnaire est scandalisé qulon ait appris
auX Neoirg le précivux métier de menuisier. Un Noir, pense-
t~1i], est indigne d'un métier aussei précieux et ce Noir
qui vient de se tromper n'est bon gqu's &tre licencié comme
8l les Blancs ne se trompaient jamais, La réaction de

Makouta-Mboukou s8¢ montre dans la pensée du héros:
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Est-il concevable qu'un missionnaire juge le
métier de menuisier trop précieux pour le Noir?

Un métier périssable, un métier terrestrel

Mois alors pourguoi traverser mers et désert

pour noug apporter 'le trésor des trésors'!, selon
l'expression missionnaire consazcrée, c'est-hp-dire
la parole de Dieu? Il y a dans leur conduite
(eee) un paradoxe qui n'est pas uvour nous
convaincre., On nous refuse ce qui est éphémtre,
Sous prétexte que nous sommes incapables de
tomprenire les choses; c'est ce cu'on nous ressasse
A lonsueur des journées; =t 1l'on nous donne sans
compier ce qgqui est éternel, la'richesse' par
excellence! (8n quéte, 92 -~ 93).

Ainsi, Makouta=Mboukou nous montre gue ces missionnaires

qui chent 1'8zalité e tous les hommes n2 sont pas

meilleurs que les autres Dlancs Xacistes, et qu'ils ne

sont que de prétcndus messagers de Dieu. Le héros continue:
"Stil est vrai que le feu de la Géhenne existe, nous irons
tous rdtir comme des moineaux" (Bn gudte, 93). Clest

peut-8tre 1a ol réside 1'égalité de tous les hommes!

Cette atiitude discriminatoirc ne se¢ limite pas aux _
missionnaires evropéens; elle est répandue parmi le clergé
africain qui leur a succédé, Makouta-Mboukou nous montre

cette inégalité dans L2 Contestant, Juand Soeur B3velyne

de Saint = Sauveur (jadis Myriam) est tombée malade, la

mhre supéricure a signé pour elle une feuille
d'hospitalisation en deuxi?me catégorie, mais Soeur isvelyne

de Saint-Sauvewr préferc se faire soigner chez les indigents,
D'ordinaire, ses coll?guos se font soigner en deuxilme, ou

A la ri-ueur en troisitme catégorie, ce gqui montre que

le clergé africain ne pratique pas non plus 1'égalité

gu'il pré&che, L'attitude de Sceur Evelyne de Saint-Sauveur

est quelque chose dtexceptionnel chez les religieux qui
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pr8chent 1'égulité de tous les hommes devant Dieu mais qud

pratiquent 1'inégalité des hommes sur 1o terre,

Quel est donc le¢ but de tous 1les interdits qui
caractérisent les doctrines chrétienncs. Ces interdits
gendlent avoir jour but une vie sans péché., Dans Les
Xnitiés le lecteur en voyant tant d'inturdits se demandera
8'il est possible d'atteindre le niveau de piété exigé »ar

le Christianisme., Le jeune Rarimarari, le héros, eat
élevé dans la siricte rigueur proivestante caractérisée par

tant d'interdits: il ns faut pas faire ceci, il ne faut pas
faire cela; il ne faul pas danser, il nc faut méme pas
regarder ¢t alGmirer les filles. Tout ce gui lui est
permis, c'est "l'observance des lois religieuses, la
lecture e la Bible pour vérificr les enseignements
bibliques, et ses études A 1l'école” (Les Initiéds, 8). Le
jeune Rarimanari ovale tous ces cnseimements et il marche
"droit devant lui, de la maison & 1'école ou au temple,

et du temple ou de 1'école & la nmaison" (Lesg Ianitiés, 8)

vour ne pas pecher,

Cependant, cobt-il yocsible de vivre sans pécher? Ce
que 1'3zlisce préche équivaut 2 une vie sans vie, car "tous
ont péché et sont privés de la gloire «e Dieu’ (HRomainsg,
%:23). Une vie sans péché est une recommandation peu
réaliste, el par conséquent, trompeuse, car les prE¢tres
et les aubtres achérents fanatisés du Christianisme semblent
ignorer gue l'2tre humain n'est pas doté de la force des

anges. Makouta=Mboukou décrit 1'@tre humain comme "un
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corps encombrant et vulnérable! Une intelligence i
faible portée, entilrement dominée par des teundances
bestiales et une affectivité morbidel™ (Les Bzilés, 17).
Comment un tel 8ire peut-il vivre sans pécher? Meme la

r¢ligion chrétienne adpet le fait que tous les hommes sont

pécheurs et 1'apbtre Jcan ajoutes

-

Si nous disons gue nous ntavons pas de péché,

nous nous séduisons nous-mémes, et la vérité

n'est point en nous (I Jeun 1: 8).
Bssayer d'élever un cnfant afin qu'il ne péche pas clest
done tdcher de dépasscr le bon Dieuw. Clest ce que la

mdre de Rarimanari cssaic de faire et gqui mdne au désastre.

Makouta-Mboukou montre auxr lecteurs de Les Initiés,da

Bn gubte de la liberté et de Le Contestant que L'Eglise

met trop d'accent sur le péché et la punition, mais
qu'elle néglige la miséricorde de Dieu., La mrre de
Rarimanari, dens Les Initiés, lui inculque, de bonne heure,
la crainte de Disu et le sentiment qutil est présent dans
toutes les circonstances de 1le vie de 1'homme. En outre,
elle lui apprend que ltoute mauvaise aclion commise par
l1lenfant de Dieu (Le chrétien) scra punicici-~-bas ou plus
tard lorsque Disu Jugera 1¢s5 hommes comme Si Dieuw ntavaitb
créé les hommss gue pour pouvoir les punir, Dans e
Contestant, 1les soi-~disant saints de 1'Eglise mettent
encore plus l'accent sur la punition en se donnant la
tarhe de punir tous les pécheurs "méme quand ils stétaient
ropentiz de leurs fauteg” (p,.88) au lieu dtattendre e

jugement de Disu. Ou en est dono la nmiséricorde de Diew,
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cet "acte dlamour et de grice par lequel Dieu menifeste
son intention d'accueillir 1lthomme, objet de sa créat;on;-
qui est dans Ja détresse"?1 Cette miséricorde est préchée
par le prophtte Daniel! "guprds du Seigneur, notre Dieu,
la miséricorde et 1l¢ pardon, car nous avons ét8 rebelles
envers lui" (Daniel, 9: 9)., Ttapdtre Jean ajoute: "Si
nous confesgions nos péchés, il (Dieu) est fid*le et juste |
pour nowd les parionner, et pour nous purificr de toute |
iniquité" (Jean, 1: 9). D'ou vient alors la position de
1'Eglige qui condamme lee pécheurs ¢t insiste sur la

punition malgré la confession et la repentance des pécheurs?

81 1'Bglise ignore ou oublic la miséricorde de Dieu
et le pardon, bien sGr qu'elle ne pratiguera pas 1'amour
qui doit &tre la base du Ghristianisme. Makouta=Mboukou
meontre que toutes les divisions a 1l'intérieur de 1'Eglise
viennent du mangue dlamour qui emp@ehe L'unité des Eglises,
Jean Kayilou attire l'attention des anciens de gson Eglise
sur ce fait;

Nous avons le méme Diesu, le mbme Christ, le i

néme Bsprit Saint. &% nous sommes d1v1sés, ;

- 8% nous nous débestons parce que les uns sont
catholiques ou protestants, les aulres

salubtisites ou kimbanguistes, Bt choque confession

exclut les autres du registre de salul ouvert par
Diew. (Le Contestunt, 164).

Ce manque d'amour et la division gqui en provient sont une
négation de ce que devrait représenter 1'Aglise, clegtwh-

dire le Christizsnisme, OCe que Jésus-Christ et Paul

1¢J.-R . Makouta~Mboukou, Intreduction 3 1l'étude du r

négro-africain, 112.
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ordonnent aux chrétiens, c'est 1'amour absolu, 1'amour

sans restrictiontJésus-~-Christ dit:

Mais moi, Jj¢ vous dis: Aimcz vos énnemis, bénissez
ceux qui vous maudissent, faites du bien a ceux
qui vous halssent. et priez pour ceux gqui vous
nadtraitent ¢t qui vous persécutent, afin que vous
soyez fils d¢ votre Rdre gqui est dans les cieux;
car il fait lever son soleil sur les méchants et
sur 1l¢s bons, et i1l falt pleuvoir sur les justcs
et sur les injustes, (Matthieu, 5: 44 - 45).

Ltamour est considéré si importaint que Paul dit aux
Corinthiens gue touve leur foi ntest rien sans amour, et

il conclut:

Maintenant conce ces trois choses demcurent: la foi,
1ltespérance, la charité (amour); m~is la plus

ande de ces choses, c'eat la charité.
%? COrinthiens, 13: 13),

Mais les Bglises du Congo ne peuvent ;=zs steniendre parce

y‘&'n' manquent d'amour.

En outre, 1l'Bglise semble ignorer le pardon que

Jésus préconisc pour tous ses discivles:

8i vous pardonnez aux hommes lcurs offenses,
votre Pere céleate vous pardonnera aussi; mais
81 vous ne pardonnez pas aux hommes, voire

Pere ne vous pardonnera pas non plus vos offenses,
(Matthieu, 6: 14 ~ 15).

Donc, pour mériter le pardon de Dieu les chrétiens coivent

pardonner § ceux qui ler ont offensés., Paul ajJoute aussi:

Freres, si quelgqu'un vient a 8tre surpris en guelque
faute, vous gui &tes nés a la vic spirituelle,
redressez-leé dansg un esprit de douceur. (...)

Portez les fardeaux les uns des autres, et vous
accomplirez ainsi la loi du Christ (Galates, 6: 1 = 2).
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Malheureugement, les missionnzires européens et
leurs succegseurs africaine ne soulignent pas les aspects
condolateurs du Christianisme: 1l'amour, la miséricorde de
Dieu ¢t le pardon. Au contrairc, 1!'Bglise met 1l'taccent
sur les aspecets affligeants et les aspects aliénants: le
péché, la condamnation ¢t la punition, gqui proviennent
d'un Dieu jaloux. Par cette wttitude, les nissionnaires
eurcpéens et africains ont nol présentéd le Christianicme
et, par conséquent, leg Congolais entre autres, 1'ont mal
compris. Auw hout du compte gn voit gue le Christianisme
ne satisfait pas les déeirs des Congolzis. ITos doctrines
sont &trangdres et La plupart du temps les Congolais aussi
bien que d'aubres Africains considdrent le Chrigtianisme
comme un moyen de lewr impossr lo culture ewropéenne, ou
comyp=- - " @ de la colonisation. Aussi les Congolals
—uepfchent--ile un conpromis entre le christianisme et leurs

religions tradiftionnelles,

Le résultat dc cette recherche, ctest lo messianisme
congolais qui a pour but 1ltindépendance religieuse ot
1tindépendance politique. Comme nous l'avons montré dans
notre introduction, les messianistes kimbanguistes et
matsonanistes, voient les Blancs comme les dominateurs et
les Noirs comme les victimes désimées de la méchanceté
des Blancs dont il faut & tout prix sscouer 1¢ joug. La
réaction de-MakoutaPHboukou 4 cette situation religieume
se dévoile a travers Kayilou qui recommende 1'Union pour

aboutir, & unce bglise Unic du Congo:
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Serait-il impossible de parler dtune Eglise
Unie du Kalswala qui ne serait plus sous
1lautorité dfun pape ou d'un chef spirituel
hors du Kalawaln, mais sous 1e contrdle
direct de¢ 1L'Egprit Saint qui procdde du
Peretr (Le Contestant, 164),

Et dans unc lcttre persc:.rm.'elfl.e,‘ti Makouta-Mboukou soutient
notre th'se en affirmant que le Christ nta créd qu'une
Bglise et que ctest le mangue dtamour qui a créé des

Bglises multiples,

Bn fin de conpte, on constate ¢que la religion chrétienns
telle qu'elle egt présentée ¢t qu'on la pratique au Congo,
et d'aprds lus romans de Makouta-Mboulkou, ne met pas
Llaccent sur l¢ salut, la miséricorde de Dieu, 1tamour,

13 pardon et le bonheur dee croyants. Au contraire,
l'accent ¢st mis sur les docirincs alidnanbes, leo péché,
la condammation €t lz punition., I1 scmble donc gue le
Christianisme zoit venue semer une "graine de feu" au lieu
de semer une sraine de moutnrde du Royaume de Disu. Cette
"graine de feu" au liew de devenir “un arbre, en sorte
gque les oiseaux du cicl viennent faire leurs nids dans szes
branches” (Matthieu, 13: 31 - 32), met 1le feu aux "herbes®
des cultures congolaises cn particulier et aux "herbesg
des cultures africaines en général. Makouta-Mboukou
semble accuscr les missionnaires chrétiens d'8tre venus

au Comngo, en- Affiqgue, nem ponr comer Lo graine dc noutarde

du Royaume de Dicu mais pour semer la “graine de feu' gqui

1s JeP. Makouta~Mhoukou, Lettre pofsonnelile. Au cours
de notre étude nous avons écrit i Malkouta~Mboukou et
i1 nous a donné des explications sur certains points
littéraires dans sa réponse, Voir Appendice 1T,



- 56 -

a pour dut la destruction des cultures africaines et 1a
déculturation des Africains. L'appartenance & la religion
chrétienne, et, par 1la, & la civilisation européenne leur
cause de graves problémes. Le Christianisme, .peunt-on dire,
ne gemble pas apporter la palx aux Congolais, parce gue
les missiomnaires en font "un objet de dissension, gqui
brige les rapports socisux et interhumains."1 Git dir&i?

gue Makouta-Mboukou prend littéralement ces mots de Jésus-

Christ c¢ités par Umezinwas

Ne croyez pas gue je sois venu apporter la paix
gur la terre; je ne suis pas venu apporter la
paix, mais 1'épée. Car je suis venu mettre le
divigion entre 1'homme et son pére, entre la fille
et sa mére, entre la belle~fille et sa belle-mére;
et l'homme aura pour ennemis les gend de Sa maison
{(Matthieu, 10: 34~36).

8i nous prenons cette allégorie de Jésus-Christ
1ittéralement et =si nous tenons compte de diverses

doctrines aliénantes de la religion chrétienne telles

gu'elles sont présentées au Congo el dans les romans de

Makouta~-Mboukou, nous constaterons que le Christianisme
morcelle le peuple d'un méme pays et dresse les uns contre
les sutres en les divisant en différentes sectes. D'ailleurs,
le Christianisme ne tient pas compte de la réalité sociale |
non geulement des Congolais mais des Africains en général.
Clest pourquoi HMakouta~Mboukou souhaite, & travers Kayilou,
qu'il y ait une Eglise Unie pour les Noirs et qu'une telle
Eglise =s0if¥ sSous l'autorité des Noirs eux-mémes. Il

désire une théologie noire qui tiendra compte de l'essence

|

1. Wilberforce A. Umezinwa, la Religion dansg 1a littérature
africaine, Kinshasa: Presses Universitaires du Zalre

) |g;E’ [UG . I,Iia:.
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des Noirs. Cette prisc de position n'est pas particuli?re
& Makouta-Mboukou; Walbert Buhlmann exprime une idée

semblable en disant:

We are not, however, so stupid that, in re jecting
the Christianity of the white men, we reject
Christianity altog:th:r, Haltler, we believe we
have discovered true Christianity, that is to soy,
a black theology, @« black Christ, a black Church,
We black people can sce God only with the eyes of
black people, Black theology's tusk, developed

by black fathers of the church, is to sec and
interpre® thc conditions of life of the black man
in the light of God's raevelation in Jesus Christ,
thus creating among wlack people a new understanding
of vlack dignity. This black t'eology will give us
the courage nzcessary to unmask white racism and
finally inter it... 1.

-~

Crest une telle théologic qui mettra fin A 1'aliénation
sociale et morale des chrétiens noirs, qui ne brisers
Plus les rapperts socisux @% interhumeins des Noirs; clle
permetira aux ifoirs de demecurer Noirs en se libérant

culturellement et psychelogiquement.

1. Walbert Buhlmann, The Migsions on Trial, 46 - 47.



CHAPITRE 2

LE CLERGE ET LES MALHEUREUX DE LA TERRE

Makouta-Mbouvkouw, dans Le Contestant, lance wne

attaque séveére contre le clergé surtout en ce qui |
concerne son attitude envers les infortunéas, les redbuts
et les damnés de la terre. T]l montre que le clergé ne
fait pas la volonté de Jésus-Christ dont les prétres
gont disciples. Il l'accuse de négliger sa mission dans
ses rapports avec les malheureux mlme les plus proches

de 1'Bglise,

Ye Christ recommande trois choses trés importantes
& ses disciples: I'amour, Ie pardon et la charité. Le
Christ met tant d'accent sur le pardon qu'il commande &
ses disciples de ne pas résister au méchant et de
présemter la joue gauche 3 celui gqui leur a frappé la
joue droite (Matthieu 5: 39). Le Christ ordonne aussi &
ges disgciples d'aimer non seulement leur Yprochain®™ mais
aussi leur ennenmi comme nous l'avens montré dans le
chapitre précédent., Pour Jésus-Christ, l'amour est la

marque distinctive des chrétiens. I1 dit & ses disciples:

Je vous donne un commandement nouvecaus
Aimez~vous les uns Ies autres; comme jJe
vous ai aimés, vous aussi, aimeg~vous les
uns les autres. A4 ceci tous connaltront

gue vous &tes mes disciples, =i vous avesz
de 1'am?ur les uns pour leés autres (Jean 13:
34 ~ 35).

‘
¥

En ce qui concernc la charité, lc Christ dit: "Donne &
celui quil te demande et ne te détourne pas de ceIui qui

veut emprunter de toi" (Matthieu 5: 42). D'ailleurs, le
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Christ fait savoir a ses disciples que ceux gui domnent

» manger aux affamés, gui donnent & boire aux assoifés,
qui accuelillent leg étrangers, qui habillent les nus, gqui
visitent les malades et les prisonniers, tous ceux qui
font ces choges los lui font sans le gavoir (Matthieu 25:
35 = 40), TLe Christ ajouts gue Dieu pardonnera 3 tous les
pécheurs repentis toups Leurs péchés et qu'il y aura plus
de joie dans le ciel pour un seul pécheur qui se repent,
que pour quatre-vipngt-dix-peuf justes qui ntont pas besoin

de repentance", (Luc 15: 7;.

Ayant compTis l'injbnction du Christ en ce qui concerne
leg infortunds du monde, voyone compent Makouta-lMboulou
svalue la pratique du clergé & cet égard, Bilen gue Makouta=
Mboukou soit théologien et chrétien pratigquant comme nous
ltavons signalé dans notre introduction, ses ceuvren
romancagques sont profondédment anticléricnles comme celles
de lo plupart des édcrivains noirs tels gue Mongo Béti,
Benjamin Matip ou Perdinand Oyono. Makouta~Mboukou monire
une attitude oritique et foncitremgnt hostile envers 1e
clergé surtout h c¢zuse du rdle joué por les missionnaires
en Afrique ¢n général et au Congo on particulier dans le
domaine pclitique ot religieux. I1l montre sa haine pour ce
rile du clergé dans Le Contestant ou il conteste et
dénonce 1'action cléricals dans un monde plein d'inhumanité,

mals il critigue le clergé prosque partout dans ses romans.,

En quelque sorte, pour Makouta-Mboukou, Ll'Eglise,
personnifiée par le clergé, n'est que le symbole de

Lthypocrisie de ltQccident. I1 montre & ses lecteurs la
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supériorité spirituslle des Noirs qul ne sont pas encore
tachés par 1'Qccident. Cette sgupdriorité spirituelle saute
aux yeux quend on opposs Liamction du soi-disant serviteur
de Dieu a l'action du maltru-chasscur de Les Bxiléde de la
forét vierge envere Kinouwani, le nrésident déchu de la
République du Durmen. Mskouta--Mboukou montre gue, dans le
terroir, la liberdé est uwne caractfristique indispensable
de 1'homme. Kinalonge qui stust réfugié dans la fordy
vierge peut &tre chagsd du terroir s'il continue & garder
Kinouani comme son dorestique. Le maltre~chasseur menace

Kinal onga:

Ag-=tu oublié gu'ici on n'est homme c¢ue #i Ll'on

g3t libre? 81 Tu transportes icl tos manidres

de la viile, nous te chasserons de cette foret,

et tu iras chercher refuge ailleursg, Nous irons

chercher les anciens. Bt gi & la datc de notre

Xetour ici, cet homme est entore ton domestique,

tu paicras une forte amende 3 la Tribu, et tu

gquitteras cette fordt. (Les Bxildg: 113).
Bien sir, le maftra-chosseur pense que Kinouani est le
domestique de Kinalonga; il ne sait pos gque Kinalonga le
prot?ge comme les gens @e 1o forlt vierge 16 prot?gent,
lui aussi. Le lecheur verra done gue tandis que le
missionnaire de 1!'0ccident traite 1iinfortuné avec mépris
et avec violence, Lo Itich wur du terroir exige qu'on

traite tout le monde avec honreur ¢t comme egal.,

-

Le mépris den migsiormvaires pour les Hoirs se montre
trrs clairement ders Bu quéte, For exemplc, on ne doid
jamai.s dire “Monsieur" j un Hrgre, ni "Madame™ i une
Négresse, mais “Monibteur® et Monitrice®" parce que, selon

je dirccteur missionnaire de 1'Fcole missionalre fréquentée
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por le héros ¢e Bn gulte, il ne faul pas mélanger lcs
choses; il ne faul pas abolir "la différcnoe entre 1 homme
blanc et l'homme noir. Cette différence quc 1'homme blanc,
que méme le missionnaire qui, du haut de sa chaire tous

les dimanches, clajronne 1'égalité de tous devani Dieu,
cherchait désespériment & sauvegarder devant la débicle

qui menagait® (Zn_gndte, 71). Par cette attitude des
missionnaircs, Makouta-Mboutou montre un clergé orgucilleux,

raciste et complice de 1'adminiatration coloniale,

On peut ajouter aux atrocités commises par les
missionnaires leur manifre de rendre justice. La manitre
dont le dircecteur de 1l'établisscment missionnaire qui a
embauché le héros de En guéte 1'a 1ivré & la police nmontre
comment les missiomnaires jugent des crimes mme avant
qu'ils nc¢ soient commis. Bicn gue le héros soit le plus
soupgonné parmi le¢s ouvriers el les manoeuvres, on peut
dire que l'interrogatoire avquel le¢ malheureux héros est
soumis laisse beaucoup & désirer, (e directeur l'introduit
tout simplement dans so maison et verrouille la porte; il
étend une natle par terre, le couche swr 1e_doa,,appelle
sa femme, el, en homme rcligieux, commence a répéter le
huitiftme commandement du Decalogue: '"lu ne déroberas point",
Le direcieur et sa femme prient pour que Dieu lui donne le
courage d'avouer son forfalt, lui qui n'a rien volé.

Quand le pauvre héros n'a rien A avouer, la directeur
appelle la police qui met les menottes aux mains du héros,
et le pousse brutalement dans la fourgonnette en 1lc traitant

de voleur. Une fois que la police a fait subir toutes
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sortes de brutalité mu mulheureux, le patron missionnciroe
retrouve son argeat ou il 1ltavait placé par mégarde, dans
le tiroir de sa table de travail, dans sa maison. Mais ce
missionnaire, tel que Makouta-Mboukou nous le présente,

nfexprime aucun remords; il ne bronche pes. Pour lui, la

justice ntest pas 12 respect de la dignité humaine.

En revenche, dans le¢ terroir, quand un menbre du
clan commel une faute grave contre les usages, la coubwae
exige que toul 1¢ monde domne som avis sur la conduite a
prendre A 1'égard du coupable, Lc chef du clan, molgré
lc pouvoir gu'il a dc¢ prononcer contre un coupablc
1tanathdme qu'il mérite, n'agit pas tout scul. Mokouto-
Mboukou nous montrec que 1l*cxécution dc 1la justice, bicn
que plus lente dans le terroir, est plus justec que chez
lcs nispgionnaires, les soi-disant sorvitours de Dicu, les
serviteurs de Diew qui sont leurs propres justiciors, qui
expédient 1'affaire vite, trdés vite, pour cmp@cher le

prétendu coupable de s'expliquer et de se défendre,

En outre, quand lc¢ Christ met 1'accont sur le prrdon
et la repentance, le¢ clorgé met Ll'accent sur 1c péché ot
la punition. Makouta-Mboukou monirce coctte attitude
détustable du clorgé dans Lo Conicstant. Prenons toub
d'abord 1lc¢ cas de Myrian, Ayont reconnu scs transgressions,
cllc déeide de renoncoer au monte ¢t de devenir carmélito;
c¢lle #nladresse done i Honscigneur 1'8véque du Konene,
mais cclui-ci pense gue 1¢ couvent n'est ni un licu pour
la soustaire ou péché ni un licu pour "lcs épaves du combatb

terrestre, ics vaincus, lcs déscopérés” (Les Contestant: 45)
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comme Myriam. Malouta-Mboukou nous montre aussi que le
clergé comprend Lres pzu le message du Christianisme., EBb
ctest pour ridiculiser cette concepilon erronée du

Christianisme que Makouta-Mbouwlkou proteste A travers Myriam:

Selon vous, Monseigneur, duels genres de filles et
de femmes sont autorisés A entrer au couvent? Des
&tres oonpg problimes, des vierges, des saintes
peut-8tra ? Apprencz, Monseigneur, que le Seigneur
ntest pas morlt sur lio croix pour les” scints, les
purs, meis pour les pécheurs, clegt-h~dire pour ces
malheurcuses épaves du combat terrestre, pour ces
vaincus et ces désespérés... (Le Contestant: 146).

Myriam ajoube que si les couvents sont foite pour recevoir
seuwlemont des sainteg, alors 1l'ocuvre du clergé est vaine,
¢t il ntauwrn avcun mérite avprts du Seigmeur Jésus-Christ

gui ntest pus venu an mon@e pour sauver 1le¢3 justes mais

pour ameéner les pécheurs a4 la repentance.

Pour sccenbucr le mangque de compréhension de la part
du clergé en ce gui concerne le péché et les pécheurs,
Makouta-Mboukou nous montre ce qu'a fait le prédécesseur

de 1t'a@végue du Konome quand la soceur de Myriam “avaib

accordé ses fuveurs a un gergon® (Le Combestanty 1h6 - 147).
Ce pré&décesscyur-la avait arraché cette pécheresae i aes
perents pour llenfermer au couvent "afin gutelle ne sodt
plusg 3 lo merci du diable et qu'elle &vite le péchét (Le

Contiestonty 147). Mois guand Myriam veut, de son plein

gré, &viter le péché en renongant au monde et en entrant
au couvent, L'Ev8que du Konene lui dit que le couvent
n'est pas un lieu sir pour la soustaire au péeché, On pcut
ge demander si leg deux évégues suivaient la méme doctrine

religieuse car 1'un enferme dans les couvents deg jeunes
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filles qui ntont pas cnvig Aty c¢ntrer ¢t 1t'autre rofusc )
1l'entréc dans 1¢ couvent & unc ferme qui désire y centrer, "a
celle qui volontaircrent acceptc la prison pour son éne, ot
pour l¢ grand bicn d'unc é&pouge qui a besoin de paix dans

son foyer" (Le Conbestants: 147), : cclle qui veut se retirer

du nonde pécheur. De cctic mani?re fracassante, Makouba-
Mboukou montre la contradiction dans les manid*res du clergé,
dans son interprétation ¢t son exécution des r*gles inposées

par 1'Bglise aux fiddles,

Néannoins, l¢ mcssage du Christianisme c¢st clair en co
qul concerne ccux qui veulent suivre Jésus-Christ., Clest

lo Christ lui-ntne qui invite lcs malheurcux:

= -

Vencz & noi, vous tous qui &tes fatigués et chargés,
et je vous éonnﬁrai du repos, (Motthicu 11: 28).

D¢ plus, lc Christ demande 3 ccux qui veuwlent lc¢ suivre

d'abandonner tout:

8i quelqu'un vient & moi, ¢t s'il ne hait pas
son pi*rc¢, sa ntre, sa fonme, ses cnfants, scs
frires et ses soeurs, ¢t ndne sa propre vic, il
ne peut &tre non disciple (Luc 143 26).

~
-

Voila ce que veut faire Myrian fatiguée ¢t "chargée" ct
elle 1l¢ fait en dépit de tout obstaclo:

Elle: abandonna tout, tout: ses parcnts, scs fr?res
et socurs, scs anis, son néticri Tcut! =11c rotira
de la banque toutes ses écononics dont clle donna
unc grande partie pour l'ocuvre de Dicu., Lo reste
fut distribué entre lcs menbres de sa fanille (Le

Contcstant: 149).

I1 faut noter que ltobstacle qui a failli enpdcher Myrien

dtentrer au couvent ne provenait pas de scs parcents, de
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ses amis, de son métier ni de sa vie mlme; c'est le clorgé
reprégenté par 1lsv@que du Konene gui lui posait des

probl?mes peu nécessaires.,

Il en est de mdme pour Kayilou de Le Contcstant, ILui
ausgi, rcpenti, annonce au Conseil des Anciens de sa
paroisse qu'il renonce au monde pour servir Dieu. Il a
1'impression que sa paroicse va l'acccpter sans difficulté,
mais il se Lrompe; car 1'approbation générale initiale est
suivie de toulvs sortes d'oppogitions: "des oppositions
amiczles, fraternelles mais teintées do méfiance, de doute
quant & sa vocation, et de jalousie surtout" (Le Contcstant:
152). Les Anciens de 1L'Eglise, pour le refuser, lui
rappellent ses péchés quand 1'un dteuwx lui dit avec
arrogance:

Que peux-tu nous apprendre, toi? Ne tlavons-nous

pas vu délaisser ta femﬁeioton épousge lﬁgitimeiaet

distribuer des enfants A utes les filles de
ville? Ne nourris<tu pas des enfants adultérins?

(Le_Coptestant: 161).

Malkouta~Mboulkou nous montre les fgnciens de 1'Exlise
ignorant lt'importance du repentir dans le Christianicme.,
Il1s oublient yue:

Les sacrifices cui sont agréables & Dieu, ctlest

un eaprit brisé: O Dieu! tu ne dédaigmnes pas un

coeur brisé et contrit! (Pocaumes 51: 19).

Les Anciens qui semblent garder la clé du cicl ignorent ou
méprisent la repentance de koyilou et insistent sur ses

péchés. Mais Kayilou leur pose trois questions amdres:



Que signifie pour vous la grice de Dieu, el qui

gat digne de 1o mériter? Mz faiblesse est-glle

plug condamnable que celle de Paul, le persécuteur

du Christ? Qui de vous n'a jamais regardé une

belle femme avec des envies inavoudes? (Le

Contestant: 161).
Ces questions dérowient les Anciens de 1'Bglise et causent
wn silence é&touffant dans l'assistance, Ies soi-disant
saints de 1'Eglise oublient la parahole de la brebis égarde
et celle de 1l'enfant prodigue et la promssse du Christ:

cee 11 ¥ a Qe la joie devant les anges de Dien
pour un sSeul pécheur qul se repent (Lue 15: 105.

Makouta~Mboukou déleste et attague dans Le Contestant

la marque distinctive qui fait de chague pasteur un homme
a part, et Termet aux infortunés de le reconnaltre dans
la foule ot d'aller vers lui, Pour Kayilou, et sans doute
pour Makouta-Mboukou, c¢e Sont les nissionaires, les saints
bergers gui doivent sller vers les infortunds. Bihlmann
(1978: 67) fait uwne accusation pareille;
The missionmaries had none of this intimate closgeness
to the people. They took their recreation sitting
in comfortables chairs with a glass of whisky and a
box of cigars at their side. And if, during their
recreation périod, an African looking for help or a
beggar came to them, they found, without any qualms
of conscience, a hundred excusea for not doing any-
thing aboubt it. 1
Kayilou déclare, donc, en refusant la consécration et cette

margue distinctive:

1. Walbert Bihlmann, The Migsions on Trial, 67.
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Clest & vous, Messieurs les saints de 1'Edlise, &
démasquer les infortunés et aller vers ceut, (..,)
vous &tee des missionnaires et non des bourgeois
ventripotents qui attendent tranauillement dans
les temples et les églises, A 1l'abri des coubs de
ce monde, que 1¢s malheureux viennent jusqu'a eux

(Le Contestant: 172).
A travers Kayilou, Makouta-Mboukou recommande aux pasteurss:

sse 1'Bglise sans é3lises, sans foyers (..,).

Ou les pasteurs au lieu d'attendre, passivement

%uo les pécheurs viennent & eux, vont avec amour

aire aimer Dicu dans les taudis, les masures,

les chaumitres et les huttes primitives de la

for8t vierge, comme le Christ autrefois. (Le

Contestant; 183).
Le Christ, n'a-t-il pas c¢nvoyé ses disciples chercher les
brebis perdues de lo maison d'Isra8l? Ne les a~t-il pas
cnvoyés comme des brebis cu milicu des loups? Pourguoi
donc les paosteurs, les représentants du ciel, ne veulent-ils

pas suivre les nas des disciples du Christ?

Kayilou s¢ moque des paateurs qui se consid?rent
comme les réprésentonts du ciel; il raille leur attirail,
marque dicstinctive qui fait d'ecux des hommes A part, Il
refuse donc leur vétement sacerdotal et il le traite de
signe de la division, du scctarisme religieux, du
fanatisme, de 1l'intolérance, de 1ltintransigeance, Il veut
done étre_un pasteur idéal; désigné pasteur ambulant il se
consacre » la cure d!'Ame des prisonnlers et des malades

de 1'hdpical, et pas au scrvice de César,

Différent d'autres pasteurs, Keyilou se¢ donne donc
pour tAche de faire connaltre Dieu aux malades et aux
prisonnicrs. Il coumence Sa mission parmi les malades en

leur expliquant Dieu; il les écoute¢, consigne dans son
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coeur leurs plaintes malheureuses "pour solliciter 1s
secours_de la terre et des cieux® (e Contegtaant: 181),
Fidéle & sa vocation, Kayilou vasse de 1it cn 1it, de
pavillon ¢én pavillon; il apprend » connzitre les hommes;
i1l devient le confident des malades; il se met zu chevet
des mourants en priant et en demandant & Diew 1'impossible
méme au moment ol ces mourants remdent le dernier soupir.
De cette manidre, Kayilou comprend mieux la douleur
sociale; car lul, il ne se fait pag un homme » part comme
font les saints de 1'Eglise qui, par leur conduite
nlappartlennent pas & ces justes qui, ayant visité les
malades, ont visité le Christ sans le savolir (Matthieu 25:
36)., Il faul rappeler ici que les soi-disant sainbs de
11'Bglise, aun lieu de goulager la douleur des chrétiens
malades, llageravent quelquefois comme dans leé cas d'Bvelyne
dont Li'Eglise ¢xcommunic lez parents pour avoir fait soigner

leur fille par unce fé&ticheur.

Dlailleurs, les pasteurs comme les autres élites de
Kalawala, se font soigner, quand ils tombent malades, en
premitrre et deuxitme catégories, ce gui ne leur permet pas
de connaltre la condition inhumainc des mal heureux.
Makoula~Mhoukouw accentuc le lien spiritucl qui existe
entre Kayilou et Myriam en montrant 1'um qui décide dtétre
le prétre des indigents, et pour gqui "il est bien doux
{...) de pleurer avec les pauvres, les déshérités, les
rebuts de_la socidté" (Le Contegtont: 186) e¢t lLtautre qui
"o préféré se faire soigner chez les indigents?, (L
Contestant: 188) et qui veut "aller souffrir la faim, la
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soif et le froid avec des mineurs qui ont besoin de (sa)

compagnie™ (Lo Contestant: 250)., Makouta~Mboukou oppose

donc Kayilou et Myriam sux asutres religieux qui ne partagent
ras la dowlewr des infortunés ef qui, par consdquent, ne
peuvent pos apprécier cette doulcur. Etant & 1lthdpital
Kayilou rencontre des jrisonniers malades qui lui disent

que les prisonniera l'attendent nuit et jour 2 la prison,
que les prisommiers, counme las melades, ont begoin de
degserrer leur poing et leur viwage ¢t de comaltre

ltesprit de pardon avent de mourir et avant de e présenier
devont le Justicier gupr8ume., Co ddsir exprimé par des

prisonniers montrera au lecteur de Le Contestant que 1le

clergd néglige les prisonniers qui, avant de mourir,
veulent se débarrasger de la coldre, "de la vengeance dons
1'4me torturde par l'angoisse do la perdition" (Lg
Contestant, 194). TKayilou passe donc de 1'hdpital & 1la

prison ou les prisonnicrs l'atbtendent,

Arrivé b la srison, Kayilou dit auz prisonniers:

"Mes amis, je suls venu pour vivre avee vous® (o Contegtant,

197), mais les »risonniers ne peuveni pas croire ce qu'tils
viennent d'entendre, Leur inerédulitéd provient de la
rareté ou de la non-existence d'une telle offre de la part
dtuyn homme libre., Il ne peuvent pas imaginer gutun
pasteur soit venu vers eux pour souffrir avec eux. Ils
pensent que Kovilou se mogue dleux; alors guelques-uns
dtentre eux Ll'agsaillent avant gue les aubtres ne les
maitrisent. Malkouba-Mboukou, en plus, montre qufil y a

eu des vastours nommés visiteurs de vrison avant Kayilou
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mais ces pasteurs<ly étaient chargés par le régime de
remplacer les juges d'instruction. ('était a ces pasteurs,
prétres ou capituines de noter les déclarations des
prisonnicres confegsion apr?s confesgion et lors des
instructions suivantes, les prisomniers entendaient le

juge Mleur débiter tout ce qu'ils avaient avoud devant 1le

pasteur, le prdire ou le capitaine" (Le Contestant: 197).

De cette manidre, Makoula-Mboukou dévoile le rdle néfaste
et odieux des membres du clergé dont la nlupart restent -'”2.
Tidtles aun régime socialiste gcientifique et, par :
conséguent, trahissent leos prisonniers qui comptent sur

eux. Il va d¢ soi donc gue les prisonniers gse méfient du

clergd,

Cependant, l'accueil chaleurewr accordé a Kayilou
par les prisomniers, quand ceux-ci comprennent sa misaion
évangéligue, montre les miracles que peut faire l'amour,
Tous les prisonniers qui se méfient, tout d'abord, de
Kayilou se pressent autour de lui pour se faire inscrire
dans 1*'infAme registre du régime socialiste scientifigue
di Kalawala. Car Kayilou s'identifie avec les prisoconniers,
il fait naitre en sux la confiance, Nta-t-il pas dcorit
son nom le premier dans 12 registre? (¢ registre est un
cahier ou Jean Kayilou, comme ses prédécesseurs, doit
narquer 1¢ nom des prisommiers, le motif de lewr
incarcération et la condammation gqu'ils ont subig. Lse
régime Kalawala s¢ sert du registre powr inculper 1les
prisonniers, Xayilou, en mettant son nom dans 16 registre

montre aux prisonniers qutil est prét a souffrir avec eux.
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Car Kayilou cst toul prét 2 partager la souffrance des
prisonniere, A compatir avec cux pour pouvoir leur précher
effectivement 1t'csprit de pardon. Complliemcnt différent
dtautres pasteurs, Kayilou essaie de faire la volonté du
Christ qui, "pour connaltre les hommes et la souffrance
humaine, c¢st venu vivre aveec les hommes", ¢t qui, "pour
connaltre la mort et les morts, (...) a accepté la mort
powr vivre trois jours pormi les morta" (Le Contestant:
200) . Malkouta-Mboukou oprose donc la mission dc Kayilou i

celle du clergé kalouwala,

On voit .Alus clairement la vrofondeur du mal chez le
clergé quand on apalyse 1'importance gu'il attache aux
rdgles religieusges iwmposées par les 8tres humains aux
dépens de la volonté de Dicu et du Christ. Nous avong
signalé le »robltme que 1'Ev@que du ¥onene vose & Myriam
avant qutelle ne puisse entrer au couvent., On a failli
lui refuser l'entrée au couvent guand elle décide de
renoncer au monde; mais, paradozalement, guand elle veut
sortir du couvent pour accorder assistance & 1l'enfant
qufelle a cu de Kayilou et au: autres enfants de Kayilou
gui est paralysé ¢t dont 1la: femme est morte, la mire
supéricure refuse de la laisser aller soigner ces orphelins.
La mdre supérieure lui rappelle ses voeux de chasteté, de
pauvreté et d'obéissance ef insiste pour gue Myriam
obéisse ot demeuwre au couvent, Or se demande si les voeux
faits par Myriam l'emp3chent de porter secours a ceux qui
en ont besoin, Iyriam, cepe?dunt, déclare qu'elle n'a pas

fait voeu de non-ascistance a des gens dens le malheur et
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par conséquent, elle va au secours des enfanbts malheursux
gui l'appelient, On ne peul pas s’empdeher dtétre ahuri
de la citation fﬁite par la mdre gupdrieure: "Laisse les

morts énterrer leurs morts™ (Le Contestant: 250) parce quse

Myriam ne désire assister a4 l'snterrement de personns.
Eot-ce que La.mére supérisure congidtre les enfants

mal heureux et le ptre paralysé comme morts? Pour Myriam,
et pour Malouts~Mbouwlkou dont Myriam eat un des porte-
parole, ces enfants mglhuureux sont "les petits Christ
solitaires" (e Contegtant: 2%1) ¢t Jecan Kayilou est 1l'un

des damnés de 1a terre, qui ont tous besoin de secours,

4 travers Myriam, Makouta~Mbowiou fait un_
raisomnnenent énergigue qui déroute la mdbre supérieure et
qui dévoile l'inutilité des rtgles relisicuses imposées

par le clergé:

-~
-

Mre, » quoi servons-nous au couvent, cloitrées
entre les quatre murs? Il y = de nombraux malades
qui. sont sans secours, de nombreux solitaires

gqui ont bhesoin de compagnie, dfun sourire d'amour.
Pourquoi nfallons-nous pas vers eux? Pourquoi
ntallons-nous pag souffrir avec eux? IL y a de
nombreux malheureux gui ont faim, soif et freid.
Pourquoi n'allons~ncus pas souwffrir la faim, la
soif ¢t le froid avec eux? Permets-moi dtaller
souffrir la faim, la soif et le¢ froid avec les
mineurs gqui ont beéscin de ma compagnic, parce
qu'ils sont orphelins, qui ont besoin de mon
sourire, parce que sur leurs l!vres le leur a

tari (L8 Contcgtant; 251).

La m}re supéricure, i court d'arguments, dévoile son
insensibilité ot 1o complicité du clergé avec le régime

Gu Kalawals en disant:

e

I1 parait que leur phre a bafouéd Lfautorité en
stenfermant volontairement en prisen, (Le

Contestant: 251).
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Maig, Myriam, faisant allusiom aux mots du Christ, Jul

rappelle:

Non, mtre (e..), il &talt venu rondre visite i
Jésus-Christ en prison, Il est allé lui tenir
compasgnic, lul apporter un petit sourire d!zmour,
un peu de lumitre et de douceur pour atténuer sa
douleur, les brillures de ses plaises; il ost allé
veiller avee luld pouwr que sa nult .soit moins longue,
Llangoisase de sa passion moing cuicante. Il est
allé souffrir et pleurcr avec Lo Christ qui ~
souffrait et pleurait. Tl en egt sorti paralysé
comme le Clwist, anéanti comme lui. (Le
Contentants 251).

Par_ces mots, Myriam scmblcé vouloir towrmenter la mdre
superieure dc remords, Mais cutte mtre supérieure,
1tEv8gue du Konenc el les Anciens de L1Bglise, ne
reprénsentent-ils pus le clergd qui abandonne leg devoirs
que le¢ Christ lui a confiés? Makouta=Mboukou montre
comment le clergd nfglige son devoir pour mettre 1'accent
sur ¢¢ qui importe peu. Tour le cleorgd, les rdgles
absurdes imposdées par 1'Liglice sont plus importantes que

le salut et gue leo regles divines donndes par le Christ,

Ce que nous wenons de signaler monire le mangue de
charité de la part du clergé a 1l'égard des malheurcux.
Le clergé congidtre comme normsl un_monde ou il y a une
humanité malheurcuse ¢t wie humanitéd bienheureuse. {'est
pourquoi la mére supéricure insinuc que Kayilou mérite la
torture pouwr avoir bafoué llautorité on s'tenfermant
volontairgment en prigon., Makouta-Mboukou condamne
1'humanité bienheureuse : cause de son mangue dtamour et de
charité, et déclare gue ces deux sortes d'humenité existent

"parce que 1'humanité bienhewrcuse, trop fgoiste, manque de



: - 74 - |
charité® (Le Contestant; 234)., Diailleurs, la hidrarchie

cléricale semble indiquer que ceux qui n'ont pas regu les
orares ne peuvent pas avoir accts a Diew, ne peuvent pas
8tre les témoins du Christ a leur guise parce que dlaprds

Kayilou, un autre porte—parole de Makouta~Mboukou:

L'esprit bureaucratique et bourgedis a envahi le
ciel. Dieu n'est plud 2 la portée de tout le
monde. Pour arriver i son bureau, il faul
demander une audiehce plusicurs mois, parfois
plusiceurs années, a ltavance. Bt il Taut
traverser des couloirs, des galeries, des bureaux
pour ¥y accéder .., {(Le Conteotant: 231).

o

La burcaucratic terrestre rend donc lt'accts b Dieu tris
difficile et presque impossible, et, la plupart du temps,
le pauvre &tre humain ne peut ras y arriver A cause de
tous les maux inhérents a =sa nature. On voit donc qgus lé
clergé est préoccupé de dbureaucratie et de lois
administratives aux dépens de l'amour, de la charité et
au détriment de la paix de 1'ame des adhérents et des

devoirs imposés par le Christ, Le lecteur de Lg Contestant

gera scandalisé par le reius d'accepter le paralysé

Kayilou dans le couvent ou Myriam veut le soigner, Kayilou,
un homme gui n'est plus un homme, qui est paralysé jusqu'au
nombril. Makouta~Mboukou montre donc aux lecteurs de Le

Contegtant un clergé qui néplige la vie humaine pour

ne stattacher qutaux r*gles cléricales.

~

Comme nous venons &g le constater, les infortunés ne
peuvent pas trouver gecours facilement auprts du clergé
car dtapr?ds la mtre supériceure ce sont leés morts quil

doivent enterrer les morts. Mais nous voulons analyser
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- bri*vement ce gui se passe chez lcg féticheurs dans 1¢

-

terroir ou la Teli ion cubochtone africoine nlest pes )
encore détruite par le chrigbtianisme iconoclaste. Tout &
fait différent du monde chrétien on l'on pense gqu'un innocent
mérite la torture pour avoir bafoué 1'autorité, la fordt
vicrge, le terroir, offre de la protection &4 tous ceux

"dont les mains n'ont pas ¢t¢ souillées par le sang de

1thorme (Les Hrilds: 18) et & tous ceux wui se repenkent

gincdrement, Chez les féticheurs, L'innocent est défendu
et justifié, et le coupable ¢at condamné; en plus, il y a
Ltépreuve du feu pour savoir si un individu est innoceunt
ou coupable surtout quand l¢ crime est commis loin du
terroir, Pour ge disculper, on promonce les mots gue

voici avant dv plonger 1a main dans le fou:

Few gque le Dieu tout puissant créa pour punir
nos cocurs malfaisants, fouw du ciel congu

pour le bonhour des humains, épargne ma main

81 la tacne rouge gqu'tclle porite ost le sang
dtanimil, Maig, & feu divin, consume-la
jusgqutt 1'os mi je suis coupanls de pang humain
&Les Exilédz: 18).

Kinalonga doit mettre la main dans ece few pour prouver
gon innocence. Donc, HMakouta-Mboukou montre au lectour

de Les Jixiléds que le dieuw du terroir et ses adhérents sont
justes, et que le fétichisme peubt &tre plus juste que le

Christianisme,

Bn plus, les féticheurs, différents des pasteurs
qui insistent sur les péchés des gens repentis, sont
toujours pré&ta & protéger ceux gqui ont versé sincdrement

des larmes de repentir malgré toutes leurs fautes, Le
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maitreuchasseur dans Les Bxilés qui livrerait l'assassin,
du genre humain, méme si cet assussin est de sa tribu, car
les assassins de 1'humanité ne méritent que leur chitiment,
donne sa protection h Lemvokolo, préeident déchu de 1a
Républigque du Durmen parce que cvlui-ci a pleurd sincérement
sur son passé. Draprts ce maitrechasseur, dans la fordy
vierge, "on n'assasgine pas". "On doune la vie", (Leg
Exilés: 115). Makouta—Mbdukou nous monbtre donec la différance
entre les pasteurs qui se disent les représcentants du ciel |
et len fétichaﬁrs condamnés par le clergé chrétien, Les
féticheurs protégent les innocents, log gons injustement
poursuivis comme Kinalonga, les repentis coume le
président déchu de la Républigue du Durmen: mais les
pasteurs s'occupent des r¢gles imposées par les hommes aux
dépens de la vie humaine, aux dépens de la loi du Christ

dont ils se considdrent leg diasciples,

~ - - -

En réalité, les féticheurs semblent obéir aux lois
divines qui précondsent L'amour, le pardon et la
réconciliation. Les féticheurs du terroir dans Leg
Exi)és habillent les nus, donnent i manger aux affamés,
donnent & boire aux assoiffés, soignent les malades,
protdgent les innocents poursuivis et adoptent les
repentis, Mais molgré le commandement du Christ, les
pastewrs délaissent les nus, les affumés, leés altérés,
les malades les poursuivis et tous ceux qu ont besoin
de lewr secours; en plus ils condazment les répentis que .
le Christ acceptera. Il se pout ¢ue le clergé s'occupe du
galut de 1'Ame sux dépens de la vie lumaine, Makouba-

Mboukou condamnc une telle théolosie ¢t nous constatons
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gutil n'est pas le seul 3 la condammer, car Walbert

Bithlmonn dit, lui asussik

Then there is all this talk about saving souls,
the unenlirhiened tlheclogy of soul~saving which
for centurics £illed the missionnries with a
fanatical zeal we nowadays find almoat
unbelievable, Let'!'s leave the saving of souls to
God, h¢ has o hundred wavs of saving them if he
wants to., 1@ doesn't need us to save souls, he
needs ue to save men, Qur most urgent concern is
not souls bul men, not heaven Imt earth, not
treatviges bul tractors, not bibles but bread. 1

- -

Wous tenons compic, cependant, gue leg chrétiens fanatisés

sfopposeront & ce ppint de vue.de Bfthlmann.

1. Walbert Blhlmamn, Ihe Misgsions on Trial, 59.
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Jusqu'ici nour nous sommes occupés de la religion
gquil ntest qu'uw aupect de noitre étude, L'aubre aspect
clegt la politigue, et Makouba~Mboukou, dons ses csuvres
romenesques monire de nombreuses ressemblances entre
les migsjonnaires et lesg politiciens: il présente aussi
los réles senblahles jouds par les deux groupes non
seulement wendant 1'épogue coloniale mais aussi pendant
la péricde aprés Ll'indépendapce, Tour bien analyser les'
repports entre la religion et la politigue, 1l eg .
nécessaire de montrer co gue le Christianisme préconise i
1tégard de la politique; ¢t pour cela nous nous appuyons

sur le Bible.

Quand les pharisiens voulaient surprendre Jésus—
Chrigt par ses propres paroles, ile lui ont envoyé lours
disciples avee lea hérodiens pour lui demander s'il était
permisou non de yayer le tribut i Oésar, emperewr romain
gui était au pouveoir sur les enfants d'Isrg&l n cette
époque. Jésus-Christ, ayant conrnu leur méchanceiéd leur a
demandé de lui montrer la monnaie avec laguellé on payait
le tribut et l'on lui o donné un denier gqui portait
Veffigie de César, Puls Jésus-Chrigt leur a posé la
gquestion suivante: "De qudi sont coctte effigic et cette
inscription ?" (Matthieu 22: 20) et scs adversaires qui
cherchaient & 1lui tenmdre un pidge lui ont répondu que
cté¢vaient celles de César, Jésus=Christ leur a donc d4it
de rendre & (ésar ce gui é&bait A César, ot & Dieu ce qui

R
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était & Dieu. Par cette parocle Jésus-Christ a recommpndé
4 ces disciples de ge soumettre aux autorités terrestres et

Paul confirme cette recommandation en écrivant aux Homains:

-

.Que toute personne scit scumise aux auntorités
supéricures; car il n'y a point dlautorité qui
ne vienne de Dieu, ¢t les autorités qui exigtent
ont &t& instituées de Dieu, (Romains 13: 1).

-+

Dans la méme_épitrejPaul ajoute gue celui qui s'oppose &
ltautorité résiste » l'ordre gue Dieu a établi, et ceux
qui y résistent attireront une condarnation sur eux-mémes,
BEn plus, Paul considdre qu'il est néccagaire de payer
les impdts "ear los magistrats sonl des ministres de Dieu
entit*rement appliqués 2 cette fonction" (Romains 13: 6)._
Finalement, en ce qui concerne la soumission aux autorités
Paul ordonne aux Romains comme Jésﬁs—Christ ordonne i ses
disciples:

Rendez & tous ce gqui leur est dd: 1'impdt 3 qui

vous devez 1'impdt, le tribut & qui vous devez le _

tribut, la” crainte 3 gui vous devez la crainte,
1thonneur & qui vous devez lthonnew {Romains 13: 7).

Voila ee que nous agprend le Christianisme, et clest
de la que provient ltexploitation systematique, politigue
et économigue, des gens en général el des Noirs en |
particulier, Clest donc pourquoi Wounrly-Massaga et
Walbert Blihlmann pensent qu'il n'exziste presque pas de
distinction entre les misSsionnaires et les colonisatwers;
ils pensent que les missgons et ltadministration coloniale

ont joud des rdles complémentaires au cours de la colonisation

de 1'Afrigque. Makoulta-Mboukow est un de ces romanciers qui
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pensent que 1¢8 missionaires sont des colonisatuers
déguisés en habit de moine, et il cxyrime 1'idée que leur
vocation est identique » celle des aduminis.ratusrs

coloniaux & traver:s l'ami 7. du héros de Ln gubte;

Ainsi défilajent dans mon village tour » tour le
Missionaire et le 'Commandant!, Ils sortaient du
méme moule; ils Atajent frires; l'un annongait 1le
royaumc¢ du ciel, et je croyais; llsutre promettant
celui de la terre par le fouet, la corde =u cou,

me détruisait ou plutdt chassait le Dicu cue la foi
avait nic on noi. Et le premier m'ordonnait de
gﬁﬁsenter ma second¢ joue pour &dire sauvé (En_gubte,

Cette idée de présenter la seconde joue vient de ce que
Jésus-Christ ordonne A sc¢s disciples de ne pas résister
au méchant et de présenter la joue gauche A ceux qui les

frappent sur la joue droite (Matthicu 5: 39).

Par ailleurs, Makouta-Mboukou, toujours i travers
ltami 7. de oon héros de Epn guéte montre les paradoxes du
Christianisme. Pour cet ami T..., ¢t certainement pour les
Africzain® de son époque:

eee Il eat pout-8ire vrai que Jésus nous aide

quand nous l'invoquons; nais il est

malheurcusenent annoncé par les gens qui nous

menacent de leurs longues dentse, ravagent nos

récoltes, et pillent nos richesses nour
s'installer ches nous... (En _qudte, 54).

-

A 1'épouue colonicle donc, semble nous dire Makouta-
Mboukou, les missionnaires et les administratuers (1'Bglise
et la politique) étaient des gens de mfpme nature. Il

faut signaler ici que l'accusation de complicité entre la

mission et 1l'administration ntest pas le fruit de
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1'imagination romanesque de Makouta-lboukou tout seul.
Clest anssi un fait historique que 1'Bglise &tait reconnue
comme une des fondations de 1'Etat de telle sorte que
répandre la foi était en méme temps consolider l'Zmpire,
Diaprés Wounpgly-Massaga:
Sur le plan politigue (...), 1'Africain a depuis
longtemps pris conscience de la totale antinomie
entre les exigences du nmessage chrétien ct la
profonde complicité du christianisme europ€en
avec les forces qui oppriment et pillent
1'Afrique, 1
Blihlmann attaque ce rdle complice de 1'aglise et de
1t Administration coloniale d'une manidre plus mordante

encore:

The President of Mozambique, Samora Michel, has
said repeatedly in speeches he has made since we
achieved independence, 'Where was Lhe Church when
the Prelimo was fighting for liveration? It wasn't
anywhere, But wait, it was: it was on the side of
colonialism. Now that colonialism has disappeared,
the Church showld do likewise.' 2

~

Nous zvons moniré la cruauté impitoyable et 1le manque
de rémords gui caractérisent les politiciens et les
missionnaires, BEn outre, nous constatons qu'il y a une
grande similitude entre les causes de lour cruaubé.

Selon lt'enseignenment chrétien, “"toute mauvaise action
commise par l'enfant de Dieu est punie ici~bas ou plus tard
lorsque Dieu jugera les hommes" (Les Initids, 7). Bt

1. |VWoungly-Massaga, La Réyvolution au Congp, 119.
2. Walbert Bihlmann, The ¥ission on Trial, 28 - 29.
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quelles sont les mauvaises conduites & punir selon 1'Eglise,
- surtout 1'Bglise protestinnte? Draprds Mokouta-Mboukou,
'1'351133 coupte parmi les offenses qui méritent uns punition
de Dieu lesg aclions suivantes; boire, danser, admirer une
joune fille, disculer ce gui vient de Disu, se faire
soigner chez un féticreur ou épouser diux femmes,
Makouta-Mboukou nous montre par lh que la religion
chrétiemme inculque aux croyants la crainte de Dieu et
e sentiment qu'il est prisent dans toutes les circonstancés
de la vie de lthomme, dont il cormalt les pensées avant
qutelles ne soient Lformulées" (Les Initids, 7). D'aprds
Makouta~Mbouicou aucune des offenses énumérécs ci~dessus ne
rend un chrétien wmauvals, Dana son e¢ntretien avec Rodney
E, Harris il dit:

de pense que ce nltest pas le dehors qui fera de

1'homme un ton chrétien. (e n'est pas parce

qu'il ira donser ou boire qu'il deviendra un

mauvals chrétien automatiguement. 1
Dans le mme entretien, il ajoute gu'en Occident, embrasaer
une fille en public ou en cachette, c¢lest un fait de
civilisation, pas un fait de religion, En ¢e gui concerne
la polygamie nous avons montré la position de Makouta-

Mboukou: Jésus—-Christ n'en a rien 4it!

Il en eat de méme pour la politigue; on inculque
aux citoyens la crointe du pouveir terrestre, clegt-a-dire
de 1lthomne au pouvoir. Toute manvaise action est punie.
Mais quelles sont les nanvaises achions politiques?

Nous en @vons plusicurs exemples: Malonga "avait été

Teondamné A vingt-cing ans de prisen fzrme powr avoir posé

. e

1. Hodney B Hérris,m"Entretien...” RPrésence Francophone,
No.21% 161,
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sur 8o teble de travail 1o photographie d'un ex-Président

de la Républicue du Kalowala® (Le Contestznt, 198). Un

aubtre citoyen pe irouve en prison pour avoir gordé sur sa
table de travail le drapeau tricolore: vert, jaune, rouge,
ce qui constitue une injure a la révolution ¢t au régime
qui ont insiitué le drapeau rouge, C'est ce méme prisonnier
qui & fait jouer chaque matin sur son tourne-disque, "la
Kalawala, hymne national de l'ancien régime rétrograde,
réactionnaire et pro-occidamtal de la premidre République,
ce qui constitue un crime contre le régime socialiste
scientifique et un acte de houte Lrahison'. (e
Contestant, 216). Scmbloble & l'enseignement de 1'Bglice,
lo crainte du pouvoir terrestre est inculquée aux citoyens,
aussi bien que le scentiment que ce pouvoir peut pénétrer
dans n'importe qucl coin du pays et dons la pensée méme
des citoyens. Nous nous servons degs mots de Josué Ndarde
pour résumer les atrocités du régime socialiste
scientifique du Kalowalas

eee l'cuteur nous montre les dangers de

ltapplication aveugle et inconsidérée de

toute idéologie importée non conforme aux

valeurs morales des peuples sur qui on f

ltapplique, Le régime kalawcla d'obédienece

socinliste scientifique ne parvient qu'a

écoeurer son peuple par ses atrocités

devenues quotidiennes et 1lcs cadavres qui

fleurissent oux coins des rues au petit

matin, Quicdnque o des opinions différcntes

ou opposées a celles du pouvoir est considéré

commec 'un cliken enrcgé' & abattre pour le
bien du peuplel {§

1. Josué Ndamba,"L'oeuvre littérnire de J.-P. Makouta-

Mboukou ..." BPrégence Francophone, No.12, Frintomps
1976, 41,
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Ce que Makoula~Mboukou essaie de montrer ctest que les
gens qul souliennent des opinjons opposées p celles de
1'homme au pouvolir sont troités en ennemis et on porte

contre eux des cccusations malveillantcs,

. -~

La heoine pour les opinions différentes ou opposées
de la part de l'homme au pouvoir nous améne & une eutre
caractéristique communce entre 1'Bglise et le pouveir _
politique. Nous avons montré gue Rarimenari east élové
dans la stricte discipline religicuse qui ne lui permet
pas de digcuter voul e¢e qui vient de Dieu. HNous venons de
montrer aussi que le¢ régime Kolawalsa ne toldre pas
G'opinions - opposdes, Nous nous demandons pourquoi et
les missionnaires etﬁles politiciens ne veulent pas qufon
discute ou stoppose a leurs idées. C'est parce que les
deux groupes ont peur d'é&tre remversés. Chnque groupe
cherche & garder so place de respect €t dthonneur. Quand
Jean Kayilou de Le Contegtant décide de devenir pasteur,
il y o beaucoup G'oppositions de la part des Anciens de
1!Eglice parce que Jean Kayilou ntest pas comme eux et il
fait ce qutils ne font pas. Makouta-Mboukou nous informe
ques

Jean Kayilou avalt lo sale manidre de froterniser

avec tout le monde, de tenter 1'imposaible pouxr

comprendre les individus et ticher d& résoudre
leurs probldmes. I1 aveit une fagon b lui d'étre
pepulaire, BE il Ll'était, Certains piliers de

1tglige craignadeant gque cette popularité ne les
desserve (Le Contestant, 152).

Il on va de m8me pour lcs politiciens ou pouvoir., Rvelyne

montre b son mari, Kagilou, pourguel les hommes al pouvolr

i o



. ﬁ “. F .&_'llf‘ et ..|‘.|-;, i ”

LU

-85 =

ne permettent pas qu'on disecubs ce gutils disent, BRBlle
dit gue le petit souverain africain a peur dtdtre renversé
et donc il doit ftout faire pour garder sa place. Ici
Bvelyne nontre que ni 1'Bglise ni le rézime temporel ne
veulent ceux gui discutent, gui critiguent. Makouta- |
Mboukou Ait au lectcur:

Jean Kayiiou devenalt un contestant., Il

igvorait gue le pouvoir gpirituel et le pouvoir

temporel n'aiment pas la contestation. Le

Christ gui a contestd a fini seo jours sur la
croix. (Le Contestant 169 - 170).

Cette attitude de 1'Bglise et du régime politique
envers la critinue et envers les gens qul s'oprosent &
eux montre au lectewr pourquoi ni le clergé ni les
politiciens ne veulent accepter len intellectuels qui
ont tendance 3 les critigquer. Le clergxé ne veul pas
guton discute ce qu'il considire lz parole de Dieu comme
nous ltavons indiqué et 1'homme ou pouvoir "interroge et
“ntaine pas quton lui réponde, Il parlc et n'aime pas
qu'on anelyse ses mote., 11 agit ot n'aime pas gqu'on

examine sug zctions (HEn gudte, 150). L'thomme au pouvoir

3

déteste les échanges humeins que les intellectuels aiment.

Dans Le Contestant Makouta-Mboukou révele gue "la conditinn

que l'homme auw pouvoir aime le plus, c¢tost celle de

ltesclave® (Lc Contestant, 170) et ce sont les

intellectuels qui l'applaundissent tout aimplement gqutil
aceepte, Dans tous ses romans Makouta-Mboulou montre
pourquol et comment le clergé et les politiciens se

néfient des intellectuels.
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-

Dans BEn gudte de la libertd, par cxemple, le lecteur

voit comment ¢t pourquol l'homme de lettres est assossind:

il baignait dans son propre swng, les maing
entravées daans leé dos, Lla carotide sectionée,
Un billet écrit 3 1l'encle roufe et posé sur

gsa tempe gauche disailt: 'Voild ce gu'on devient
quand on désobéit aw chefl' (En gqudte, 149).

~

Ctest donc parce qu'il a désobéi au chef que 1lthomme de
lettreg, l'intellectuel, a trouvé la mort. C'est aussi
ie cas de Kinalonga de Ligs Bxilés, Son crime conire le
régime du Dwrmen clest d'avoir éorit un podme reprochant
4 ce régime son inhumanité; par conadnuent le régime
réclome sa t8te en échange d'un 8ac de riz et d'une
nesure de poissons fumés; et le pouvre intellectuel doit
se réfugier dans la fordt vierge. Dans Les Initiés,
Makouba~Mboukou dévoile aussi lea intentions des hommes
politigues envers les étudiants, A travers Rouatsira,
le lecteur voil que les politiciens ne veulent pae gue

les &tudiants fassent de la politigues

Les hautsa lieux qui nous =accordent les bourses
ftaiment jamais nous voir prendre nos positions,
A moins gque ce ne soit pour les applaudir, Ils
veulent gue nous proclamions avec eux que le
charbon de bhois est blanc, quand ltenfant
sachant & peine articuler ne saurait sty tromper®
(Leg Initiés, 59). _ _

]

Tout étudiant qui s'oppose & 1'idée de 1'homme au POUVOLT
est puni par l'anmulation de sa bourse. ILthomme politique
tout=puisgsant dit: | |

Vous commencers a faire de la politigue hein!
Au nom du peuple que noud représentons, nous
vous suprimons votre bouras", (LEL;ni%ies,
59) .
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Dans e Contestant, Makouta-Mboukou expose zussi la

crainte des Aaciens de 1'Bglise guand Jean Kayilou veut
devenir pasteur. Ces Anciens egssaient de lton dissuader

pour sauver leur inbérdt.

Un hommeé aussd populaire ne menacerait-il pas
leur position dans 1'Bglise, ay sein du Consoil
Synodol surtout? Non'! I fallait l'en emplcher
lui dénontrer qu'il se trompait, que l'Université
tomberait, suns lui, gue les jeunes espoirs du
pays compteient sur lud pour lewr formation
intellectuelle, gu'il risguait de verdre plus
gu'il ne gagnerait... (Lo Contestant, 152),

Makouta~Mboukon montre done L'attitude hootile des
politiciceng el du clergé envers les intellectuels, Ils
veulent éloigner les intellectuels pour pouvoir garder,
leur place dans leg hiérarchies polivique et cléricale,
Lorsqu'ils pensent que quelqu'un a l'intention de les
faire sortir de leur place, ils protestent aﬁec %iolence,
avec une inhumanité qui fait couler 1l¢ sang. Et Makouta-—

Mboulkou ajoute:

~

Tous 1es pouvolrs sont ainasi caractérisés,
gu'il stagisse de lL'targent, de la politique
ou de la religion; ltamour méme n'y échappe
pas. (Le Contestunl, 170).

Ainsi Makoula=Mboukou foit savoir aux lecteurs que
1'8xlise et le régime politigue auw Congo comme ajilleurs
en Afrigue noire posstdent les mémes caractéristiquen, ¢t
par conséquent agissent d'une nmanidpre plus ou moing .

gemblables.

[

Hous avons indigqué gue pemdant 1'épogue coloniale

1'Eglise et les colonisateurs jouaient deg rdles
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complémenﬁgires. Par exemple, le¢ Christianisme a frayé
le chemin & l'administration coloniale. Puisque le
Christianisme pr&chait 1'obéissance a 1l'autorité, le
paiement des impdts etc., il était donc facile pour les
colonisatuers de s'imposer aux indigtnes, d'exiger
ltobéissance totale et d'effectuer toutes sortes !
dtexploitation. Bt c'est ce réle précurseur de 1'BEglise
qui nous am*neé & nous demander si la religion chrétienne
g'allie A la politique apres 1l'inddpendance, L'homne de
lettres dans En qudte explique que les protestants plus
que les autres sectes font essaimer partout leas prophttes
dont la plupart sont au service du régime, Il explique
aux lecteurs que "le chef les consultc sur toutes les
questions en rapport avec ltorganisation sociale et
scientifique Qe la République” (Bn gudte, 146). Il ajoute
que ces prophttes ne sont que des prophttes officiels qui
sont d'intelligence avec l'homme au pouvoir, Ce sont eux
qui donnent des conseils au chef en ce qui concerae les
militents qu'il peut associer L son gouwvernement et ceux
dont il doit se méfier, Makoubta-Mboukou condamne ces
proph*tes & travers 1l'hommede lettres qui dit:
Les dieux sont des farceurs (...). Et le Dieu des
protestants plus encore que ceux des catholiques,
des salutistes, des ngounzistes, des mathouanistes,
ou des lalcistes, ... (Bo _gulte, 146).
Makouta=Mboukou nous montre ici les prophttes gui

négligent leur vraie vocation zour pervir 1l'homme au

pouvoir.
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En outre, dans Le Contestunt Makouta~Mboukou accuse

séverenent leg saints de 1'Bglise de complicité avec
1l'homme au pouvolr en 1les appelant tous complices de
César parce qu'ils me taisent, lorsque 1l'homme au pouvoir
commet des atrocitéds. César bien entemlu, veut dire
1'homme 3 lo t8%e du oouvernsment, .MmkoutaéMbouknu
critique le silence de 1l'Bglise parce gutelle ne préche
pas contre l'atrocité du régime inhumain et antéchrist du
Ralawala, Il fait cetle accusation contre les soi-disant

saints de 1'Ezlise b tiravers Jean Kayilou qui dit:
Toraque César a décidé de détruirc la jeuncsse
chrétienne au profit d'une jeunecsse athée, qui
de vous a proteaté? Qui lui a contesté ce droit?
Personne! Les catholigques, les protestants, les
salutistes, les kimbanguistes, bous vous vous €tes
tus, metinnt votre lampe sous le boisseau, “Et
vous vous 8tes content&a de dire, 'Rendez i Dieu
ce qui est & Dieu, et i César ce Jui est & César!.
La jeuncsse est-eclle & Cépar, ou & Dicu? Les ames
que vous avez livrées A L'athéisme sont-elles &
Dieu ou & Césur? (Le Contestant, 168).

Makouta=Mboulton ingiste, toujours a travers Jean -
Kayilou, qu'une Jglise dont les jeunes sont dépravéds ntest
gutune Eglise morte, sans lendemain, gang espolr de
survie, sans promesse. Mais les soi-disant saints de
1'Bglise, au lieu de lutter contre la dépravation des
jeunes, stintéressent ¥ 1l'adulbdre de Jean Kayilou gui
n'est qu'une ¥abeille gui se noie dans une bouteille de

vin de paime". (Le Contestant, 168), Makouta-Mboukouw

montre toutes sortes dfatrocités commimes par le répime
K¥alawals sons condamnation de la part des saints de

1'Bglise: telles gque la pendaison de trente hommes pour des
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peccadilles, le mdséaéré de'ébixante.étudiants dui'demandaient
gsimplement un peu plus de pain, le génocide d'une éthnie
qui désirait la justice dans le gystdime électoral, et
1ltadministration du chamwvre indien aux enfants de huit
- ans pour leur apprendre i tuer avec le sapg-froid le plus
inhumain aw profit du pouveoir, Il considdre le¢ silence de
1tEglise comme un silence complice gui prouve éloquemmant.
| que 1'EBplisc pactise avee lfhoune auv pouvoir parce gu'olle
ne protceste pas, DLa parolce du régisscur de prison net en
- évidonce la corplicité d? ItEelige.,  Quand il préacente
Jean~-Kayilou au gardien i la naison d'arrét comne le
pasteur de 1!'Bzlise Evangélique du Kalawala, il ajouts gue
"etept la seule religion qui, avec log Kimbanguistes,
reste fiddle au régime sovialiste scientifique". (Le i
Contestant, 195). Le régisscur gjoute Ltirmée du salut a
la liste des égliseé cormplices, mais il faut notoer gue
1'Bglisc catholigque nt'est pas citée parmi les fid?les au
régine sociszliste sajentifigue. ¥t ctest dans J'espérance
gue Jean Kayilou entrerait au servicce du régine gqu'on
1'a nonné conne viaiteur de la raison 4'arrdt, parce que
le Parti a besoin du concours de tout le nonde pour que
1a Révolution continue. Par conséquent Jean Kayilou dodt
ge conduire comne un nilitant du Parti et en suivre lea
instructions gui ont pour but l'incrinmination des
prisonnicrs., Dlautres pasteurs 1'ont fait avant lul, nais

Jean Kayilou ne le fers pus.

-

Cette complicité, cependant, desservira 1'Belise

tout entitre et les chrétiens avec 11Bglisec parce qus les
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Anciens de l'Eglise ont tout donné & CéSar} Ng céﬁprislce
qui doit &tre rendu & Dicu. Jean Kayilou, et sans doute
MakoutaMMboukoug prophétise que 1L'homme au pouvoir, César,
nthésitera pus & mettre la rain sur les saints de 1'Bglise
le monent venu €t ce sera le début de lu perséeution. Et,
d'une nanitre poignante, Jean Keyilou demande aux Anciens

de lt'Hglise:

-

8i j'¢tais pris en flagrant délit por C¥aar, llarme
aux l¥vreés ou la plume & la nain, prét 4 sabrer

1 tantéchrist!, me porterife.vous un coup de nmain,
vous bande de rendgats? (Le Contesiont, 169).

Et vrainont, quoand Jean Kayilou se met au travail pérmi
les infortunés, lcs saints de 1'Eglisc ne lui viennent
pas ¢n aid¢e. Il est tout seul chem les nalades et chesz
les prisomniers, ¢t de plus, quand le régine socialiste

| gcientifigque veuwt mettre la rain sur lui, c'est un menbre
du c¢lergé, un pasteur gui le livre 4 gces emmemis. Les
prigsomniers parmi lgsqguels il habite refusent de le trahir
quand les agents dn régine kalawala veulent ltarréter;
cfest un pasteur par surcroit, un menbre inportent de
leglise du Kalawala qui, pour faire découvrir Jean |
Kayilou que les nrisonniers prottgunt, 'p'avanga droit
vers la foule et serra la main de Jean Kayilou" (Le

Contestant, 227).

~

Malkouta-Mboulkou montre aux lecteurs de Les ExXilés
aussi comment les chrétiens et los politiciens s'unisesent
pour abattre Kinalonga. Quand le régime du Durnen veut

- - " o .
gavoir ou Kinalonra s¢ réfugie, on wrwne Neli, sa fenme
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encginte devant le juge dtinstruction du parti: "un
ancien 'fr}re' de la paroisse d'Bsenba, particulitfrerent
reparqué pour son nilitarisme, I1 était assisté d'un
diacre, d'un soldat salutiste, et d'un fiddle de chacune
des religions durnénicnnes" (Les BExilés, 3§), Ieci, le
lecteur de Les Bxilés voit la complicité néfaste des
églises qui pactisent avec les politiciens pour abattre
un horme innoccént. Makouta-Mboultou nous dit plus tard
que cette couplicité provient du manque d'amour en disant:

Car lee chrétiens, les comrmnistes, ont manqué

wn peu d'hunanité, clest-p~dire d'anmour, Sinon,

pourquoi Kinalon a serait-il &llé passer cing

ans dans la forét vierge, tremblant chaque jour
de voir sa t8te au bout d'une pigque? (Les

Bxilés, 46).

Il faut signaler gutapr?s l'indépendance le rapport
entre 1'Belise et le régime politique commence a ge
détériorer de telle sorte que 1'Eglise a peur de précher
contre les atrocités commises par le régime. Au Kalawala
on déclare qu'on né peut pas 8tre & la fois chrétien et
bon citoyen, croyant et révolutionnaire. Les pouvoirs
tenporals déclarant:,

queé la religion ramollissait les coeurs et

détournait lesg citoyens de l'action érndurante,

et qutelle predisposait les esprilts 2 un bien-

8tre bourgeois, rétrograde et égolste, qui

enp@che de désimer le¢ bien général contre le

bonheur personncl. (Le Contestant, 157 - 158).

En plus, Makouta-Mboukou trouve guelque chose de curicux

dans la conduite des militants du régine soc?aliate

congoluzis. Ctest qu'ils transportent jusqu'a 1'hOpital
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méne leurs convictions antimchrétiennes et ils réphtent
aux nalades qu'il est honteux de fréquenter encore les
€glises quand le socialisme seientifique a déjar démontré
que l'existence d'un Dieu tout-puissant est une supercherie

des sociétés nanties et égolstes (Le Contestant, 185 - 186),

Pour eux, les socialistes scientifiques, tout autre Dieu
que le Parti n'est qu'une pure fiction. Pour eux,
concevoir un autre Dieu que le Parti c'est agiwr en
réactionnaire, en antisocialiste scientifique; c'est 8tre
ltagent de 1l'impérinlisme, du coloniazlisme et du
néo-colonislisme; clest 8tre faux Kalawala, pro-Frangais,
pro-Anéricain, copitaliste (Le Contcstant, 213). Makouta-

Mboukou nontre ainsi dans Le Conuvestent qu'il y a une

néfiance mutuelle entre la religion chrétiemme et la
politique aux dépens des citoyens bien que les deux, la
religion chréticnne et le socialisme scientifigus prétendent
avoir pour but le bonheur du peuple., Les gens ne trouvent

nulle part le bonheur et ils peuvent dire avec 1le héros

de En gggte de la liberté:

Mais je chemine toujours sans savoir ou je vais,
les chrétiens disent: 'Vers le salut!,les
communistes., 'Verg le bonheur'!'. Bt l'un et
1l'autre se déchirent. (En quéte, 81 - 82).
A cause de cette méfiance nutuelle, le régime socialiste
scientifique cherche le moycn de supprimer les chrétiens.
Pour atteindre cc but, le régime aéme la peur chez 16
clergé; il porte toutes sortes de charges contre les
citoyens croyants et une fois arrétés ot mis en prison,

ces croyants subissent des tortures impitoyables.
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Il egt nécessaire de montrer comment les accialistes
scientifiques ridiculisent les chrétiens en prison. Ils
parodient le bapiténe aprds avoir interrogé les pauvres

prisonniers chrétions sur leur foi: e

Voug croyez en un Diew qui sauve aw moyen de
1'euu ou du feu, L'leau et le feu purifient,
répétez-vous souvent i vos ouvailles. Et

vous citez le baptére par immersion et le few du
purgatoire. Mais vous dites sussi gque ce méme
Dieu punit au moyen de 1lteaw ¢t du feu. Bt vous
faltcs trembler vos ouznilles ea leur présentant
le fruit de votre inagination: des tableaux
représentant le déluge, et Jodone et Gormorrhe
livrés sux flammes. (Le Contegtant, 212 - 213).

-

Les agents du répime socialiste scientifique trouvent

dans cette fiction un point gqui réconcilie lea chrétiens
et les révolutionnairés. Il sont d'avis que si la terre a
subi le déluge, que si Sodome et Gomorrhe sont avalées

des flammes c'est parce gu'telles n'ont pas voulu avouer
jeur faute devant Dieu. Ctept aux prisonniers chrdéticns
de jouer maintenant, d'avouer leurs crimes et d'@tre
gauvés ou de nier {out et de subir le baptéme punitif de
1Lleau ou du feu comne la terre ou Scdome el Gomorrhe.,
Cleat de cethe manidre que les tortionnaires se mettent au
travails ils jettent les prisonnierg dans 1l'eau en leur
digant de faire leur toilette 2% en disant qu'ils les
baptisent ar non de Marx et de Lénine et de Mao Teé-toumg
au lieu du nom du Ppre et du Fils ¢t du Saint-Bsprit. En

lisent Le Contustant, on voit done gue le rapport amical

qui existait entre 1l'iBglise et 1l'administration coloniale
ntexiste plus aprds ltindépendance, bien qu'il y ait des
saractéristiques semblables partagées par 1'3glise et le

pouvoir politique, o _ .



Cependant, Makouta-Mboukou montre gque le régime
gocialiste scientifigue, bien gu'il soit enrnemi du

Christianisne, ogit comme le¢ Christ peree qu'il préche

1'Unité entre les hommes, A travers Jcan Kayilou, Makouta-

Mboukou dit au lecteur de Les Contegtant que 1l'antéchrist,
le régime socialiste scientifique, "a des motes saillants,

truculents et haubs en couleur:

~

Prolétajires de tous les pays unissons-nous,
Les imprrialigtes ne sont que des btigres en
papier, La réaction ne passcra pas. (Le
Contestant, 174). -

Mais sous cette apparence dl'unité, il y a l'esprit

sectaire le plus intransigeant:

car 1l s'agld de s'unir contre le vaisin, parce
Cgu'il o une chivre et une femme de plus, acguises
A force d'éceonomies. Il faut s'unir contre lui,
parce qutou lieu de convertir en tabacs, en
glcools le produit de la suenr de son front, il a
construit une maison de plug, Aingi maissent la
jalousie, 1l'envie, la haine (Le Contestant, 175).

Selon Makoubta~Mboukou, cleat 1lh ou réside la différence
entre le régime goclaliste scientifique et l¢ Christianisme,
Conme “Kayilou nous l'sxplique, guand le Christ @it:

‘Domne 3 celui qui n'a pag", 1l'antéchrist, clegt-h-~dire le
pouvoir temporcl, déclare: "Enldve 3 llautre ce qu'il a™

(Le Contestarnt, 176)., La charité est & la base du

Christianisme et Kayilou, porte-parole de Makouba-Mboukou,
préconige ltamour comme le premier et le dernier moyen-

dtabattre 1tantéchrist:

La ou l'antéchrist préche la violence, la haine
la coldre, et done la division, le fanatieme ct
1'intransigeance, préchons la éouceur, la paix
et Mtaction humanitaire, l'amour en un rot.

(Le Contestant, 176).

;
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Toujours & traversg Jean Kayilou, Malroulba-Mboulou reconmende
de convaincre par la persuasion; nais i1 ajoutbe qﬁ'on-;.;r
ne peut persuader qu'aprd!s avoir pansé, guéri, nourri et
sauvé., Clest avrds aveoir fait tout ccla qu'on peut

sauver 1ihuman;ﬁé de lo débicle, et ctleat ce que tout le
monde¢ cherche & atbtalndie y compris les chrétiens et 1los
politiciens, l'antéchrist et les gmericaing, Malhewreusemend
2 cause du nanque dfamour chez tout le monde, personne n'y

ezt encore arrivé,

Au cours de cette analyse, ce que nous constatons
cltest que e Christianisme ot la nolitique ont jouc des
roles complémentaircs pendant la période coloniale,

Aprts ltindépendance, cependant, le rapport catre 1l'Iglise
et le régime politique sc détériore_juSQu'a ce qu'il y |
git une méfiance mutuelle qui mfne & la haine, et le
régime cherche a supprimer le Christianisme malgré dea_'

nobreuses regosenblances entre Ltun ot ltautre.
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CHRTIRE L

INTOL BRANCE POLIxIJUS, BXPTLOTTATION, BT INJUSTIOB

LU A e

Le deuxitre thtme qui donine les otuvres
romanesques de Jean<Pierre Mgkouta-Mboukou c'est 1a
politique. Makouba~Mboukou expose llintolérance,
Llexplolibation et 1ltinjustice gui caractérisent la ;
politique de la périod coloniale et cellie de la periode
aprds l'indépendance. I) condamne, corm¢ &'autres
écrivainsg noirs, la politigue des deux périocdes et nontre
sa Qéception A 1'égard des politiciens africains qui ne
sont pas meilleurs gque leg oppresseurs blancs., Rappelons
ici les mots de Mercer Cook en ce gui concerre l'espoir des
derivains noiris avant Ltindépendance: |
In the main, the neyritude revolution is a nomviolent
one. A8 victims of racism, Blaclk Alricans know they
hove been sinmed against, they denounce injustice,
but they look forward to a noew kind of world in

which exploitation, war and colorialism will becmme
anachironisns. 1 L ' o .

Ce gque Coolr senble montrer c'est que les écrivains nolrs
ne g'attendaient pas b ce que lt'indépendance produise un
- pays_africain fasciste, un pays africain 0@ le Noir gerait
brimé_par le Noir, ou le Noir serai® bafoué, humilié et
affamé par les puissants noirs. Clest pouwrquoi ils ont
lutté pour 1Llindépendance des pays africains; c'esi

pourquol ils sont 2llés en guerre Yconire toutes les formes,

1. Mercer Cook and Stephen B. Henderson., The Militant
Black Yriter. Wisconsin, University of Wingconsin
Fress, 1969, 53. | S
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toutes les forces c_l’oppressuion“i Au cours de leur lutte

ils s'attendaient b voir naltre une Afrigue indépondante ol
tout le monde vivrait en liberté, ou toutes les atrocités
coloniales goraient périmées., Lo dcrivains noirs sc  sont
oceupés dc la lubte pour ltinddpendance lorsque les
nationalistes ont promis aux Noirs un régime 4fgolitaire
apres llobtention de l'indfpendance. Cupendant, aprts o
%‘inﬂéyenﬂanOO, "Lt&erivain a definitivement passd 1o relais
3 lthomme politigue gui lui onldve ga place d¢ guide et do
libérateur (...), los chogses oo compliguent, on raison de
1tintolérance politique gui o5t la margyuve par excellence de
ceg sociétés"z "et les Africains sont devenus responsables
dea malheurs gqu'ils causent i lours propres pays".3 Tar
congéquent, aprts 1'indépendance, leg écrivainse gqui e sont
dressés contre 1z sitwebion humiliante de la période
colonicle, éprouvent un tel désenchontonent gutils ne
peuvent que se metire 3 critiquer los régimes noirs.
Makouta~Mboulcou fait sa eritique de¢ ces régimes d'une

nanidre catégorique ¢t mordante.  ”‘-

Avant de présentor los régincs morbides des Noirs,

Makouta-Mboulkou, dans Bn gulte do la liboerté fait un ftalage

-

. 1. Rodney B. Harris. "Bntrciien,..", Bréscncc F.oncophone
' No. 21, Automne, 1980, 166.

. i

2. J.-P. Mokouta=-Mboukou, Introduction b 1'étudc du roman
 négro-africain do languS fropgadsc, €3.

3, Rodpey E. Harris, “Entrofien...", Présence Francophon@
No. 21, Automne, 1980, 167. _
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des atrocités du régime colonial au Congo ¢t luncc des
attaques violentes contre 1o colonisation, l'injustice,
ltexploitation Acononigue et toutes les cruautés qui
caractérisaicnt ce régime., Dang ce roman plus ou moins
autobiographigue, Mikouta-Mboukou déerit nc‘ctemcnfc les
at¥rocités commises por l'Administratowr colonial A we
époque ou le Comnzndant é&tait tout-puissant. Il rotrace
les crince offreux commis par ce régimc des Blancs ot

puis il passc du régime blane au régime dc 1l'homme noir
apr s L'indépendance., Mukouta=Mboukou attaque, par exeiple,
1l'injustice de 1la périodc coloni~le., Il montrc que dans un
proct s 1o victoire spportient aw plus ofirant dans En gultc
de 1a liberté, Il abhorre 1l'injustice que 1l'on fait a la
n?rc¢ du héros dc c¢ roman., La m*re plantc un vaste champ
de patatcs, mais au noment de la récoltc elle voit que "des
cochons vont mur ses brisfes" (Bn guétc, 14) ot quand clle
demande A &8tre d4dommagée le chef d¢ canton, de connivence
avee 1le chef du villog:, la regoit, accompignée de son mari
avee les couwps de biton et les traite de sujets indisciplinés,
De plus, il lcs cenvoic "pendont quinzc jours purger unc
condannation injuste® (Ba gudte, 15) ¢t ils retournent ou
foyer, au bout de trois scmaines, cmaigris ¢t sans forec,
Lo héros, ¢t same doute Makouta-ilboukou, déerit cettc injustice
comne écr-aonntc et ellc le foit pleurer "mon parcc que les
cochons avaient mangé nos patates, mais parce que notre
droit avait été bofoué" (Bn auéte, 15). Le héros stattcd
» lao justice parce qu'il pense que le chef protccteur des

immocents doit punir les coupsbles pour les corriger. Maico
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11 ge trompel Il ne sait pas que ... lorsqulon &tait

- tradudt devant le chef pour une fawto quelcongue, ot qufon
¢toit dans son tort, il osuffit de faire deg cadeaux au chef,
en gceret, 1o muit qui précédait le procrs™ (n vuﬁto, 15)4
Ainsi Makouta-Mboukou déveilc ltinjustice et lu corruption

” qui carzetériscent la pfriode colonizle en montrant aux
lecteurs que lo victoirs spporticnt au plus offrant, ct
quton peut sortir d'un proc?n, conpldtoment lavé de son
forfait, mdme si 1'on 2 tud un homme, powdvu qu!owparavant
on voic llautoritd en seerct, ot que lu chef soit content

de Lui,

-

_Hous ovong examiné un autre aspect d¢ Ltinjustice do
1o période coloniale en abordant llattitude du dircctour
nigssjonnaire ot celle de la police envers 1c¢ hérosn de 3n

gubtc de 1a libertd acensd dtavoir vold doux nille francs

de son maltre., 4 traverz cet événcnent Makouta-Mboukou
montre aux lectonrs que 1o police et leg nissionnaires
condemnent un suspect sans attestation et avent méme que
1toffonpe ne goit conmise., Pire cncore, llaccusé
injustonent offonasé ntest pas lédommagé ndne quand éon
innocence ezt &tablic. Makouba-Mboukou nontre la gravilté

de ltinjustice de 1a police ot du directeur missionnoiry par
ieur conduitbe aprds gue les deux nille francs ont 44
rotrouvés, Aprds ovoir sownids le poauvre héros aux actes
Atinhunonitd qu'il ne nérite poe, toul eo ¢gue la police dit
clegt: "Rentre chez toi, camnille, ton patron o retrouvd son
argent® (Zn_qudte, 95). Bt de son cbtd, lo directeur
missionmaire gui ourait dfi pleurer de renords ¢ broche pas,

ER
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come 8i ll'injustice faisait partic du syst?ne adpinistratif
ot juridiquo. L'taffaire du jouwrncl pris dans une poubclle
cat important ici pour nontrer davantage 1t'injustice par
cxeellence des Blanes contre les Noirs. Le jeune héros
ranasse un jourrel dong urg poubelle X ccuge de gon golt
pour la lecture. Mcis Mudanc Goujon l8che un chien contre
lui qui lui déchire le nolct, Un gendarnc ¢t un vieux
charbonnier qui sont ténoins dc L'evéncenent affirmoent que
1o hfros n'a pris que le jourmd dans 1o poubelle, nois
1¢s Blones, y compris l'infirmi?re blanche, ne croient p:us
& leurs poroles parce gque "clétaient des Noirs® (in gquéte,
90). ZPirc encore, gua:l le tuteur du héros porte plainte
au conmmissariat contre Madanc Goujou ¢t son chicn de garde,
1a plodinte n'ocst jomais cxaninée: aprts tout clcst un Noir
qui plaide contre une Blanche ¢t son chien., #Ht cela nontre

le préjugs des Bl nes ¢t L'injustice de leur régime.

In outre, Malouba-lboukou attaque la roestriction du
nouvenent des Noirs dans leur pays. Pour aller dtune
circonscription adoinistrative 2 1l'autre, par exemple, il
faut qu'un Neir ait un laisseze-rasgser, Lt'injustice de co
rtglenent se révrle claircnceni: pour faire wi voyage de
trois jours, le voyogoeur atterd au poste administravif, a
pcu pr?s un nmois, que lc corwandant veuille bien lui

&tablir un laisscz-passer; si lc voyageur est pris au-deld

pessible d'wie peine de prison de deux ou trois nois. Par
congéquent, "parfois des fanilles séparécs d'un kilom? trc.

de digtance passaient un & deuvx nns sm*ﬁﬁ voir, fauto s«
f 1 -'ﬁ
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laiss@z-passcr, car 1c¢ Covndant "ne les délivrait pas

& ntinporte qui" (gg quétc, 40). Puisqu'il n'est pas

facile d'avoir ce laissez-passcr, seul2s ceux qui peuvent
greisoer la patte & colui qui peut lcur 8tre utilc,
1ltobtierment "dons un délai relativenent réduit, mais

Jmais inféricur A deux serainea® (Bn quite, 40). M-koutam
Mboukou nontre que cc robl®nc nc sg linite pos m 1aisccze
passcr; il oo pose sul' le plan général, qu'il s'agisse d'un
certificat de naissance ou de dée?s, ou diunc déclaration
de noriage. Cependant, Makouta-Mboulou r.:id plus condemnable
ltinjusticc deg colonisztowrs e nontront aux lecteurs qu'un
Blaxe peut obtenir pour un Noir (bien e¢ntendu, 1l¢ Blanc nfen
a pas besoin) cc fameux laissez-passer, cctte précicuse
feuillce d'or, cn un jour; ncis un tel Blanc doit "suer scng
et cau pour prouver z2u  Commeidunt gque son scrviteur

(le Noir) n'était pas un rebelle et qu'il riait de Matsoua
indré Grenerd" (8 gudte, 40). 4insi Makouta-Mboukou
dénonce non seulenent l'idée d'un laissez-passcr nais

aussl l'injustice ct la corruption qui ¢n provicnnent.

Ltinjustice de¢ la »friode coleninle, n?nc a la
crusuté néprigable, L'adninistration coloniale, telle que
Malouta-Mboukou nous la préasente, est caractérisée por
toutee sortes d'atrocités. Le Commandont cst un horme
tout-puissant qui cot » craindre, qui cxige unc obéissance
conple te, n pensc qutil ntest pas possible de répordre au
Commendanit dont 1n Lond Rover stest embourbéde gulon ne peut

pas ~llor retirer son canion pour une roison quélconque.
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On aurait pris ce refus pour unc déobéissance et une
brovede, "Seulc 1les codovres pouvoiont peut-&tre dirc non"
(Bn qudte, 46) » ntinportc juelle demande du Comnandant.
Mokouta-Mboukou préscnte cux locteurs de @p guéte diverses
crunutés connises par los Comnandants., Monsiour de Bita-Bita
(dont le vrai non c¢at de Butafoco) est un des Commondants
craindre, Clest 1lui, qui, au licu d'aider lc héros do &n
quéte 2 ermener sa ndre gravencnt molade A 1'hdpital,
ordonne & un nilicien de fairc taire Miintcini, le frpre

de 1la nalade, oui sollicitc cotic favewr, On fait taire
Mt.ntoini en lui appliguant esur lo té&te un coup de natroque
qui lui foit perdre connnissance., Aprds cc coup de notraque,
Monsicur dc¢ Bita=Bita le réguisitionne avec sa troupe pour
aller traquer une biche sur loguelle il o tiré 1z nuit
précédentec, Monsicur de Bita-Bita laissc asuprts de lo
madade nourante 1c héros ¢t so socur, son ainée de deux ans,
Foucttéec pixr 1o pluic et gans sccours la pauvre malade
trouve la nort. LAinsi M, de Bito-Bita sacrific une vie
hunzine powr aveir un morceau de viande. Clest lo mlme M.
de¢ Bitn~Bita, Commendant & 1tAne dicbolique et servitcur

du nal, qui, en voulant s'apnuscr, se conduit corme un
véritable NAron ¢n brillant vive sa viectime, Cuand il o
pitié doc sa vietine il 1o f2it paoser par les nrmes,
Peorfois 11 cuploic tant de torturcs; il ordoune * scs
agents de hacher inpitoyablenent la peau dc sa victine sur
toutc sa superficic, d'y passer c¢n suitc unc couchc r_le
pinent et de laigser le nolheurcux ge traincer jusqu't son

dernicr soufle. Bt toutes ces tortures proviennent des
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agspirations les plus légitines de ses victines qui veulent
"fairce cux-nénes lour cuisine et nanzer les nets de laur

choix" (Zn quéte, 50).

Makouta=Mboukou e:pose davantage leg actes
dtinhunanité des adninistrateurs coloniaux, en nous faisant
savoir ce qui se passe dans la priso:. Ltani du tutcur de
T.o. dans Bn guetc est nisc on prison vour avoir "péché”
contre 1la hernie d'un .dninistrateur, Celui-ci veut 1lc
réquisitionner pour bic: charger son Hicleup ofin dtcppdecher
les cohots guil accontuent scs doulceurs ct augnentent 1lc
volume <3 sa hernic. L'ani du tuteur de T,.., on
stapcrcevant qu'il va croiser cot adniyistratcur heraicux,
8¢ cache nais trop tard; 1lidninistrateur hernicux la déja
répéré et strrréte, L'omi du tuteur de¢ T... stenfuit, nais
deux niliciens l¢ rattrapent et le bastennont rudement.
Znesuite l¢ herpicux l¢ it coucher ventre contre terre
et avee "gon fouct fait 4d'une z_1yr§1r1c1u doe lanitres de cuir
et do_petites chaines, il sc met & )Jpbourcr les fesscs
dérmdées du nalheurcux" (Bn quéte, 77) cn disant A chague
coup:

Pourquoi as-tu fui? Pourquoi s-—tu fui?

Snle Negrc! Macaoue! nncague! (E:n auéte,

77 .
Aprds cette brutalité, le hernicux tombe gravenent nalade,

on lt'eénvoic & 1l'hopital ¢t sa victine c¢st nisc en prison.

8i une telle offcniss cornduit 2 la prison, exanminons

done cc qui arrive asux vrisonnders d cette Apoque. La
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nani?re dont 1¢ nilicion qui se trouve A ltentrée de la
prison 8¢ précipiic sur Lo nourriturc destinée aun
prisonnicr, i au tutour e B..., nontre claircnent qu'il
a fain constarment. 2t si lc gardien de prison a2 une telle
fain, or peut imeginer lc sort des prisonnicrs cux-némes,
Mzkout a=Mboukou en nontire vn cxenple aux lectewrs, Il
raconte le css dtun prisonnier gqui vient de nmourir et dont
le enduvre ma cst enveloppé d'une vieille natte troude par
erdroits; 1o t&te porte partout d!énornmes caillots de sang.
Le nmalhcurcux o réeu des blcusures lorsqu'on lui rasait
lcs choveux avee dos tessons de bouteilles déterréds pareci
par-la, ot il o contracté 1o tétanos dont il cst nort.
Mckouta-Mboukou se demande » travers le héros de Zn gudte si
tous les prisonmiers sont traités comme cclui qui vice:t lc
nourir du tétancs, s'il sufiit d'8tre prigsomnicr pour dtro
1tobjet dc toutes sortes 4thusllictions. Lo réponse A

cos questions inquiétantes cst faite quand il voit dis
prisonnicrs blancs qui sont habillés corme ='ils étaient on
liberté, et coiffés sclon leur gout., Clist unc attaguc que
Makouta-Mboukou l.rcc contre les huniliations des Noirs
per les Blancs ¢t contre 1l'injustice commisc par los

Blanca a 1'égerd dea Hoirs,

A part les huniliaticns ¢t les cruautés dont les Noirs
sont 1l'object, un autre napect de L'injustice comnise par
1lca colonisateurs ctost l'cxploitation écorenique des Hoirs
par l¢s Blancs. Makoubta~Mboukou dénoncc sévirenent cctte
exploitation écononique. Il raconte aux leeteurs de

Bn qudte que 1l'.dministratecur duv District = 1thabitudc
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dtonvoyer des ngcuts de Police dans los villages pour
obtcnir la redevance nmensucllc qui paiera 1les agents de
Police dont il s'cntourv; ces agents de Policc avee les
niliciens forment 1la garde le 1t dninistratcur, scs
nessagers ¢t ses agents d'cxécution. Voici comment cette
redevance ou "ryonda' cut obtoenuc:

4 la fin de chaque noiz done, 1l¢ Connandant

langait dans 1lc pays sco fous, policiers et

niliciena, vérit: ;blc-.‘. agenta de recette pour

faire re 1trur lc "ngonda%, Ils .llﬁf‘n!

dizeines, cug loups affamés, intraitables et

intolérants., Toute feume in..;olv-blc était

ligotﬁc lcs h?cn e w08, <¢liuv roecovaitb

cin %'. coupc de fouet, et &teit conduite aun

v:.llaéo du chef de Tcrro ou e¢lle passait qunlqu'
genaines de traveux forcés pour payer ce gu'eclle

devait (Bn guéte, 56).
Makouta=Mboukou ajoutc gue locs fennmes ineapobles de
s'acquitter de ce qu'dlles doivenrt se cochent dans la
for8t purdont plusicurs jours parni les aninaux et lcs
inscetcs dangereux. OC'est cc que font quatre tantes de
Tee. gui nc pouvent pas payer le "ngondz"; mais la fanille
n'a pas dc chance. Les policicrs arrdtont quatre dtuntre
los fommes qui ont poyé leur "nronda" pour remplacer les
fuyardes qui ne sont vos revenucs, Les guatre fenmes
arrdtéoes conprenrent trois tantes et la socur sinée de T,.ee
Bllcs sont paisics, licotés, foucttés come des criminclles,
et il lour fout doux semnires de corvée ciwz le Chef de
Terrce powr payer cinquante centines chacunc. Lés policicrs
n'ont pas pitié de la fanille nolgré le décts qu'illc
vient d'avoir. Voild ceucorc lo ju.tice d la colonialistoe,
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Notre écrivain accentue la gravité dc cotte injustice
provenant dc l'exploitation dcononique des Noirs par los
Blones ©n nous nontront que la pauvreté qui ne pernet pas
aux villegeoiscs de paycr le ‘'ngonda" a son origine dans
cette cxploitation écononique nlne. T... dit guo scs
oncles, ct fr2rcs of socurs ¢t toutcs ses tantes ne peuvent
pas, A cux tous, rlunir 1. gumic e vingb-cing francs
parce ques

Il n'y avait plus d'économic, (...); v fanille

availt dépensé tout son argent powr ge nourrir

pendant ces jours dtinnction (Bn _gulte, 57).

Cotte pauvreté, cependant, ne résultc pas sculenent deo
ltinaction, Lt'cxploitation des Noirs joue un rdle plus
grave que l'incetion. T... 3it que los Neirs ne
travaillent quc pour 1l¢ Comnondant ¢t son égquipe. Los
policicrs ot 1lcs nmilicicns qui formont son équipe, en
arrivant dans chague village y dencurent au noins deux
scnaines; ct d? s leur arrivée ils stinstallent con naltres,
gc choisissant 8ix ou cing tr*s belles cases. Ils pillent
le village: coqs, noutonz, ch*tvres, vpores, snns rion
éyargner, “"Dus Jomes étaient violées cen présence de leurs
narig, des pucclles en présence de leurs prres" (Ba gucte,
63). Ce n'est pas seulencent ce pillege qui ruine
1té&cononie des familles noires; ce qui cst plus prave clost
gque lcs Bloncs jui achttent les produits des Noirs cn fixent
lcs prix, nais quand il stagit des prxluits des Blancs, co
sont cux aussi qui fixoent 1¢s prix, L& marché périocdique
organisé per le Conmondant pour la venbte ¢t ltachat dos

anandes de palme ot du bétail nontre 1la anturce de cetto
exploitation déplorablc.,
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Bn ce qui councerme e norché des amandes de palnoe,
clest le Commandant qui ordonne aux gens de récolier los
noiz de palne nourries ot desséchdes, dlen oxtraire lus
anandes en brisant les noycaux et d'oller vendre lc produitb
anx narchés périocdiques ¢u'il orgrnise, Co gont des
comergants ewropfens qui vicnnent acheter ces anandes ct"y
cc gonit vux, les achoetewrs, gui fixzent le¢ prix, ce qui
parait dtreance ~ux Noirs, O cot dtaccord avee Makoubas
Mboukouw que chez les Noirs, gi quelqutun a guelque chose
a vendre, clest lui, lo vendeur qui fixe le prix que
1tacheteur et le verdeur peuvent débattre: ltachetour thche
de 1ltaboissor au naxinun tandis que le vendeur ogsale de
le maintenir aussi haut quc possible; jusquta ce que les
deux arrivent & un accord. Cc n'est pas le cas chez 1los
colomndsateurs dont le hut cst l'exploiter les Noirs; ¢ux
fixent lco prix non seulonment cquand ils veundent, nads ~upsi
guand ils ach? tont. Mokouta-Mboukou condemne cette
injusticc en montrant gqu'apr?a we teile opdration T... no
peut pas nére ncheter une bolte de sardines avee le produit
de plugicurs gomaineg de traveil fatigant. 2Quand los
Buropdens fizent le prix des anandes du joune T... 13 e
veut poa  probucter, nals quand il essaic do prenlre oxemple
sur les Duropéens coux-ci le brubalisent en le traitant e
voleur., T.., pense qu'il peut achstor brois boltes de
sardines avec Ltarzont qu'il gagie de la venbe des amardos
de palnc, nois quard 1)l prend les trois boltes et ofire tout
gon argert au vordeur portususis powr les payer, oelui-~ci
avee deux d¢ ses accris ge prégipite sur lul conne sur un

voleur, et personne n'ose le défontre.
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Un autre aspect condannnble de ectte cxploitation

écononique c'est le fait que les Blancs forcent les Noirs

:\l

verdrs lours prodults néne s'ils ne veulent pas.
Makouta-ilhoukou nontre que la vente oblicataire ruine lecs

villageonis et qu'ils en ont cssoz:

Pcu a peu la populatin- (g 4istrict se lasaa,
Lea vonte obligatoire dtipnnandes de palne, qud
cxigeait un travail répulicr et pénible ¢t qui
prencit tout le tenps des villegeois ¢t ne
lcur rapportait ric:., les ruinait. Les
norchés périondiques furent de noins en noins
fréquentés (Bn qute, 62 - 63).

Mais Mokouta-Mboukou conncit profondément lc degré de la
spoliaticon des Noirs par les Blanes; il nontre gque les
Blancs ne laissent pas les Noirs verdre a leur gré, Ils
n'ont pas lo 1ib.rté dec venire ce qu'ils veulent, quond ils
veulent, ou ils vewlent ¢t a qu'ils veulent. C¢ qulon

constatc clest que:

eee 1 'Comuandant' ernvoya par tout 1lc pays une
foule de miliciens et de policiers. Le fouet aux
fesses, les villageois saccagrrent la fordt,
exaninant choque centinmdtre carré au pici des
palnicrs, ;our n'oublicr auwcun noycou de olniste,
&chevelant leurs beaws: bougquets our dénasquer la
noix pourric la lus cochée, Chacun, cu bout dtun
tenps fixé par les chiocrs du Comnendant, devait
cPporter sur le ylace du village unc inportahnte
quantité d'anandcs de polme &gelenent fixée 3
1lovonce, On obdissait ¢t on travaillait., Qui
nlobtennit pas la quantité fizxée Atoait ligoté,
roué ce couys, Cc¢ fui pire que le séjour en

sgypte (Bn _guéte, 63).

Ce n'est pas sculcnent la vente et l'achat des anandes
de palme dont il s'egit gquand nous abordons l'cxploitntion

&cononique; il ¢ cst de nmdme pour le bétoil. Tous les
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'mois, 3 tour de rlle chaque canton doit envoyer ou narché
du Commandont des chdvres ¢t des chochond, dcs poulete ot
dos ooufs dont le Comiondont xPgle loo prix & l'avantage
des Blancs. Mokouba-Mboukou déclare quo Les prix sont
dérisoires; "liix frances la cbbvro, vingt froncs 1l¢ cochon,
un franc cinguante Lo poulot ¢t cinguante contimeg la
douzaine dtocufet, (Bn _uéte, 65). Mais dans le narché
coutumier ccg prix pouvent 8tre respectiverment de 1tordre
de trente, cinguante, cing, ¢t deux francs. 4 travers T...
Makouto=Mboulou r&vils unce vraile exploitation ct montre
gquce l¢ Cemmandant ruine les paysans cu noyen de ce marchd
dont ils ne tirent aucun profit. Ce qu'il y o de glnant
encere clest que le Comnnndont lui-méne scra le premicr i
rover de coups ceux qui ntarriveront pas & payer les inpdte,
ot Makouba=Mboukou résume cette injustice en écrivant:

Adnsi, ce Cormanéant qui aveit sucd le pauvre

paysan sur L¢s narchés inhunains, tapaiteil sur

1c¢ malhcwrceux comme sur 1o codavre dlun gorille
(Zn_quéte, 65).

Mokouta~Mboukou déplore doene cetie ¢xploitation économique

sccompagnée (thunilintion ¢t de cruauté.

Il c¢st néeesgaire de pignaler gque les injusticoes et
lcs crusutés connises contre leg Noirs par lcs Blancs
provienncnt du scatipent de supériorité ontrotonu por los
~Blancs. YNous avens &vogud dons notre dcuxi?nc chopitre
1tattitude des Blancs vnvers log Noirs on c¢ qui concorne
11épatrité. Notre romancicr nthésitc pad A nous nontror

que les colonisateuras ¢t leurs carplices chréticns,
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reggortissonts européens, praticuent le racisnme: le
serviteur d¢ Dicu qui aifle le héros de Em guéte pour
1wl avoir tendu la nain ¢n le saluant, le directeur
nissionnairc qui juge le néticr de metwicler trop précicux
pour les Noirs, l'cnploi dos titres Monsicur ¢t Madare
unigwnent powr les Blones tandioc que "Monditcur"' ¢t Monitrice®
sont rescrvés aux Noirs et bien cxiendu "la ville blrnche"
de Zn quéte, tcut montre la diserininction raciale de 1a
part des Blancs, Malkouta~Mboukou s¢ plaint de cc rocime
& travers 1o héros de Ln quéte quand cclui-ci parle 2 Bdith:

Il csl domnage que tu ne portes pas non NCE (eee) e

Il est dommage que tu a2pparticennes d une race que

qu regpects, nals qui ne toltre pos que 1'inféricur

de jodis soit son ézal aujourd'hui. (Bn quéte,

116 = 117)%
Co héros ajoute gqutil est péndille de wvoir coux qui sc
digent leurs amie s¢ nordre les doists en constatant qu'ils

prosreaegent,

Bicen qu'il écrive spr?s l'indépondance, Malkouta-Mboukou
attaque lcs colonisateurs on leur rappelant les crines
affreux qu'ils ont cormis et dont les souvenirs nc sont
pas encorc &ffacés, Mais i1 ne lindite pas son attaque aux
coleons dthicr; il net aussi -u centre de ses préoccupations
dans ses ronans 1los problines politiques sociaux ¢t
écononiques (:10 1t'.frigue noire aprps ltindépendance, Il
stintéressc & 1la construction natiomle ¢t aux activités
politiques de l'horme noir au powoir, 11 scnble soutenir

la thtse dc Jpsué Ndabo que 1l'écrivain noir dtavant
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1'Indépendonce ne stattendait pas & une situation ou le
Noir pourrcit assuncr le r8le oppresscur joud jadis par le
Blare, HMcolouta=Mboulkou pense que "le WM erc scul pouviit
reudre au Mgre co qu'on lui refuszit™ (&n _gute, 79).
Malhcurcuscnent, il est dégu, son cgpoir cst trompé ct ?
travers 1lc héros dc #n qultc, il nontre que scule la
coulewr de¢ lthomme au pouwvoeir o chongé asr?s 1t'indépendince;
1lcs conditions sociompolitiiuve du peu,lc congolais restent
les m@nes. Le protagoniste, parte-parole de Mekouta-
Mboukou dit:

Cependant, avee un peu de courasm: on peut

reconnaitre gue ce que les Congolais ont de

plus gramd, clest 1o don de 1lt'initation, Dt

nous awvons inité celui qui nous a doninés;

et nouws comtinucns conme par le rassé, A

rager les cheveux des Congolals, pouwrvu que,

pour gquelqwe notif vuc ce soit, ils portont 1o

nom de prisennicr (@n guéic, 79 = 805.
Makouta-Mbouwkou nous monitre claircment qulon ne peut
distinguer eatre l'adninistrntion coloniale ¢t le rérime
noir des snnées de l'indépendance, 4L trovers Jean Keyilou,
il sc¢ donande: "In guoi conKse=nous plus avancés qutl
1tépcrue coloniale?" (Le Contcsbant, 222). Lo Noir, apr?s
1'ind&pcndance, a bedoin €'un seufeconduit pour sortir de
la capitzle de son pays, ce gui rossemble au laissez-passer
autrcfois imposé aux Neirc per 1l'aduinistration coloniole,
Néli, 1:. femme dc Kinalongn, en a begoin powr pouvoir
assister aux obs? ques do sa nrre, In outre, HMakouta-
Mboukou, dems scs trois romans, nontre que le tribalicne a

remplacé le racisme dtautrefois., On ne veut pas du



w YT -

protagoniste de in quéte au poste de substitut du
Procureur Géndéral carce gqutil gppartient & ume tribu hale
de tous:
Cette tribu avait coumis le péché d'8tre placée
paxr le Dieu du ciel dans un coin'du pays gquil avait
&4 parnmi les ocremidres rézions a 8tre touchées
par la civilisation &trangtre et i comnaltré 1t'école.
Les auvres tribus en voulaient & la mienne & cauce
des privildzes dont ells joulssait sens en 8tre
responsable, (Hn gufte, 129).
Dans Le Contestant, Jean Kayilou constate que "les quutre
cents prisomniers dont il avait relevé 1'identité étaient
tous des Malonga, des Malanda, des Louzolo, des Nkouka,
des Tchikanbou, d¢s Iligoma, des Ngimbi, Il n'y eut ni
Itoua, ni Elende, ni Okombi, ni Akananga, ni Ubani® (L¢
Contestant, 198 - 199). En cela Makouta~Mboukou dévoile un
tribalisme qui est aussi mortel que la gangrd?ne, Dans Les
£xilés, 1l fait savoir aux lecteurs que le tribalisme
régan.p et jue le sentiment national est inconnmu. Au lieu
dtinviter les plus inttgres et 1l¢s plus intelligents A
gouverner avec lui pour éviter les guerelles clanigues, lo
protecteur Durmen zupelle des collaboratecurs dévoués qutil
recrute dans son Al "en écrasant les autres clans sour le
prétexte fallacicux d'ocvuvrer pour lc bien na.ional" (Les
Exilés, 48). Dleilleurs, Maouta=Mboukou nous informe gque
Kinalonsa et Néli, sa femme, appartienncut tous les deux &
la tribu que 1lc rézime Durmen avait décidé d'élimincr du
sol national (Lecs xilés, 55) et que la tribu de Lemvokolo,
président déchu du régime Durmen, croit qutelle est néé
powr l¢ pouvoir (Les Exilés, 95). Makouta~Mboukou condanme
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lc tribalisne puisqutil suscite les querelles claniques,
prive 1cs gens de leurs droits ¢t rend la justice un not

vide de sens connc 1c racispe pratiqué par les Blancs,

Un autre nalhour qui caractérise les réginmes du nonde
noir cst le¢ désordre éconcnigue. cocan Kayilou dans Lg
Contegtant s'apergoit que le lus grand ¢nmeni de la
société kalawals clest 1o pauvreté. I1 croit que si ltargent
circulce dang le pays la condition socio=écononijue des
Kalawala stanéliorera, llais "l'argent circule si peu! It
1l'cnvic de vivre est si grande et si 1légitinme gu'on forait
ntinporte quoi pour nanger un norccou® (Lesg Bxilég, 33).
A cause de¢ ce désordroe écononiqgue, la vie devient impossiblo
avec la houssc cxcessive des prix, 1c chdn~ge qui rond los
sans-trovail de plus cn plus agressifs, la fain qui
a'installe partout, la nalaldic, lc noangue de nédicancnts
¢t la nort. Maios les chefs ont suffisamment d'argont;
"ijls ont dc¢s villas qui valent des nillicns, choez los
Mores et an poys de Sainte Bermadettc. Loes Lanques de
Suissc ne tourncnt que grice & cux" (Les Bxilés, 65). Et
dtune nanitre X la foio ironmigue et satirique, Makouta-
Mboukou njoutc:

Mais ilo ont swrfisanent d'hunanité pour ainer

lcur peuple ¢t le sacrificer tour & touwrel'cst-ceo

pas du sang, du sacrifice, de la pauvreté, de la

nistre ¢t des larmes des citoycns que dépend 1c

salut dtunce nation? (Les Bxilés, 65).
lflakouta—l‘lbmﬂ«:ou Gépeint le régine noir comne "tout occupé
2 affornir son autorité szns avoir lc temps de concevoir
une éconopic notionale saine, humeine ¢t viable. (...).

Ltoffort le vlus inportont cst sacrifidé 2 1a formaticn d*une
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force de répression nombreuse, bicn cntrainée, wails
onérouset ! O B |

sur l¢ plan économique, Makouba~lMboukou révale
comuz nt 1L'Orient 2xploits Leg Woire aopris LYindépondance.
Chagque fois que 1o Ched nodr o bopoin dlargent ot gutil
se vournc vers 1'Orient, celui-ci promet de lui un donmer
& la scule condition yu'il lui obdissce, Mais cette aide
dconomique de 1'0ricnt n'eost gqufun moyen de trouver un N
marché pouwr ses produits: car au licu de llargunt sollicité
par lc¢ Chef noir, ce€ qu'onvoic 1'Oricnt co sont lces produits
tels quo "des tonnes de eiment, des forg a bé&ton, de t0les,
de riz, de conserves, dc scl, Go poissons™ (Zn guétc, 153).
Clegt 1¢ Chof noir qui doit vondre tous cca produits pour
trouver llargont gqu'il aveit soldicité; ot il deit rembourser
a 1'0rient annuellement un dixidme de sa dettc & partdir de
la dixitme annéc, Pire <ncore, 1'Crient n'apprend pas
aux Noirs & vroduire cuz-mémes ce dont ils ont hosoin, parcé
que parmi les produits envoyéds par 1'Orient, il n'y o« pag
dtapparcils agricoles of industricls pour la groduction. Un
des persommages do ﬁg_ggggg 5¢ plaints:

IL n'y en a poes un Sctl, (.es); 1l ne faut pas

gue nous produisions nous-mbmes notre rizm, It

clest ainsi gue notre chef cegt devenu le

reprégsentant conmercizl des monarques oricntaux,

¢t notre pays un débouchdé pour l'industric du

levant, {«..). G qui me peine ctest de conmalitro

la vérité, coclle de ltesclave afiranchi gui,

volonbairement, stalidnc pour trentc sous.
(Bn_qudte, 1535 .

-

1. Joan-Picrre Makoute~Mboukou, Introduction i la littérature
neirc, Yaoundé:; CLE, 1970, 34,
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Makouta-Mboukou montre donc aux lecteurs que 1'attitude de
1'0ricent est celle d'un néo-colonialistc tandis que
liattitude des régimuS'noiré resgenblc b cslls dlyun

esclave affranchi oul vend sa volonté pour presque rien.

Pour Makoufa-Mbbukdu, ie progr?s n'est gqu'un vain motb
~au Congo comme ailleurs cn Afrique noire. Tout cc gque ce
mot gignifie c'est habiter le palais qui, autrefois &bait
la demourc du Gouverneur Général, c'est &trc popriétaire
Atune Zodiagque, c'ost sidger A 1'C,N.U., Pour lcm masses .
laboricuses congolalscs rien n'a chang¢, on foule la terre
toujours au méme endroit; les prigonniers, ravalés au rang
- de b3tes, ont toujours la t8tc rasée. Makouba-Mboukou
exprime ga déccption en cc qui concerne la situation des
.prisonniors noirs maintenant gue l'homme neir cot aw
pouvoir. Lc prisonnicr noir était l'objet de toutes
sortes d'huniliction & l'éposuc colondale, ¢t, apras

l1tindépendance, il reste toujours humilié, HMakoubta~dboukoun

. informe ses lecteurs:

Un precurewr va, un procurcur vient, la justice

va son pebit trot, ot les prisons ndgres, gérécs
por des Nagres s'emplissent de Npgres aux tétes

chauvcs qui s¢ nourrissunt de¢ manioc fermenté et
d¢ poissons saldés pourris, solution infaillible

pour uleérer les intcstins (@n gquétc, 80).

Dens Le Contegbant, Makouba-lMboukou nous décrit la
@rison Kolowale apréds l'indédpendance. Ctlest un ondroit A
crajipdre. Comme nous 1¢ montre l'angoisSG 4¢ Joan Kayilou
avanlt gqu'il nc devienne pasitcur ambulant. Jéan Kayilou a

peurs
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?eur Surtout de la prison! Car un rien vous
faisailt passcr du commisisiriat quﬂua aubinsics
une bastonnade cn rrgle, 3 1o maison dlorret
ol tous les martyrcs voug attendaient., Bt la
prison etxlt faite pour i.s bourgeois, vocable
uton nla janmais sw dofinir avec nettetsd
Le Contestant, 158).

La condition deg prisonhiora_y'estpen offet déplarable,
Makouta-Mboukou, avant de¢ préscnter aux lecteurs de Le
Contosteant 1o torture que subissent les prisonnicrs, décrit

cos infortunéms quand Jusn Kayilow arrive & la prisons

La porte, unc fois déverroulllée, il vit un
spectacle almrissant. Tls Sbaiont 1x, cing cent
cinquante priscnnicrs, serrés 1es unsg aux aubtres
comme¢ des palmistcs dans un sac. Ile étaient dans
ce quton appelait "la grende galle®™, unc pitce 3
neine plus grandc gqu'tunc sallce de clasic de guarante
fleéves. Ils étaicent maigres comme dos tubcrculeux,
Visiblement ils n'avaient pas mangé depuis plusicurs
jours, pus visages livides aux joues horriblemcunt
creuses et oux fronts excassivement proéminents, le
tout noyé ddno une barbe sale Livrdée aux poux ot anx
puces (Le Conbestant, 196).

Par cettc deseription, Makoubta-Mboukou montre qu'il n'y a
pas de différence ontre 12 condition des prisconniers de
ltépoque colonialc ¢t celle des prisonnicrs du régime dos
Noirs aprda 1Ltinddpendance. Il ne stattendait pas & une
telle situation et fait dire auw protagoniste de En _gudte
{ou esgbece lui-mlmc gui pariet):

Mais maintenant jo auis dégu, car au moment mdme

ou jlécris ces lignes paestnt devant ma fendire

des prisonnicrs & 1o t3te rasée et dont Llaspoct

cat voigin de celul d< l'eselave dlautrefois.

(Bn_quéte, 79).

T

LQ lccteur de Le Contcsbant apprend sussi comment on

gert 1o repas aux prisonniers. Lo repas qul ressemble A la
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nourriture des cochons csb déposd 2 mlme 1¢ sol au centro de
la cellule et legs prigonnicrs doivent alicr ge scrvir asur le
sol wmémo,., On constate aussi ouce les yrisonnicrs dorment
debout daons une chembre ot ils ne peuvent prendre appud
nuile pert ¢t ol ils patavgent dans lfeau jusqufaux chevilles,
Chague cellule est infegtée par des asticobts qui sorient A
la fois de l'urincir ot d'un demi-tonneau qui sert d: fosse

- dteisonces et qui reste dons la cellule pondant plusicura
"jours, jusqu'a ce gqu'il soit plein avant qulon ne le sorte
@t ne le vide. Lo torture qui caractérige laz vie ¢n prison
comprend decux baptémes: baptéme de Ltecan ¢t bopbéme du feu,
Pouwr 1l¢ boptéme de Lltoau, par immersion, 6h renversc 1e
prisonnicr, lui attache 1lc¢ broo le long du corps: puls on
1lul passe un triple bour de corde mux chevilles et le
souldve par la poulic, la t8te cn bas, jusqutau plafond.

Il reste pendu vlus d'un quart dtheure. Ensuite on fait
jouer la poulic et le malheureux descend tout doucemont
jusqu'a cc gue sa tdte vlonge dons un demi-~tonneau plcin
dteau, ¢t 11 s¢ débat jusqu'h ce gqu'il stétouffe. Quant au
baptime du foew, cleat lo courant éleetrique. Le prisonnier
est naesis dons un faubeuil cen rod¥in ot on lui attache les
pieds ¢t les bras contre 1o fauteuil. On lud accroche
epsuite deux fils conducicurs aux oreilles ¢t l'on flait
tourﬁéf ;néaﬁachine 2 1a fagon de la manivelle d'une vicille
aubomobile. Un décharge dlectrique sc¢ déclenche, hascule

cn Ytair le pauvre prisonnier ¢t le jette au loin avec 1o
fautcuil, Ia plupart du temps, lorsqulon redresse 1o

prigonnier, il cst inanimé ot cc n'est gulan bout dtwn long
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moment qu'on réussit & le ranimer., A propos de ces tortures
et des conditions déplorables duns la prison, Makouto-

Mboukou sc demande & travers Jcan Kayilou:

Comment pout-on au XX- sitcle, dans un pays -
gocinlisé scicntifiquomcnt, traitsr aussi
sauvagenent des 8tres humains? Qui pourrait,
avac un peu 4'amour, lalsser son chicn passer
une heure seuvloment dans un licuw cusgi immonde?
(Le Contestant, 204 -~ 205).

Makouta~-Mbouken déerit 1'intéricur de la prison d'une
moni¢re sl détaillée que le lecteur pourrait avoir
1timpression d'y avolr séjournd lui-méme. I1 indique

aussi les offenscs qui peuvent amener un citoyen en prison.
Malonga, par exemple, est condemné a vingt-cing ans de
prison ferme pour aveir posé sur sa table de travail la
photographic d'un cx-Président dc la République du
Kalawala; Bilongo, lui, gt accuséd de complicité avee les
ennemis du régime pour avoir bu un verre de vin de polme

en criant, & l'annonce d'un coup d'Rtat: "4 la santé de la

Révolution socislisbe scientifiquel” (Le Contestent, 207).

En plus, 1¢ ré&gime kolewslo a un autre licu de torture,
Makals, ou bsaucoup de citoyens périssent, accusés d'anti~
gsocialiame scientifique oous toutes sortes de prétextes.
Toubte personnc cqui n'a pas la méme pensde que LThomme au
pouveolir ¢st troité dl'ennemi ¢t ¢st mis en prison. Sns
doutc, lorsque le protagoniste de En guéte se demande,
"B puis comment concevoir que tout le monde ait la mbme
pensée? (Bn gulto, 119) il cxprime l'opinion de¢ Makouta-
Mboukou. i |



Par aillcurs, Mokouta=Mboukou nontre que la
corruption qui caractérisait 1l'adninistration coloniale
est toujours a 1l'ordrc du jour aprts l'indépendance quand
le Noir s¢ trouve au pouvoeir, Hous avons parlé des petits
comnis et des interprltes & qui on devait graisser la patte,
Ils sont toujours 1li:

La plupart dc ces conmis vivent encore,ct grand

nonbre d'¢ntre eux occupent, avec 1'aceeaa;_on de

non pays & lt'indépendance 5953 postes tr?a

inportants, (Zn quéte, L;Oj'.

Quant au conportment de ces ancicns camis devenus
inportoants apr? s 1'indépendance, il résumce tout par le
proverbe; "Qui a bu boira" (Bn qwdte, L40O) c¢ qui signific
que la corruption continue. Ce¢ que Makouta-Mboukou trouve
pire encore dans la conluite de l'homme noir au pouvoir
ctest qu'il se méfie de ses concitoyens, stattache aux
Blancs et cherche conseil aupr*s lteux, Le protagoniste de
En quéte se denande:

Htest-il pos pénible de constater que les petits

gouverains africains que le vent f:le 1tindépendance

a précipités par hagard su somnet de nos Républigues

s¢ néficnt de leurs oropris frr*rus pour stattachsr

aux -uristc.s blancs gui, souvent, ntont ni plus de
diplq;u..s, plus d'ecxpéricnces qu-., ccux qu'on écarte?

(Zn gubte, 11‘7)
Makouta-Mboukou dénonce l'absurdité de prondre pour
conseillers juridigues ccux qui font senblant d'dtre des
anis nais qui se mordent les doigts de dépit lorsqutils
constatent quc le pays progresse. Connent peuvent s'anéliorer
1lcs conditions sociales, é6ononiques ¢t politiques lorsque

lthorme noir au pouvoir choigit fe tcls conseillers?
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Los conditions ne changent donc pas aprds
Ltindépondonce. Tos atrpeités connencédes par leg Blancs
continuent ¢t se¢ perfectiomment sous l'homne noir dtune
nanitre plus inhunaine gue pendant la période coloniale,
Lo héros de @n _guéte racontc comvient ob pourguei un jeune
docteur, le tout premier doctecur qutait connu son pays, est
cxéouté;

Ile 1'ent lAchepent abatiu comé am chien,

ginploment parce qu'il a demandd 4 son

gouverain quel était son progrome économique

et quelle frachion il en aveit rédalisée depuis

trois ans cuz la nation 1'avait &lu naltre
(Zn qulte, 118),

Un autre souveraln acecuse trois &btudiants en seiences, en
vagcancus chez cux, Gtavoir préparé un conplot contre lui
sous L'instigation des impérialistes., Linsi accusés de
tentative de peurtre contre la personne du Chef de 1'tiutatd,
les trois étudiants sont exécutés on présence de leurs
parentgs. Cette atrocité ¢ot cormise jpour étouffer dang
1ltoeuf los autres tonbatives. Mekouba-Mboukou dévoile les
atrocités du rénine noir dont leg coroctéristiques “
principales sont 1l¢ mensonge, la calomnie, la trahison, la
vongeance, Ltadulttre, 1e¢ neurtre ¢t toutes autres
aboninations humadnces gque les Congolaodis ovaient en horrsur
autrefois., Le¢ gout du sons et la cupilité u'installent
confortablenent tandis que 1la vie hunaine importe peu., Le
1it des rivitres s'onconbre de corps humains, homes,
formes ¢t enfants, enpilés dans des sacs ou chargés de

granit pesant qui les_entraine aun Tond. Makouta-Mboukou
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nontre tr?g clairenent que les Congolais sont devenus
sadiques aprds lfaccession A 1l'indépendance:

On eat égayé par la souffrance des autres, On

&carttle des fumeo sur le point d'accoucher, des

petits cnfants inbibds d'cssence servent de

torches, la nuit, pour éclairer las lencuurs des

quartiers généraux des brigades de choc chargées

d*élininer sur le chanp tous les Congolais qud
refusent de porter 1l¢ bleu et la médaille rouge

(8n_qute, 134).

Makouta=-Mboukou constatc gque l¢ pays souffre d'un
désordre général, On fabrique dcs crines pour élinincr
les innocents. Le héros de DBr gu@te informe les lectcurs
que "le fils calonnie son ptre, ¢t celui-ci va finir ses
jours dons un sac précipité au fond du fleuve, apr?ds avoir
transité per un prison tenuc par 1lcs jeunes..." (En _quite,
141). Lo licteur apprend zussi que le cadet peut accusor
son ain¢ de garder chez lui un pistolet autonatique, co
qui peut nener cet aind¢ & la nort avant qu'on n'apprenne
qué le pistolet n'est qu'une groesc pipe ancestrale, noircie
a la funée, Pour atteindcs ses buts politiques 1*homne
noir au pouvoir prétend uanir les homes, Mais Makouta-
Mboukou se denande cormcnt on peut unir les hommes en les
armant 1lcs uns conbre los antrses comme nous l'avons noatrd
dans notrc chapitre précédent, Il se denmande encore o én
eat la justice si le ccmbrt e consiste qu'd supplanter le
naitre ot lc richc, od ¢n et 1'égulité s'il nc s'agit que
de faire passer sur 1lc¢ plateau de gauche c¢ qui ¢st a
droite., Makouta-Mboukou ne peut pas alimagincer que
1tutilisation d¢ 1la force rétablisse 1'équilibre si la
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course A L'argent o déséquilibré l¢ nonde, Solgn lui, la

violence ne guérit prs (Leg Contestant, 175 - 176).

Pour l'homme noir aw pouvoir, ceyandaﬁt, la viglonce
¢st 1toutil por cxeellence pour atteindre son but, pour se
naintenir au pouveir. Il commet beaucoup dtractes inhunains
au nonm d¢ 1a paix., Tout le nondce doit avolr une instruction
nilitairce non pas pour défendre le pays contre une agression
externe, mais pour que tout le nonde appprenne & buer .son

somblable (voir: Le Contestunt, 94). Il compbe sur lus

nilicicens gud 1l'entourent pour conjurcr leg prétendus coups
dtBtats dirigés contre 1ui. Jean Kayilow ne fera pas, lui,
cette formavion militaire, Jclon lui, <t, sans doutc seion
Makouta=tiboukou, 2i des mécontents sfaccunulent cn grand

nopbre, c¢lest gue le régime n'eot pas suffisannent réguliers

P 11 601t se demander ¢c qui ne va pas ct
pourquei les gons sont nécontents f'ous los
nécontents ne sont pas ystenuthuemunt contre
lut. Pourquoi nt 16s convogue=t=il pas comne
Tont tant dtautres souverains pour apprendro

de Lla bouche des citoyens, sans inturmédiaire, .
les)raisons a¢ leur bouwderic. (Lo Contestant,
103) .

Makouta~Mboukou, aussi bicen que 1l'homme awn pouvelir,
consbate qutil n'est pas facile, vour ccux Gont los aerfs
ne sont pas solides, de tucr un horme. Hue font los
souverains sfricains, gui ont pour de perdre 1l¢ pouvolr,
pour rendre solides les nerfs deg jounes?

v.. OB d pris 1'hobitude de drogucr les jounss

gens, de les empiffrer de chanvre indién, de les

ané@ntlr ¢n somne, pour log utiliser 4 andontir,
(Le Contistant, 98)
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Makouta-Ilboukou sait bien que les Congolais ntainont
pas la droguc. Dfaprts les Congolgzis: 'Ma drogue, ga
renverse le cervean! gca fait voir & l'envers!! 3Bt lton
avait eu raison. Car lus jounes qui ltavaicnt prise

voyaicnt tout & 1l'envers mointenant. Bt au lieu de protéger

i

le peuple, ils 1o maltraitaient.,." (Leog Exilés, LO). (uel
en est donc le résultat? |

Les rucs jonchées de blusséds ot méme de cadavres:
La ville tout entitre pleurait, Lt le régino
intcerdisait aux nédecins de révéler gue la majorité
des jounes gens qui devenaicnt fous sortaicnt de
la milice populaire, ce corps d'élitc que le régime
avait crée cn face de 1ltarmée, de la policc et de la
.Er;onaamor:_c. rébrullzrcs, pour c’léfendro, la machette

& la mein, le doigt & 1a glchotte, 1l corveau noyéd
dans la vapeur chavde du haschisch, (I.-O Bxilds, 41).

-

En plua, Dianata dans Los Bxilés apprend oux 1ectou:rs que

la villc est infustée de fous qui saccagent ¢t tuent, et
que 1o ville tout cntitre cat dans 1o terreur. On dirait

1la nalédiction du cicl!

Makouta-Mboukou sait bicn 4'old proviennent toutes
ces atrocités. Tl constate que dans un pays ou la
violence est & ltordre du jour, lcs homncs sc babtient parce
qu'ils manguoent dlanmour, parce qu'ils sont rongés par une

cruauté étermelle, Dans Les Bxilds il notc qutad cause de

ce pmangue dtanour, on répond i la violonce por la violence,
le sang est lavé dans le song ot une insulte qu'autrefoic
on pasesait sous silence devient anjourd'huli un crime que
1ton paie de sa vie (Le Bxilds, 46). La violence répme

parce que Mc pouvoir ost eu bout du canon", (Les Bxilés, 58).
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Par conséquent les souverains noirs tuent pour rester au
pouveir ¢t 1cs mécontints diriwnt des conplots pour
€linminer 1c¢s tyrens, Makouta-Mboukou dénonce cc comportement
des hormes au pouvoir qui tuent pour régner en disant:

Tuer clest leur affajire, Pouwr un ricn, ils

cxécutent sans serupule, cinguante, ecnt, deux

cents et plus si besoin est pJour dos péecadilles
Puis il met A nu 1a foillitec des Noirs qui condannont les
Blancs, Il f~it dire & Kinalon-ag

Les Ntgres ne sont pas neillceurs que les autres

roces, Nous nGé seonnes pas neilleurs! Que

foisons-nous la ou nous sSones au pouvoir?

Nous somnes égolistes, hofincux, crucls, ¢t nous

assassinons (Les 3xilés, 66).

On voit done que Mokouta=Mboukou considrre le réiime
des Noirs corme un régime aussi (sinon plus) déshunanisant

que le réginme des Blones, Le scule changenunt

c'est que 1lc IPgre est lcevenu un loup pour l¢ M?gre, Les
opposants au réginc des i.irs, noir: cux-nénes, attendcnt
jour aprts jour lo chutc de cc régine tyranniqué comme on
avait attendu la chulc du régime des Blancs autrefois. Un
coup d'stat se trame, MN-is r-lalcouta—}lbom:cu_ nc vense pns
qutun coup d'utat soit 1la soluiion propre¢ 3 renverser un
régine tyrannique parcc que, réussi ou répriné, il n'aboutit
qu'a un flot dc¢ sang., C'cet pourquoi Jean Kayilou dans Le
Contestant se donande:

Un coup dtBtat réussi ou répriné, doit-il

toujours se conclurc par un flot de sang?

per des vics hunainec anéanties? (L€
Contestant, 103).
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D*ailleurs, Hakouta-liboulou ose¢ dirc gque, la plupart du
tenps, un nouvais chef renversd cst romplacd pnr un pire
au Congo. Un deg porsonnages de Bn guBte, 1'éerivain,
nous nontre cettc cbsurdité:
Lthome ¢st absurde! La ferme est absurde, le
jeune Congolais cst nbsurde! Ila ltvent ia téte
contre leur chef borgnc., Ils nontent en foule
au palois pour prendre ~u collet, comne un volcowr,
celuli qutils cwraieni pu remettre sur la bonne
voie ct grononcbnt contre lui le ybme que la
Justice celegte n'a pu prononcer, nd &ne contre
Barrabas, le bandit le: gronds cin.r:x:l.n.s. Puis ils
se donnf..nt pour guide un aveugle parjurc, qui a
couvert 1¢s rucs de 1. vill: et 1es sentiers des
fordts ct tapissé l¢ fond des rivi?ros dtalentour
du 82y ¢t des cadavres des pauvres gend, Lt los
Congolais ont crié: "Hourral! Tu cs le chef qu'il
nous fallait", (Bn gultec, 159 - 140).
On se rend compte que lorsqulun nauvais chef est renplzcé
pvar un pire, c'est le nécontenterent qui en résulte, ce
gui aboutit & un contre-coup Ctitat qui est caracterisé

dtavantagc poxr un flot de sang.

Makouta=llboukou lui-n®me connalt bien beasucoup
d'actes inhuncins gqui sont journellenent commis au nor: de
la paiz ¢t au nom de¢ lz Révolution dans lus pays indéyencants
de 1'.ifrique; naiz ces atroveités ne sont cawnmiscs que pour
permettre aux chetg dritat de conscerver leur placé ou poar
élininer ceux qui a'ont pas la ndne pensée que 1'homne au
pouvoir ¢t ccux qui aiment la vérité; on comnet davanvage
dfatrocités pour éviter lus critiques sévires de
ltadninistration, Mokouto-Mboulkou résumc les buts ¢t los

néthodes des atrocités commises par loes chefs ntgres:
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Un chef du gouvirnenent désircur de se débarrasser
d'un pinistre trop franchenent ani do la vArité
Provoque un renaniencnt ministériel, on déclarant
que cola répond asux aspirations du peuvle et & 1.
sauvegarde de 1la paix! Un Chef d'Ztat, pour éviber
lecs critiques trop sévires 4e son contriéleur
finoncier sur la gestion des trésors nationaux,
l'accuse de détourncnent du denisr public ¢t lc¢ mut
au cachot, au non de 1'équilibre national ct du
bonheur social, Un conseiller trop sainc?re ne
réussit jonais auprts d'un conductcur dthomes. ut
le terriblc pour nos chefs ntgres, c'est qu'on
dchors d'cux il n'ost pas de vAritd qui vaille (Ba
u&tu, 162)¢
Tous les souverains noirs sont inquicts, nais gque font-ils
pour sc rassurcr? "Ils répoondent & 1a confiancc du peuple
par lz brutalité, Ils ztimosincnt que tous lus citoyens
sont rongés du néne dégir gu'cux ¢t brilent do leur
succéder sur le trome® (Zn gultc, 124). Meis ils ne se
rassurcent jas de cctte mani?re; ce gui en récultc clest
qu'ils ne tol?rcent pas coux qui ont des idécs Aifférontus
deslcurs ou opposfcs aux leurs, Cfest vourgquoi ils en
veulocnt cux intellectucls ¢t aux chréticns comme nous
1l'avons signalf dans notrc chapitre précédent. Lour dornicr
espoir cet 1l'arnéc., TIlscompicnt sur les officicrs et les
soldats pour rester au pouveoir, Molouta~Mboukou montr: que
cca chefs font tout pour avoir les officicers dans lows
poche, Les officicrs ont tout cc qutile veulcent, l'or Gt
l¢ pouvoir. Car d'apr? s Halkouta-Mboukou ce sont les
officicrs qui font dus coups 4'Btat, les chefs les enpdchont
de lecs fairc en 1¢s corrunpant. Los officicrs rcgoivent
tout; villas, Mereéd? s, gros solaircs, barcttes tous 1lcs
ans ¢t poastec de responsabilité; ils comnettent tant

d'atrocités inpunénent qu'ils devicnnent la terrcur de la
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population qu'ils doiveunt ragssurer, Mokouta-=lboukou d#noncc
cet anour de l'argont choz los soldets efriczins en disant:

Lo soldat africcein, dovant 1os billets 4o banguo,

n'a pos dfalternative, Pou inportc qui loes lul

donnecl, Pourvu qu'ils soicnt vrais et nonmbroux, il

les accopte au détrinent d¢ ga m?re, dc son plre,

dc ses fr?res ot socurs, de scs enis, Ge son diou,

quand il ¢n a un, Car au 2icble un pouvoir qui

préche 1'honnour, 1thuianité ot la prospéritd de

tous. (Los uxilds, 83).

Dc ecc que nous cxposc Mikoute~Mboukou nous voyons
tr2s claircnent sfopérer le transfort de 1- violcnec, de
lt'cxploitation, dc 1l'injustice, 4¢ 1'intolérancc socio-
écononiques ¢t politiques du Blanc colonisateur au Noir
dirigeant qui lc remolacc. Malkouta-ilboukou nontre ausei
los dangers de ltapplication aveugle ¢t inconcidéréc de
toute idéologic inportée qui ne sc conforme pas aux valiurs
spciales ¢t noroles des siricains auxquels on lt'imposc,
D'zillcurs, les atrocités quotidicenncs ¢t les neurtrcs cui
caeractérisent les régincs noirs qui cc disent révolutionncires
¢t sociclistes seivntifiques dénontrent une conception
crronéc dc L'indépcndance ot de 1o révolution. Dc plus, on
@gst d'accord avee Makouta=liboulou qucs

La sociét# &tunt tr? s n=l organisée, étant régié

por dog leis égoistes souvent inspirées par le sinmple

Glsir de domination politique dans lu nonde n?gre,

cst faite de heurts, de troubles socizaux qui ont

pour résultnt des divisions, la fomation de pariis

nultiples, la violenec cxercéc par l'homnc nux

pouvoir, violence qui va jusqu'aux assassinatse
politiquus répités ct non justifiés. 1

1. JcanPicrre Makouta-Mboukou, Introduction & la
littératurc noirc, 33.




CSHEILL 2:

LE P.RDON T 1. RECONCILI.TION

zour pnettre fin aux moux politiques ot sociaux qui
narquent 1¢ régine noir an Conge tel que Makouta-Mboukou
le dépeint dans ses roncns, notre romancicr préconisc des
néthodes & ¢nployer, 5Selon lui, ces néthodes seront
cfficaces pour &lininer la violence, les crucutés, la
pauvreté, tout 1le désordrec qui coractérisc le Congo. Denn
unc &tudc eritique, Makouta-Mboukou fait une recormandation
globale:

I1 fout d'abord que lc nonde n?gre sc redécouvre,

ot cuttu‘rcd&mmﬂ;rtc n¢e commence vraiuent gqu'au

nonént ou 1¢ nondé n? zre prend conscience de ses

voleurs, de ses forces et de ses faiblesscs, ol

chocun reconnalt et revendique sa place Gans ce

grand nouvenent de libération, cetitc renaissance

de l'home noir, ou plutdt cctte réhabdilitation

de¢e ses vileurs l¢s plus cuthontiques, et

juaque=ld néconmucs, 4
Voild la recomenintion globzle de Makouta=Mboukou; me.is

conmnicnat veut=il que 1'honne noir atteigne co but?

Dens 4n quéte de la libertd, lNokouta-lMboukom préconise

le rctour zu terroir, ce qui c¢st en conformité avee sc.
reecomxacndotion générale guc nous venons ae citoer, Il
affirnc que 1c¢ nonde noir cgt trop influzncé par 1'Qccidont
néne apr*e 1'Indépenlance et qu'il ¢st tenps pour 1o
Congolais, ~ussi bicn que dtautres Noirs, do ne plus

staligner sur 1'0ccilent. Quand lc protngonistc de En qudte

1. J.2. Makouta-Mboukou, Introduction a la litteraiurc
noire, D.34.
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de 1a liberté raconte 1l'histoire de la chassce A laquelle
il avaeit participé avee son naltre, il nous nontre sa
déception A 1'égard de son noltre, Jusqu'au noment ou
son neitre o tiré sur deg mecagues sans les atteindre, il
ltavait coneidéré come un sur-home, sans faiblesse 2
cause do son contmet avee les Blmnes. Il pensait que le
Blane avait oppris a son naltre tout dans la vie., Mals
aprés cet &chec il censtate que son maltre a des faibl.sses
nalgré ses contacts avee l'horme blanc. Il réfléchi’ sur
ce que devait fairc son maltre, ce que doit fairc tout
horme noir:
Il lui "falledit se retremper dans le terroir,
Clest 1A pr?s dop &tangs veporcux ¢t des vallées
hunides, ctest dans la forét aux odewrs nultiples
et ha,hiééc par la civette nalodorante, clcst sur
les platusux Snseleillés, royawae de la cigale aux
sifflcncnts siridents, clcst dans lis arbres toulfus
pleins de lianes concstiblus, oul, c'est dans cos
réiions nurmurantcs ¢t nystéricuses qu'il lui
falleit aller pour apprundre comment un nacaque
esquive une balle (Lan guétc, 36 - 37).
Ctest donc aun coeur ndne do 1'.frigue que 1l'ifricain loit
trouver le moyen dA'éviter ltinflucnce destructrice du

oonde blane, gqui prétend le civiliscr ou l'aider,

Nous avons nontré dans notre chupitre précédent
corment Makouta-Mboukou conlame 1t'Qceident colonisatzur
sur 1l¢ plan politique et Acononique; nais il n'épargre pas
non plus l‘Oriorfj:. Il nontrc comnent 1!'Orient cnseigne
aux chefe noirs p diviser pour ré&gner; ¢t cos chefs, cyant

eu assez dtexploitation écononiqus ot politique de 1'Occident
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8¢ tourncnt vers 1'Oricnt n cspérant ramcner chez eux
"des palais oricntaux aux orncments 4A'or, pour sc croiscr
lcs bras le rostant de (leur) vie" (Zn qulte, 152). M:s
1'Bst cst cussi exploiteur ¢t zussi inhunain que 1lt'Qucst,
car cc qu'il proposc au chef noir c¢st huniliant ct

inhunain,

Tout 1taborld sur lc¢ plan politique, 1'0ricnt conceille

la tyrammie:

8i tu veux demeurcr chef, sois violent, (...) ¢t
d&leccte=tol du sans de ccux qui palpent 1lc front.
Les citoyens qui ré&fléchisscnt sont dansereux pour
le pouvoir, Méfie-toi surtout de¢ 1!'4litce, opposc-—
la & la populace, MéEfic-toi des fonctionmnaires,
oppose=les” aux ouvriers, MAfic~toi de 1'ige nur,
opposo=le a ' la jeunesse. Méfic-toi les parents,
oppose-lces A& leurs enfants.” Cette politique de
basculc donnera longue vie A ton pouvoir, Tout
1c¢ nonde &l'chtroléchira, DLt tu demcureras seul,
debout au nilieu du chanp dé&vasté aprts la tempéte,
rocher inébranlablc. (Zn guéte, 152).

Makouta~lMboukou montre ainsi aux lecteurs que 1'Est n'est
quun divigsewr du peuple et gue 1l¢ but de la politiquo
oricntale ntest pas le bien~Strc hunzin nais lv désir de

rester longtemps au pouveir. Dons Lis wxilés do 1la forlt

vierge, 1lc Présilent Céclm du Durncn déelarc que 1'Ouust
(Les inériceins vt lus Franeais) nc ltavait nas poussé &
cormettrc loo atrocités aqu'il aveit comnmises quand i1 était
au pouvoir., €c¢ sont lus Russcs ct les Chinois (1!'Oriznt)
qui lui ont dit quecs
eee Dicu n'existait pas! Que tout conmengait icd
et nc finissait pas ailleursy que 1ltindividu n'avait

pas d'cxistence, ¢t que” tout homme qui voulait
stindividualiscr é&teit & supprinmer. Que l¢ pouvelr
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était au bout du conon. Que tout dans non régire
devait 8tre lutte ‘e classes, 3Bt que s'il n'y ovait
dans mon pcuple ni classes privilégids, ni
puissances financi?rcs, ni proprietaires terriens,
il fallait los inventer, Car, (...) c'était 1o
gg?dition de la survic dc non régime. (Les Exi'és,

MeXkouta-llboulkou condarme cettc néthode de 1'Est en
¢¢ qui concerne lo politigue ¢t il montre son étonnerert
en faisant dirc 2 Kinalongas

Cet cj."-.e'c;ugl&zmc;-n't dcs homncs n'épato (e..).

Quanc 1¢ levoant intervicnt, insuffle la

hainc, conseille lcs asoassineto, enseigne

1cs névhodes d'aliénation les  Jlus

infaillibles, quanl 31l assurc ga présence

chiez nous, jusque dang nog eantres les ,lus

Prinitifs, jorce qu'il nous gratific de

quelques sacs de riz, son action ntest ,as

inpérialiste, nois hunanitaire,. LC couchant,

lui, c'est toujours ltimpérizliste étcrnel.

M8me 1d ou il n'est pas [récent on 1'y invente,

Jour gyue les régimes imjooulaires que nous

injortons sc¢ nainticnnent dans la peur gue nous

suscitons parmi les pew;les. (Les Bxilés, 99).

iyrés nvoir nontré les atrocités de 1 'Occident
colonisateur ¢t celles Ce 1'Oricnt qui sc dit humaritaire,
Makouta-Mboukou scnble dirc auwz Noirs e se méficr Jdes
dcux Touvoirs, Connme nous l'avons signalé doans notrs
introduction, Malwwuta=Mboulkou ne consid?rc ;lus nécissnire
A'aller vers 1'Occident ou vers 1'Orient pour cherclcer
des solutions nux _robl?nes politiques de 1ltifrigue. Il
croit que l'.ifriczin nuni de 1'zaour, du pardon, de 1l
réconciliction générsle et d¢ L'wnité cst cajeble dc )
résoudrc scs probl*mnes politiques sans aveoir recours ni &
1'0Ocecident ni A 1'Oricat, d¢ trouver deés solutions africaines

aux probltnes wufricains.
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Voila pourquoi il rccommande le rotour au terroir,
Ctest cc retour au terroir ¢t son influence bénéfique qui
¢at 1¢ th!me _rincipnl de Lea Bxilés de la forlt vierge,
Nous voyons cué lcé séjour de Kinnlongo dans la forét
vierge prond unce dinonsion b4&nétiijue non seulenent pour
lui nais oussi jour tous lez citoyons du Durncén. On est
d'accord avee I'dembaque cette rotraitc se transforne en
une rétraite spirituclle Lartl quus

Kinalonjo réepprend i cormunicr avec un nonde, ume

gpirituaiité, unc Athiguce gu'il croyait avoir a

jemads oubliés. Prouve que toutes los valeurs dont

1?0ccident avait nourri son 8tre durant dos

années ntétaicnt cn dé&finitive qu'unc couche de

vernis sur du beis dur., Clest nvee un cocur et

i egurit expurgés de tout ,oison qu'il rcviendra

A la ville, fort d¢ 1'omnijréscnce et du souticn

des ndnes ancostraux avee qui il vit désormais ¢n

parfaite symbigse. 1

P our riontrer iLtofficacité 2¢ cc retour eun terroir
dans lco affaircs 1olitiques des Congolais, Makouta=Nboukou
nous présentc un Kindousn nouveanu aprds scn séjour dons
le tcrroir, Le Kinolonga qui regagne Kansanot*nme est
renpli d'anour, d¢ paticnce, de pardon et de désir do
sacrifier ses interéte _crsonancls. Clest lui qui vient
réapprendre p ses conpatriotes comient leur pays peut
revrouver lao paix ¢t la réconciliation nationalcs au

noyen <e L'onour, lu respece nutucl ot du pordon. Ce n'cst

pag que Makouta-liboukou préche unc rupture totale avec

1. Josud Ndabg, "L'ocuvre littérairc de J.-P. Makouta=
Mboukou, «ee", Présepcce Froncophone Ne.12, Primtinpo,
1976, 59 - 4C.
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1'0ccident ¢t 1'Oriont, nais il cst oprosé & toute idéologie
inportéc qui ne sc conforme pos aux valeurs noralcs, sociales
et politiques des Africains. Dans un de ses encreticas

avce Rodney a. llarris, Moalouta-ilboukou dit:

Il y 2 un¢ associztion hormonizuse qui doit se iaire
entrc los upports G 1'QOccidont ¢t lcs apoorts ca

. ¥ . . A
terroir,” On cst trop lonwstemis venu 4c 1'0cecidint
inposer 2 1' friquc noire wne nani?re dc fairc, un:
nand?re de veir qui n'étoiont pes culles des gons
du terroir, I) fcout naintenant rovenir li-dessus,
é¢tudier 1o vic ancestrale, 1
Makouta=ilboulou ne¢ vout pas dirc que tout f¢ait beau ea
Mrique noirc¢ non plus. Dans le nénc ontretion, il
affirmc que ce n'était pas tout qui Atait b.gu dans la
tredition et qu'il y avait d¢ bong, ¢t de nauvais cdifs.
Pour nettre fin au d4sordre politique gui menace
l'existence Ao son yays, Kinalonga prond soulement co
qu'il y a ¢¢ bon; 1l'anour, le¢ pardon, la réconciliation 2t
le sacrifice taniis qutil laoisse tomber 1¢ pauvais: 22 &

haine, la vengeonce, la coldre, la néchanceté et la crucuté,

Parni les reconand~tions provosées por Makouta-
Mboukou pour résoudrc le désordre social, Acononique et
yolitique om Conge ¢t ailleurs 1z lus inportantc ct.st
1tapnour, un¢ dcas quzlités bénéfiques du terroir. Maltoutas
Mboukou conatate que la violemee, Lla haine, la coltroe

et 12 cruauté qui caractérisont le répine kolawvala

provicnnent du manque dtamour., C'cst pourquoi dans Lie

1. Rodney L. Harris, "sntrotion..." Présonce ifrancohone
No.21 ..utoone 1980, 165,
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Contestant, Juan Koyilou prdéconisc 1l'anour connce le soul
moyén Ge nettre fin aun désordre politigue qui ruine non
seulenent son pays nais aussi toute 1'.frique noire., It

dans Les Oxilés de 1o forlt vierau, llakouta~llboukou nontre

ltinportance qu'il gttache 3 1ltamour. Par l'enterrenent
de la Hainc sur ls lace publicue, il invite la société
congolaisc ot 1o socidétd africoine 2 enterrer la haine
publicuenent ¢t sincdicnont pour que llanour puisse régner
¢t que la noation ne chovire pas. Sclon lui, ctest do
ltenterrenent de lo Haine que provient la réconcilistion
généroles

Cette Haine devrait étre enterrée por le Présidant,

parce que c'est lui qui représonte la Haine

nationale. Maio chacun <¢ nous & sa haine

personnclle, sa dose de colrre, Jde néchanceté, dc

Qruauté, de nauvaises actions, Chacun nussi dovait

eter son petit cercueil noir couvert dz rouge.

a ctest un symbole: l'enterrement de la Haine qui

sonduit cnsuite A la réconcilistion générale, 1
Makouta=Mboukou croit fort bicn que c'ust Ltentorren.nt
de la hodine ¢t la renaissance 4e 1l'anour gui peuvent
ranéner lc pays a la voie d¢ 1o réconciliation générle
qui élininers tout 1o désordre gqui détruit 1l¢ ays. dJeon
Kayilou, cit 4&ja Cans Lo Contustants

8i l¢s chefs dus homes avoicat un peu dfanoour

pour leurs sujets, il y asurait neins do
nalhcurs sur la terre, (Lo Contostant, 159).

1. Rodney 0. Harris, "Bntrctien...", Préscnce Frarcop:ione
Ho.21, Lutorne 1980, 165.
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Naltouta~Mboulkou nontrs done que l'amour pout tout fairos
ltanmour supprine 1Toubre dans la cellule des prisonniers,

¢t donne uwn natelas, une couverture et une nourriture

saine (Lg Contestant, 223%).

Un des effets de 1'anour, clest 1o pardon gui doit
précéder la réconciliation, L rdeconciliation ne pout 2as
svoir licu ou il n'y a pas 4o pordon. Los offensés
deoivent 8tre préte 3 vardonner & coux qui les ont

injuride pour qu'il y ait une vraie réconciliastion; car,

d'apr? s Kinalonga dans Les Hxilds de 1g forlt vierge:

Oui pourrait sauver le nonde, sinon cclul qui &
$t& mauvé par ce nonde pleine de haine et dlesprit
de venglance? Qul pourrait sgauver de la haine,
ginon celiul devant lequel la haine z baiasé los
yeux? (uil ceut nicux congtruire, sinon celuil dout
on a dé¥rult la cabane? (Les Hzilds, 91).
Lc pardon pout done nettre cunsenble doeux groupes jadis
opposée pour trrovailler afin de construire 1o nation.
Ctest le pardon qui permottrs sux gens de ne pas répondre
b le viclenct nar 1o viclemec. T3 faus sigunaler gw 1le

pardon dont il s'apgit chosz Mokouta-Mboukow n'test pas

théorique, c¢ n'sst ras un pardon qui, unc fois conironté
avee 1o rénlitéd, se divsoudrs et laisscra ltoffenad
rochercher 1a woengoeance; c'unt le pardon ﬁratique que
préconise Makouta=Mboukou. 11 dénonce le pardon théorigue
guton aborde dans les couffrences ¢t il montre llefficacité

dtun tel pordon sur les gens gquand, en parlant de la zotur

Bvelyne de Saint-Sauveur (Myrian) il dit:
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Blle revenait done, heurcuse dl'aveir su
pardonner aux cnﬂumls de 1thunz mité leurs
violencea et Luuro cruautés, HMoadis ct'étoll
de la thdéorie, toubt cela. Cox bicntdt
confrontée avuc la protigue, ¢lle allonid se
révolter, dang sa robo religicuae, contre loes
pRissonces du al ropréﬁurtﬁe par i¢ pouvolirs
bibntot clla hllalt lca maudlru ¢t imvloxrer
le chitinent cﬁluatb sur ces néchants sang
conscience, sans fne ¢t anne Dicu (Le
Contustnnm, 248) .

Cleat done 1o vf“i cgprit dc puardon aue préche Makouta~
Mbouwlkou, 1'¢ Prit de porcon qui emoettra su prisonnier
nlne A'8tre prét & nmourir, stil lc faub, sane "lerding
ferné, 1o visgge crispé de coldre, lu vongtance dans
1t8pe torturéde par Llangoisse do la yperdition. (Le

Contestant, 194).

Makouta=lhoukou nontre cet eoprit de pardon

prwtioua b travers Kinalonca Qans Lesg ixilds de la fortt

vierse., Quand le Priaident dgchu du Durnen esb Conﬂuit, .'
les yeux bandés, la bouche beillonnéc ot les bras cntravAs
dans l¢ doz chey Kinnlongn dans 1o forét vierge, on
pourrait penser que celui-~ci so vongerait., Mais, bicn que
“eet ancien divigeur du pouwple, co spoliateur, ce dictoteur
et chef sonsuineire™ (Les wmxilds, 70) solt entre los

ongles de Kinalonsa noadintenant, cului-ci nontre un cuprit
de pordon yuli dtonne sus proches, Dianata ¢t Bidzouti.
Kinalonsa rejette 1tidée de vengeance en disant i Dinata

et, semble=t-il, & tout .fLricain:
ees OU 30Tait notre originulité si nous

pratiquons le péche corme au tenps de nos
pPreg? Lo Préuluunt dfchu = tuld pour réuncr.
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Pariorimi-on . un jour de¢ nous, innovironse—

nous 8i nous tuons vour nous venger? La

ncillcoure vengeance ne consiste-t-cllec pas a

fodre diy adeptes? Non! Nous nc teurons pas

cevte fois. Nous ne condarmerons pas d mort,

CoryiC nous l'avons &4U€, nitis : la vie! HNous

n'affancrons p2s, nais ferons vivre (Le Bxilds,

74) .
Par cec pexdon, Xinalenin, poritc-parocle dc Makouta-Mboukou,
esp?re scrvir la causc de 1l'ygnitd du peuple du Dume.i, un
peuple "déchiré por 1o hoine, divied por le tribalisie ot
rongé p=r les passions de toutcs sortes" (Les Lxilés, 74).
Le pardon peut aider le peuplc congolais ¢t 1'ifrigquc
noirc tout ¢nti?rc, & renoncer » tous lcs viecs qui le
nenacent, ¥ our Kinslongn, ~ussi bicn que pour lMakouta
Mboukou, "aprés 1'Cre o 1o bestinlité, de 1 violenco

¢t de lz cruauté, zprts 1L'?re de la haine, de la désunion

o
ct

de la division, il faut que 1l'?re dv la rencontrc les

&mcs faoo¢ son catrée™ (Los HSxiléds, 75).

Copendant, i1 y o trois choses A signaler on co
qui concern¢ le pordon préconisé par Makcuta-Mboukou. Il
sait bicn gue le pardon est difficile, qu'il doit 8tre
totcl, nais quton ne l1l'obticnt pos sratis. Pour pouvoir
pardonner au Président 2échu Loutwes ses atrocités du peasé,
Kinalon o 2 40 lutitvr contre le vicil homic, ltcaprit de
vengeancoe, on lui, Il affirme » NAli:

Jtai sculenent livré botaille ou vieil homme qui

est cn noi ¢t gqui de tenps en tenps réapperalt

pour m¢ tenter! Il faut constanment livrer

batailles, nes adst Car 1lc vieil horme c¢st toujours
présent. Bt oi vous n'y veillez, il triomphe de wvoust
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Lt vous diviscz lc pays cn zone liord ¢t zonc Sudl
Bt vous tucz ¢t cxilez, svunblable au géant qui
derasc les orteils de petits danscurs pour
depcurcr scul sur 1o piste de danscd (Les Bxilés,
T4).
Ltesprit de vengeance, de violunce poussc toujours l'horme
vers desg actis bestiaux ¢t lthomme doit lutter contrc lui

pour pouvoir zccorder le pardon,

Bn outre, le pardon préconisé doit 8tre total; lorsque
1ltancicn Président du Durnen "avait fould aux pieds les
lois de¢ 1l'hospitalité® (Les 3xilés, 91) en blessant
gravenent Kinsalonga, son anciennce victine, gqui ltavait _
accucilli dans la fordt viorge, qui ovait lavé et soigné
lui-néne scs blossures ¢t llavait protégé contre ses
emenis, celui-ci nc cherche pos de vengeance, I dit
tout sinplenent & Dionats et Bidzouta, qui ltawraicnt
abattu, de le ronener vivant, sans lui faire aucun nel,

Bt lorsqutil pensce qu'on 1'a tué, il cst attristé parce
qu'il itainait. Kinadonga 1ltednait "parce que lui, jplus
que Lout amtri, av~it bosoin d'un ani pour lui apprendre
1tapnitién (Les xilés, 89). Kinnlonga pardonne tout & son
ancien bourreau ¢t il s¢ fAche contrs Dianata ¢t Bidzoutas
"3i vous l'avez lichenent abattu, disparaissez de npes yeux

et n'y reparaissez plus®" (Lee uxilés, 88).

Cependant, ce pardon absolu ¢xige 1l¢ repontir sinc?re.
Tout ¢. gue lenmande Kinalonza » son wueicn bourrcau, clest

le reoords:
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ees CC queé Kinalon o dégirait 1lc plus au nondc,
cté&iait que Foula (Le Président déchu) reconntit
ot confessdt qu'il s'était nal conduit a 1'égard
de 1'horme, son scnblable, Qu'il le confessat

et cn pleurak, ,ctedt, 4té vour Kinalonga la preuve
qu'en ce bourrcau dtautrefois vivait encore un

horme (Les ULxilés, 79).

Mokoute~Mbowzou nous nontre 1ltinportance du repentir dans
1¢ terroir lorsque Kinalonga cxprine sa tristesse a 1'ézard
de la nort supposée {2 Foula, l'ancien Prégident du Jurnon,
Il décide de ramener les restes de Foula g la ville "ecar
nes nénes ne peuvent tolérer jusqu'd la fin des tenps que
denpeurc parmi cux l'esprit d'un homme qui n'a janais

pleuré de repentir pour avoeir craché sur son scemblablc"
(Les Lixilés, 89). Kinalongs ajoutc que Foula n'a janais
pleuré et qu'il a profan€ le pays dc leurs anc8tres ,ar

sa préscace, llais quand il découvre que Foula est toujours
vivani, ¢t gu'il a versé des larncs de¢ remords, "ccs larnes
précicuscs oue Kinalonga avait tont attenducs™ (Les axilés,

91), 1'exilé Kinzlonga déclarc le Président déchu " ardonné™

en disents

Tu n'es plus un assassinl Je t'ai appelé Foula
ce qui signifie cn na laymue ‘qui décinec les vics
nunaines', Mois tu viens de pleurcr, tu viens
de verser tes prenitres larmes hunaines, Tu €s
sauvd! Bt tu scras appclé désormais Lenvokolo,
ce qui signifie paxrdonnd. (Les 3xilés, 91).

Makouta=Mboulou scnble aussi dire que la naturc néme

apprécie 1l'inportance du repentir ¢t du pardon. Il nontre
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_ ;
que toute la n.ture accueillit le remords ot le¢ pardon

de ltencion Frésident. Depuis 1llarrivée, dans la fordt
viergo, Co cot ancien Président, naintenent nommd Lerwoekolo,
"le vent a cessé de génir sur la cine des arbres, la brise
de poufflor, les branches de craguer, loe oiscaux de chantber,
les ainges dtcboyor, les sorpoents de siffler, los grillons

de chanterY (Lo Ixilds, 94) jusqu'an nonent ol il verse

des lexmes de remords ay moyen degguelles il conzole le

S naturc., 4 couse de ¢S larmcs, la nature COMMENce a
'reaspirer! d¢ panirre h £8ter lo rédenmption de Lemvololo,
“Kinalonva appelle l'attontion de Lemwekolo; "dt tu as vu,

et tu as catendu la nature gque tu as consoléde de tos

larnes crier to rédenmption” (Leg Exilés, 94).

Ctegt ce pardon total qui fraice 1l¢ chenin & la
"réconciliation gindrale, gans laguelle il n'y aurait ni
paix, ni prospdéritst (Leg ixilds, 109). Kinalonsa, orie-
parole de Makouta-Mboulkou, affirme que la nature huncine
ntest vos A'8tre toujours veineue par les forces bestiales
et inconscionteg. TIL vet convaincu qufon peut mettre fin
aux maux qui détruiscent la vie humaine ot 11 s¢ demandes

8i les osprices dtun seul horme, eses lubies et

ses cxbtravagances plonsent L'hunanité oentitre

dang 1o désarroi ¢t la nortd, vourtusdl 1o volonté

de deux fiwes sinceroeas ot désireusen G vErité

ne ferail~cllc pas tonber, sur la terre désséchéo,

la nlule fortilicante? Qui o décrété vour toujourd

que seul le nal serait contagieux? (Los uoxilés,

108 -~ 109}.

8i los homes voulaicent, le bicn aussl gorall contagisuxXe.

% Kinolonge conelut: ®ilors lo bontd le sera, pulsgue
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nous voulons® (Lus uxilés, 109). I) décidc donc de so
nettre au traveil. pour rendre 1o bonté plus contagieuse
gue l¢ nal, Par conséquent il accepie d'étre Ministiv do
1'Intérieur avee lfepsprit de pardon total cn lui. Ctost
avee cet cosprit qu'i’. amrne 1lc¢ régine d?, Durncn & la
promulgation d¢ 1lfanmistic générnle et A l'enterrenert

Ge lz heine rationale.,

sn ce qui cencerne 1o réconcilintion générale,
roepnarquons l¢ discours de Kinolonga comme Hinistre de
1t'Intérieur, Tous les Durménicns stattendaient 3 un
discours plein de vengoance, qui e¢xéere les ennenis de
Kinalonsa, nois ils sont dégus. Kinalonga leur parle, au
contraire, dc la palx, de la clénence et dc ltunité. Il
évoque tous 1les naux gqui nencecnt la nation durnénicnne:
la hnine, les prisons, l¢s assassinats, 1c¢ bannissenent
et 1'ezil, 1o pawv-eid, lz corruption, lea violence et la
cruau-2, Il d¢peint la rnis?re dtua peuple sans liberté,
Pour lui libérer le¢ ucuple ne consiste pas h_“v1der lcs
yrisons l¢ nnotin pour les ren lir le soir®, & "rappeler
les ¢xilés ¢t les bonnic aunjourd'hui pour créer d'autres
exilé¢s ot Aiautres bannis denain®, A "pleurer 1lc¢s norts
dzns notre cop pouvr falre dtaubres norts, plus nombreux
pout~&tre, dans Lo cenp de nos scnblables" (Les Bxilds,
180). I'a pew de nmots, il condarme la vengoance, 4 la fin
de son discours, il invitc tous lces Durméniens d condanner
tous ces maux c¢n disant: "4 bas la prison, le bamisscment

et 1'cxilt L bas la tonbe bdantc deovant notrc case! Lt
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vive la liberté" (Les Exilés, 180). Aprés un tel discours,
tout doit changer parce que l¢g Durméniens 1' ont applaudi

si nassivenent que les autorités durménicnnes ne peuvent

pas dire "Non". Par conséquent, 1o lendenain, Kinalonsa,
Ministre de 1l'Intéricur, 1it "le nmcssage de salut qui

libérait les prisonniers et les exilés" (Les Exilés, 182).
Ctest 1l'annistic générale, Ayant ainsi amorcé la réconcilation
générale, Kinclonga ne reste pas au pouvoir; il sc retire

de la sc?ne publique, il dépissionne cn se disant:

Il n'y a pas dec honte & réconnaltre des linmitcs
d seg capacités! Seul le sot s'inmagine
inépuisable dans le tenps ¢t llespacel! Jtai
brisé les nurs de la prison! J'ai coupé les
ailes de 1'exil! Que d'autres fassent le restel

(Les Lxilés, 183).

Kinalonra a un¢ autre nission & acconplir: rondre sa
libertd de nouvenent A l'ancien Président du Dumen qui
gtest réfugié dans le terroir avee Kinalonsa lui-néne.
Pour Kynalonga ni la liberté ni 1'anitié n'ont de sens
8'il y a parni les hommes un seul qui ne soit pas libre
ou aimé. Il déteste ltattitude égoiste des gens cnvers la
liberté et ltanitié et il proteste quand Dianata ct
Bidzouta lui disent de rentrer cn ville maintenant qu'il
est libre, sans tenir compte de Foula, l'ancien Président
du Durnen. Kinalonga exprime son idée de liberté en disant
& Dianata et Bidzouta:

Pour vous la liberté a un seéns poulu que Vous

goyez libres, méne si des nilliers d'autres

hommes sont menacés dans leur viel Pour vous

1'anitié a un scng pourvu gque vous soycz ainés,
vous, ndne gi des centaines de milliers de vos
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sepblables sont hals. Tent qu'un homme parni

nes senblables sera privé de liberté, je seral

¢gelave avee lui, dans ma choir et dans na

conscicenec, c'cs£ tout wn. 4t je ne rirai que

lorsqu'il pourra dc¢ nouveau rirc, parmi les

houncs, (Les Lxilés, 89).

Halkouta~Mboukeu sunble wnvoyer un nessaze aux cutorités
noircs A travers le discours. <t 1'cttitude de Kinalonga en
ce qui concerne 1o politique. Clest un messasze qui réche
le pardon, 1= réconciliation ¢t l'omour. In plus, Kinclonga
rc¢fuse de rester au pouveoir indéfininent ¢t l'on a
1tinpregsion que Makouta-Mboukou recommande la dénission
quand l'apiplaudissenent vst 1l¢ plus bruyant, Cleet pcut-
dtre pourquoi il foit dénissionner Kinalongo ¢n plein
gloirc, Le désir inconsidéré de gorder le pourvoir * toub
prix rend 1cs chefs noirs tyrammiques connic nous lfavons
nontré dans 1l¢ chapitrc précélcnt. Mais son nessage va
au=-dcla de la dénission; il a un nessale aussi pour lus
chefs déchus qui, corme Fouln, c¢sp?rent toujours rcp encre
l¢ pouvoir apr?s leur ronversenent, Makouta-Mboukou
scnble dire a tout chef ronversé de faire un voyage 2t wn
séjour synboligues au terroir pour apprendre a "renoncur
au passé, cc passé fausgement gloricux qui ltavait drecsé
contre scs Ifr?res, cc pussé yuli était fait G'inconpréhension
¢t dforgeuil” (Los Bxiléds, 128). un oulre, il scnble inplorer
de tels chofs d'étrg préts & réparcr les dégots du | assé
¢t dc sc consoccrer A la concorde de toutes les regionas conne

pronet Kinouani, l'ancicn Président du Durnens

Jtai versé 1lc sang de nes frdres par orgueil,
par néchanceté, pour ricn! Je verscerai le mien
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pour réparer. . non dos réncs tutélaires

Lese) JO Jurc de ne consacrer i la concorde des

for8ts du MNord et de collus du gud, des fordts

de 1'Quest ot do 1tiat, (Los Bg;lé&, 128).
Malkouta=Mboultou reconnande done qgue Lo consbtruction
nationaele soit faitc par tout le¢ nonde avec llegprit
dtanour, de pardon, de réconciliztion ot Atunits. Pour
atteindre cc but il fout que la haine personnclle ot
nationale, la venscance, 1a vieolence ot tous les souvenirs

arers du passé soient caterrds.

Un auvtre aspect de lo vie au toerroir qui nous
interesse c'est ltharmonic, Lus gens du terrolr, sclon
Makouta=Mboukou, vivent d'égcl b &oal. Ce sont seulenent
ceux guil sont influencée por 1¥10ccident ou 1'0ricnt qui |
sont violints., NWous avons nonird dons notre doeuxidne
chnpitre gue Lo liberté de Lthome cot wie caractéristique
indigpensabls dans lo terrcir, irnadlone affirme cotte
caractérigtique none quand 11l a son ancien bourrcau entre

onul 5 ¢n disant & Bid zouta: - _ o

Dans 1o foxdt vierpe, il n'y a ni captifs, ni

. esclaves, ni roib, ni suicts, ni riches, ni
i pauvres, (Les Bxilds, 75).

De plus, lcq gﬁna du turluir condannent 1la vengeance ¢t
la violence, Toula gui f£ait 1o violente ¢t Kimono quid
voud sc venger respectivenpent regrottont leur action.
Nous avons abordd le cas de Foula qui verse des larucs de
rapcntir en entendant les nots sinctres dtanour de sa

vietine, Kinalonga, guand celui~ci pensc gu'ton l'a tud,
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"Kimono, qul voeut veneer la neord de son oncle autrefois
pendu par Foulas, blesse sa sovur auw licu de Foula. Lo
résulbat est rogrettable. WMakouta~Mboukou déerit le

sentincnt éprouvé par mono ot lo réaction dos gens du

torroir aingi:

Devant ¢ nalhcur gutil n'avait pes prévu,

Kinmono s'immobilisa. Toute non ardour tonba.
Ctoet 2lors que toutes lus imprécations des fernmes
dons la for8t vicrge a'abattirent sur cc naudit
fils gui avait failli enfreindre la loi do
1thospitalité, ¢t gui venait de joeter lo douil sur
la famille, sur 1o clon, ¢t sur la région tout '
cntidre, (Les Lixilés, 132).

- A causc du oot note de venguonce ¢t de viclence, Kinwmno
cst coneidérd comme uwn "maudit fila® dont Ltacte jette le

douil sur toute la région. Lo Llectour do Les Dxilds de

“1a fordt vicrge apprend sussi gue la loi de L'hospitalité

est si stricte dnane 1¢ Ecrroir qu'il nc faut poass "livrer

. rofuge '
‘1lonreni qui o chhrché/dens notre chawmidro®. QLO axil€a,
171) . On pout voir dome gue l'offunsc comise par Fouls

et Kinono c¢gt vrainent grave.

Gepéndant, il frout signalor gque coux quid eﬁfreigncnt
la loi du terroir ne restent pns inpunie. Maois lao
punition nteat pas ddnesurde. Un offenscur qui sc roepeunt
de son offensc oet absous ¢t réhabilité corme rous ltavons
indiqud dans le cas de llancion Prédsident du Durnen.
Makoubo-Mboukou nous montre ~mesi gque la punition & wn bub
hunaniteire. Dans le cas de Kinono, quand los gens Jdu
terroir devincnt gqu'il = ltintention de los trehir A

Kenganottne, Dionata ¢t Bidzoubn:
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eee 8C jefrrint sur lui, lui li?roent lcs bros

au dos, conne autrefois les nilicicns de 1'épogue

colondalce faisciont des pawres 'pripitifs?,

Cependant ici cc n'était pns pour brincf, nais
pour enplchor de nuif 3 1thunonité, 2 1a

rencontre des fnes, ¢t & 1fuhité des homnes, qu'on

ligctait les bras de Kinono 3 son dos. (Les

Bxilés, 134).

De plus, M kouta-ifboukou f~it connaitre aux lcctcurs de

Los 3xilds de la forlt vicrge le syst?ne juridique du

terroir ou, corme nous lt'avens nentré dans notrc deusddne
chapitre, tout 1e¢ nonde a 1lc droit d'cxpriner son avis
avant qu'un accusé soit rcconnmu coupable ¢t yuni. Dans
le terroir, les usprits des ancdtmes gouvernent les sens;
ot los nfincs dos ancltres los yrotdgents cor los genc du
terroir penscnt que "sur 1lc turroir, lces norts nce ncuront

pas" (Les Bxiléds, 159). On voit done que le justice lans

porsonneges de Los Dxilés de 1n forlt vicrge;

eee NC parlc quc celui lont la voix porte au loin,
anplifiéc par ccs apparcils inhunains que lc fort

a inventéds nu détrirent du faible! Ne cconmande que
celui qu'on appelle chef ¢t qui cst cnléd Gans scn
fouteuil vnr ccs instruncnte dcg norts gque 1thonno
a innginds pour créer le silenec autour de lui, on
hunili-nt pour 1t*étornité, cu on”réduicant on chair
a plté 2es créaturcs scmblobles A lui, Li=bas, on
cst son propre juestiecicr, Lt 1l'on oxpédie, vile,
tr*s vite, soit 2ans 1o cellule, soit dans la toabe,
exr il nc faut pos que 1o prétendu coupable ait le
tgu g de slexpliquer ot de sc défendre, (Lo xjilés,
160).

Mais dans l¢ terroir on n¢ comdarme pas trds vite; 1'accusé
gc défend en préscnce de tout le nonlc et gquand on 1o
reconnait coupable, il cst puni ~tune noani?re a fairc de

lui un home nouvenu qui nérite dr&tre réinté ré dans la
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80CiEétEé. T petit bomne dans Les Iwilés le 1n fordt visrie

raeonte A Kinalonga ot b sce colldpucs le jugenent

synboliguc du Président du Durnoent

Bt nous 1ltavons roconuau coupahbhle. It nous llavons
. banni 4¢ 1o sociédtd nenlant trois jours. Car nous
" nfenterrons plus vaxntu, nos eoupables, le jour
du narché, 0'0 E une ndthele gsurannéoe, MNous lui
avens nis unmorcenu L'étolffo noire autour des reins,
Nous ltovong adoinietrd des coups de foust brdlants
- sur seas fesoes délicabes. Fuis nous ltavons chassd
© gans couldla scns bAton sur le haut platcau
pnuﬂlulllo, ou il 3tegt gevd pondont trois jours
de fruit at fuullius S&uV&fOu surveillé par trois
f’&lllgi‘kl ; S5, 162 - 163)

»~

Tantis qu'on pense que 1'apmcicn Préeident cest oort, un
jeune home joue son persormagoe. aprts troisg jours, on
le rap®ne ou centre du villoge on prdsence do tout le
honﬂe; on 1¢ nettolc et Lthabille d'un habit neuf. I _
nlegt dDlug le chef déclu qutil éuait avant d'étre cavoyé
gur le¢ hout platenus, nais un horme nouveau,., Les gens dw
terroir erolent quo:

Quénﬁ, dé g tonbe, il Tcnnaitra ﬁafmi"les

hurcing, il scra autre qu'il n'a été pondant

gon prenicr séjour sur la ferre des hennes,
{Les Bxilchs, 163). :

Cette asaeﬁbléo dcs gens du toerroir pour décider e
cas dtun membre du ¢lon qui o commis une fapte grave cont;e
les usages semble renforcer une autre rccommendation de
Makouta=Mbouwkou en oo gqui concurn 1o solution des
probldnes politiguco: 1o ndeessité v dialosuc. Makoutam

Mboukou préscntc dnns En quétc de la Libertd un homme de

lettres qui conseillc e diglopuc, qui recherche le dialogue

v
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avee sos voising cn e¢spérant un nmonent "ol 1'horme scro.
bon, ou il sera prochs de la divinité", (Bn _qulte, 150).
Sclon lui "le¢ diclojue rétablit 118;n1ité" (En qudte, 150).
Voila pourquoi il recormandes
Il n¢ faut népriser personng, unis recevoir tout
le nonde, pr@ter 1tofeille 3 tout, au vent du matin,
A la bris¢ du soir, A llorn;2, ndne quend il
déversc sur nous s tonnes d'co.u, guand il jette
centre nous los aruvres wrrochés du sol, gquond il
hious aveugle par sces éclairs, il faut préter 1torcille
& tout. OCar scuvent npr?s cc déchaincient de forces
inlonptebles vient l'acnlnic; 1o ternps do (siec)
rogsérdne ¢t 1¢ cicl blou sourit. Lo fou ndno a scs
norknts dthuarndité. (2n quéte, 150).
En nettont 1'necent sur ltinportance du dialosuc, Makouta-
Mboukou indique qu'un régime ne puut pas s¢ batir sur
le sang ¢t les osserwnts hunaine; wn tel régine traveille
contre lui-nluc, Mais lorsaue le chef pernct aux gens de
gtexprincr, "le dinlo.w naquit et avee lui 1la liberté

(Bn qu8tc, 151), cc qui cst dous et désirable.

Un autrc aspect de ltharmonic qui ¢xistc dans le
torroir, ctest la fraternité acconpagnée de la charité.
Makoute~Mboukou montr: cux lecteurs de Les sxilég de la
for8t vicrge gue drns 1o terroir on n'achdte que des
objcts préecicux tels gque pagnes, houes, pclles ou lines, ou
chaiges ' vn rotin, poudre le¢ chasse, cortouchés, Meis en
vilic - on a2chéte tout, y compris lcs aliments que, sclon
Makouta=Mhoukou, lé¢s M gres congid?rent comne objots annas
valeur: "la nourriturc st chosc sons valcéur chez lces
N} gres_vivant sur 1le toerroir parce qu'elle n'a pas d'cutre

destinée que A'&tre évncude swns retour ¢t sons considération
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dons 1therbé lein ¢ toute présence hunaine" (Les Bxilés,
152); quicongue a fain nenge gratuitenent chez n'inporte
qui sans nlne dire merci, Mois les gens qui se disent
civilisés sont différcntz, car ils sont "si égolistes et ei
crucls, ¢t (sic) gqutils tuent zour un morceau de pain ou
d¢ viande®" (Les uxilés, 152). OCcs ons "civilisés" cnt
tellenent cublié los usagus du torroir que souvent ils
n'hésitont pos "a envoyer lour donestique on prison pour
avoir nangé un norceau de pain sec rosté dons 1lc panier®,
(Les sxzildés, 152) ct ils consid?rent ccla conne un vell
Notrc ronnncier njoute que sur l¢ terroir, on ne considdre
pas conne voleur quelqutun qui so sert does alinents, parce
que dang 1lc terroir on nango A sa fain grotuitonent chez
¢t avec son scmblable, On nange “comme des frdéres, comne
des enfants 4A'une nénc n*re, d'wn néne ventre", (Les
Exilés, 153) nnis la civilisation ditc nodernc o faid
dispnraitre toutc cctte fraternité ct toutc cette ch:rité.
Sclon Makouta=Mboukou il fout donc un retour an terroir
pour redécouvrir ccttc noni?re 1o vivre c¢n connunion.
Cela ongendrera 1l'anour, 1le pordon ¢t la réconciliation
dont on a bcsoin pour réscudre lcs problines sociaux et

politigues qui ruinouat i¢ nmow!c nodr,

On voit dcnc que Molouta=Mbowiou, cn proposant un
retour au bterroir, sonmblle dirce que 1'Africain n'a pas
besoin dtaller vers 1'Quest ou vers 1'Gst pour chorcher
des golutions d ses probl?nes politiques. Pour acconplir

1tordrce écononique, social ¢t politigue qutil faut,



Makouta~Mboukou récormuvmde, nvee 1l¢ roteur au terroir, un
c¢eprit d'enour, ¢ pardon, e réconciliation générale, de
dialoguc ¢t de sacrifice des intérdts personnels tels quton
le trouve dans Kinclonga. Mokouta=Mboukou crée dans
Kinalongo un ¢xenple dcg regponschbles conscicnts qu'il
décrit dens son Introduction d la littératurc noirc, Ces
responsables conscicnte:

eee Tespoctont la personne du eitoyun ¢t ont 1le

souei de son bicn-8tre parfois cu népris de leur

propre persomnc. Quond cis homnes conscients aso

tronpent, et gu'on 1¢ leur dit, il s'amenlont,

ge corrigent, ot stils ne peuvent s'nnmender (1o

naturc hunaine ayant des linites) ils sc retirent
sagenent du pouvoir. 1

-— e

1. J«=P . Makouta=Mbowtou, Introduction 3 la litterature
noire, 33.




CONGLYSION:

Dons 1les pages précélcntcs, nous avons essayé
dtannlyser 1l'attitude de¢ JeanPicrre Makouta-Mboukou envers
la rcligion chrétienne et cnvers 1la politique (coloniale
et post-coloniale). iu cours. d¢ cotte anslyse nous avons
nontrd 1la nonidre nordante dont il wttogue ¢t 1a politique
ot 1a religion chréticnne de telle sorte gqu'il ne plait
ni 3 1'autorité poligigue ni A 1'Dglise. Nous avons nontrd
coment il accuse 1'Lglise d'avoir inposé sux croyants
noirs les voleurs étrangtres des Blonces ¢t les interdits
inventés par des 8tres hunains; il accusc aussi lcs
autorités chréticnnecs de conplicité avec les dirigeants
politiques, Il attague la prinouté de 1tautorité politique
sur lt'Eglise, ainsi que l'intolérance, la violencc, ct la
cruouté dcs socinlistes scicntifiques. Surtout il accusc
1'autorité politique ot 1'Sglise du nanjue d'apour qui,
sclon lui, c¢ct & L'origine de tous les probl*mes qui accabloent
1lc monde noir, Znfin, nous cvens signalé ce qué rocormande
Makoute=Mboukou corme penacée politique et scciale: 1l'anouy
lc pardon ¢t la réconciliation générale, Cc que nous
conrtons fairc pour cenclurc clest de porter jucement

sur cette prisc de position d¢ Makouta-Mboukou.

Mrkouta~Mboukou lui-mlne affirme sa prise de position
intransigecante & travers Jean Kayilou dans Le_Contestant
quand celui-ci se dit:

Mais quelle est donc cette gloire que j'aurais visée

sans ltobteniry? Ma vie n'a été qutune vaste
constestation! BEt moi-m@me, que suis-je? Un miocérable
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contestant, J'ai contesté lc dwoit de 1'Bglise
d'écrascr, par souci dforiginalité, les épaules de
pawvres humains poxr des charges invintés. Jlai
conteaté la primauté du vouvoir tomporcl sur le
pouvoir spiritucl., J'ai contusté 1c droit des
dicux turrestres, intolérants ¢t crucls, sur 1c
Dicu du ecicl; ¢t j'ai contesté la sincérité et la
gg;?lité du socincliemc scientifique (Le Contcstant,

-

Voild 1c¢ solilogue de Jean Kayilou guand il sait gu'il va
mourir, It de sa fin trogique, on peut conclure A tord
quc toutc sz centustation ust inutile parce qutil n'atteint
pas le but qu'il désirc. Kayilou lui-mlme se demandc:
"Alors, & quoi scrt-il dec contcster les fon@cmunta socinux
dcs idéos rogues, si 1'on ne peub survivre a sa
contestation?" (Le Contustont, 239). Mois Makouta-Mboukou
pensc au controire que Kayilou n'e ricn perdu, car,
"guiconquc survit a scs iflécs-a mangué sc migssion.
Lt'éternité n'oot conféréc guta qui accepte de mourir cn
libéront scs idécs, comme un fruit délivre la vie ¢n
scnant des millicrs de graing dans la plaino®, (Lo
Contustant, 239). ZIn plus, dons une lettre personnelle,
Makouto~Mboukou nous déclare guc la contugtation do Jean
Kayilou ™a porté fruit, cor ctest cutour de lui, noolgré

sa mort, gue 1l¢ puuple s'ecst réuni, ¢t non autour du
pouvoir., Toutcs 1oz confossions (Les Protestants, los
Catholiques, lcs Salutistes, los ngounzistes cte.) ont
reconnu 1l¢ bien-fondé dc sa lutte: la lutte pour la

1ibertan .

; {8 J ¥ . lNekouta=Mboukou, Lettre personncllc, Voir
Appcendice II.
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dean Koyilou est done comme un nouveau Christ gqui meurt

pour l¢ salut ¢t lo liberté dus malhoureux,

D'un sutre coté, mdme si nous considéreons la fin
tragigue de Jusn Keyilow comme une prophétic poggimiste,

Makouta~-Mboukkou préaentc une vision optimistq,prosque

utopique, dans Loy sxildo de 12 forét vicrgcr Apre s le
retour de inalonga du berwroir, il réussit 3 accomplir la
réconciliation généroloes cette réconcilintion devient -
pogsible ¢t mime elfective aprds les ddscespoir gue senble
geney 1o fin tragique do Kayilou. Lo Haine naticnale cst
enterrée ¢t Ltamour, le pardon ¢t Lo réconciliation
comrmencent & régner, IEn voyont lo situation politique au
Congo ¢t ailleurs dons 1l¢ monde neir, on peut considérer
la roecomnendation d¢ Makouto=Mboukow corme utovigue. Mads
une fois cncore, Makouta~Mboukou ne ponse pas gutelle le
goit. Dong lo lettre persconnellce citée plus haut, il  '
compare ce gqui s8'cet passé doang les régines OCCidentadx
jusqutau 180 ?iélo avee ce qui S0 passe au Congoaygourdihul.
Droprds lul, & cotio fpoguo-dh, "Yout apparienait ow Roi,
I1 dépensait b sa guisc, Il coupait la t8te & gqui il
voulait. Clust wn pouw Cuv qui 80 passe on Afrique
aujourdthui. Lo Présitents, Chefo dtBtat disposent dos
bicns publics comme de Leuwr bicn propre,. Adjourdthud,
1t0ceoident tond vers la vraic dénceratic (a) dans le choix
des dirigeants, (b) dons 1l'utilisation des bicnas d¢ la
nation., Pourguoi 1'Alriguc n'ircit-=cllc pas jusque~li wm

1

Jjouwr?
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Lo role de ltécrivain ¢st de hAtoer cc jour. Pour
cela il n'hésite pas & crder ce gue vous appelesz des

Uteopics, Mais c¢o sont des utbopics réalistcs parce gutils

proposent des gocd

gque préehe Log Bxilés®,

sphle

5, cluost cn tout cas ce

Mokouto~Mboukou s'attond donc au jouw ou toub va

Changer pour 1o micnx non pas o neyen ¢ 1'oxil corme

pour 1l¢ héros de En nquétc de lg liborté, mais au noyen

Atunc lutte nchornél contre la violenee, lo cruauté, la
vongoanee ¢t la dictoiture. Bt 1los armes h onployer pour
acconplir 1o tlche sont 1'anowr, l¢ pardon, la réconciliation,
1o retour an terroir pour chercher dos remdeg africains

aux l1oux africaing.

Coume nous venong de le dire, Makoute=Mboukou senble
bousculer toub ¢t assnillir tout 1¢ nonde autcur de lui.

I1 dénonce les milssionnaires europdens dans Bn_gute de 1o

1ibortd on les accusant dc mentir, d'8tre hypocritos, de
pépriser les Noirs ¢t Ce Juur inposcr dos valeurs
oceidentales. Il lewr rend un verdict de culpabilité, ot
affirme gu'ils "seront les dernlers au jour du rendoeze—vous"
(Bn guéte, 93). I1 n*épargne pas non plus le clergé ..

africain, Il ose lire gue leos nissionnadrcs noirs ne sont

pas neillours gue 148 Blancs. 11 nthésite pas a nottre a

1 J.-P . Makouta-Mboulou, Lettre personncllc, closiy
1touteur qud souligue. Voir dppendice II.

~ 156 =
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nu lour hypocrisic, leur silence conplice devant les
atrocités dv pouvoir politique: ossassginats, viclence,
cruautés, coprisonnenents ¢t bannissencnts. Il condamne
leur nenitre le répondre 1'ivansgile "confortablencnt
calés dons 1¢ fautonil Zc 1o choaire ('un tonple soliderent
bati" (Le Contustant, 226). Il dénonce augssi l¢ fanstisne
religicux ¢t l'austérité norcic des_croyants qui rendlent
1¢s jouncs adhérents fonotisés, déséquilibrés, inadaptés,
I1 2it du héros e Leg Iaitiés, Rarinenari: "C'dtait cormo
un pion qu'on manipulait., Son indéeision, son incapacité
de gladapter d 1- vie, clest 1 religion qui cn était
responsable, Pas 1c¢ christionisne, mais cette religion
en tont qutinstitution qui ar?ne les gens a se comporter
dfunc nani?re tCllc que cc n'cat pas lewr conscience qui
vit, clest 1z conascience de 1'Ezlisec, du groupe, du ziliou".1
Makouto~Mbouliou veut gqu'on conprenne le nessage chrétien.
Selon lui, #il fout cue le chrétien soit convaineu de ce
qutdl fait ¢t d¢ cc qu'il dit ot s'il a bicn conpris, il
pourra donscr pour s'anuser, poe pour copmettre un péché,

q
I1 boirs porce gu'il aura goifw©

Makouta~Mboukou n¢ condarme pas le christianisme on
tont que religion. Co gu'il dénonce ctlest l'attitude des

soi-livont saintas de 1'Bglisc envers la politique ot

1. Rodncy E. Harris, "Entrctien,..", Préscnce Froncophone
No.21, 161.

2 Rodncy B, Harris, "Entroticn...", Préscnce Francophone
No.21, 160.
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cnvers la construction nationcle; il dénonce l¢ rigorisnc

dos autorités dc 1'Bglisc, la division de 1'Bglisc,

1tinposition dus volours occidontales aux Noirs et le

nangquée Atonour, Il préconisce unc Bglise Unic qui ticndro

conpte des valeurs africaincs, gui ne dépendra pos dea

autorités étrangtres, qui s'intéresscera a la construction

naticnale ¢t cu bicn-8tre socicl des odhd&rents ct dont 1o

clergé ne s¢ distinguera pasg de ltensenble des fid?lose

MoXkouto-Mboukou nous &crit cepenlant X ce sujot:

quend

Il c'opgit done, conne_chen Mekoutos=Mboukou d'unc théolosio

=L¢ Christ n'n créé qu'unc Bglisc

~L¢ nanuc d'anour 2 créé des Egliscs nultiples
-Pour moi c¢ gui e¢st inportant, ctcst 1l¢ salut
-L'Unité dos Bgliscs n'a pas autent de prix pour
les homrivs (2~nd 1o nesure ou ils travaillent
pour lc salut, a quclque Eglisc qu'ils
apperticnnent) qgue 1'Unité notioncle, 1

Bihloonn se.ble &tre dtaccord avee Makouta=-Mboukou

il cite los poroles 4o 3auorn Machels

The Church divided our people into Christicns

anl pogens, into Cntholics and nany kinds of
Protestants (...). In Mozanbique, there are so
nany Catholics ~nd Protcstants, How is that
possible? Their boldy lives in Mozanbigue, but thedir
head whon they obey lives in Rome or London or
sonewhere in the Uniteld Stotcs, This is ridiculouss
o eitizcn of Mozanbigue should obey autheritics in
Mozoibique, 2

de libération, 1'une énancipation ccclésiastique qui

2

J .~P . Makouta-lMboukou, Lettrc perscnncllce.

Walbort Bithlnonn, The Misgion on Trial, 29.
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rermetira aux Neirs de créer unc vraic théolosie africaines
-une telle théolonic nettro fin & cc qui resemble A un

¢sclavage spiritucl Jdes Hoirs au sein du christianisme,

Sur 1¢ plen politigue, Makoutn~Mboukou déncncc tout.
I1 no voit que des atrocités ouosi bien dans 1o régine
coloninl que d-ns lc régine des Noirs. Il sonblu
rappeler ~ux Bloncs leurs crincs do 1'épogue colonislo

dons Bn cultc de 1= liberdd, DLt, dons Les Uxilés de lo

ferlt vicrge, Xin~longn &ffirme cette prisc dc positicn en
disant:

Car 1lc¢ souvenir des corgeicscns hunmaines déverséos

sur 1c¢ Nouveau Meonde nta pas disporu, Lous chants

d¢ dé¢tresse psalnodiés dans 1os chomps de coton

gous l1lc Touct brilant du naitrc blanc lui

déchirent encorc 1la peau sous ses fesscs noircs)

lui font résonner scs tympans ¢t lui muriurent A

1'oreille la lei du talion. (Les ixilés, 64).
Pour les ré&dnucs noirs Malouta=Mboukou n'a que dénonciation.
dénonciation de leur intolérence politigue, de lewr viclence,
de lcur cruauté, ¢ lcur bamnisscncnt qui, sclon Kinclonga,
"ost 1o plus grande injure gu'on puissce faire & un hoonc"
(Les sxilés, 177), e leur nongue d'apour ct de lours
assassinats, Ccs rédnes noirsg, tcle qutil les préscnto
dans scg ronans sont sepblobles oux réoincs de ceux qu'il

appelle "Les responsables 'homme de paille'™ dans son

Introluction 3 la littératurc noircs

Pour lc responsable hormfic de paille, la grande
offairc est lc pouvoir & tous les prix. Il est
prédt & tout sacrificr pourvu qulil dercurc au
pouvoir:; suppression des libertés de tous gonres,



- 159 -

utilisotion de la violence pour affermir l'autorité.
L'hogre 2 paille dénigre tous ceux qui nc pensent
pes comne lui ¢t qui refuscnt de baiser ses picdas,
Il 1lus éloirme du pouveir oar tous les noycns. 1
Makouto~-Mboukou nontre donc quo les honnes noirs au
pouveoir gomd responsnbles de tous les désordroes qui

caractérisent leur réginc,

Coependant, comme nous 1'cvons signelé dans lo cheapitre
précédent, Makouta~iMboulou a wun message cncourageant pour
lcs Noirs, pour l'hunnité. Clest le message qui denando
aux Noirs, a 1l'huianité, de pratiquer 1'suour, le pardon
¢t la réconcilintion; car, selon Kinalonga un des portc-
parole de Mokouta~Mboukou, ¢ gue veut 1'huienités:

Cc n'cst vos d'cxorcer 1o violence a tour de rdle,

ni «¢ ge venger réciproquercnt, neis de pretiguer

un peu dfanour ¢t de justice gui unissent les

homes, (Les azilés, 64).

Voild done 1o nossase cssontiel de Makouta-Mbhoukou; clest
ausel l¢ neocsage du Christisnisie, nais qui peut entondre

¢t nettre en protique ce mesange? Makouta~Mboukou sccuse
tous les régines A'inhunonité, dc violenec, de vengeance

¢t de crunuté. Il =2ccuse davantage lo régine socialiste
sciontifique d'8tre trop vioclent pour pratiguer 1tanour,

le pardon, ¢t 1an réconciliation. Duns 1lc contexte africain
Qtaujourdthui on pourrait donc dire que son ncgsage n'cst
qufun réve, peut-&tre un réve réalisablc vt gqui nérite A'8+tre

poursuivi,

1. J =P . Makouta-Mboukou, Intrgduction & la littérature
noirc, 33,
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4 notre avis, la recomandation de Makouta-Mboukou
est 1'idéal, puisguiclle recherche non sculcnent la
conpréhension cntre les hommes, nais aussi 1¢ bonheur de
tous, dirigernts ot Qirigés épzlenent, Son nessage pourrait

8tro capable do szuver 1l'ifrique, lthunanitd ot de créer
un¢ nouvelle sceidté dépourvuc de hoine. Cependant,

nous considérons utopique ccttc scciété recherchée par
Malkouta~Mboukou, car la nature hwanince est avide de pouvoir,
intrigantce, violentce ¢t intransigeante, Jous ne somnes

pas pessinistcs ¢t neus espérens, comnc Makcuta-Mboukou,
qu'on parvicendra un jour A cctte nouvelle société bicn

que la réalisation puissc prendre longtenps.
Makouto~llboukou 2 1lmncé unc nttaque qui n'épargme

pas la colonisation, la tyrannie, l¢ triboalismc, la haino,

1c nétissoarc cultwrel, lc¢ rétoilisecnent do l'ox-

colonisateur ~lans cocs pouvoirs écononiqgues ou politiques,
Bt son arine, come cclle de tout €crivain, clest ea

rd
creation littérairc, cars

Pour tous les éerivoins, 1l'arnme ndiraculcusc,
cleot 1o créotion littérairo: il stagit do
dénoncor la eruauté du ncltre dtalors, ot de
reveniicuer pour los nrgree 1o princuté de 1o
culturc n*gre, 1

1. Rodncy B. Horris, "Entrectien,.." Préocnce Francophone
N0l21’ :;utomc 1980' 165-
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Mais cotte créntion littéraire, comment pout-e¢lle atteindfe
10 tut désiré per 1técrivain? Qui écoutera et mettra on
pratique son neassaec? Des dirigeants soant trop inscnsibles,
trop intransipeants pour stanender cb les nassges
analphabt tes sont trop faidblcs pour influencer les
dirigeants, .o notre uwvis, Makouta-Mboukou ntest has un

cas a4 pert, Coamc beaucpup Al'deriveins il devient doac
celul qud cric dons 1l¢ désert ¢t qui a pour seuls auditeurs
bien disposés, les impuissants. Makouta-Mboukow sadit lui-
@due que 1téerivain ne peut ricn inposer; "il ne pout que
suggérer ¢t 8'il y a des guns qud sont préts a 1ltécouter,
peut-8tre nettront—-ils ce gu'il Ait on pratique™, L

T ek i R e

1. Rodney E. Harris, "Entretion,..” Eréscncc ifrancophone
Hoe21, Lutorme 1980, 165,
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G BUDICE I

HOTRE LETIRE ., JBT.% TERRE MiKOUTA~MBOUKOU

Zaria,
1c 16 Décenmbre, 198%

Cher Monsicur,

Ju voulrzis vous adresgper noes vifs
renorcicnents powr los deux ronans gue vous n'avez cavoyéds
¢t pour lo ceonsoeil que voud rtaver donné ¢en ce gul concurne
los deux autres gque voug nlavezm pag, I1 ne fait granl

plainir de vouws infomer gue jtal réussi a payer un cxerplalre

de Bn qudtc de la liberté i Lond; cleat Les Tnitids qui o
reste A trouver, nais joe puux nce servir de ltexenplairoe

qui 8¢ trouve dang notre biblioth? quc.

Mongicur, joe vous scrais roconnaissant devantasc si
vous pouvicsz n'onveyer dos réponsts aux questions ci-

degsour gui proviennent de na lecture de vos guatre roneng:

f. -~ Les nissionnaires racistes, ayant des préjusds ot

sang remords, dépcints deons Bn qulte de la libertd

ne gont-ils pas cenblablos aux colonialistes qul

sont au powveir?

2., = Droprds Lie Contestant 1vs adhéronts du soclialisme
scicntifigue sont nmtichréticns. T ongCz-vous (ue 1ce

christinnisne goit antisocizliste?

3. = Quel rdle le christianigue peub-il jouer pour
uffeetour le pardon ¢t la rdconciliation nécessairos

n ltutopic quo vous scnblez recommonder dons Los



Exilés de 1o forét vicrsce?

4., = Qucl cat wvotre attitule envers ltunicn des Bglises?

5. = Aprts wune lecturc ~teentive do Le Contestont o

0

ltinpression que 1le noringe ¢t l'anour (sexuel) ne
doivent pas faire obetocle 3 ltentréo dons les
fonctions cléric-les, IDat-ce votre prisc de

position?

6. = Bn tencnt conpte des régincs africains zctuels. ne
pnscz=-vous pas quu 1¢ pordon ot la réconciliasion

soiint une solution trop idéaliste. ?

7. = Ne¢ croyeze=vous pas que Jean Kayilou se nontre
extrériiste dans sa recherche du bonhcur pour loan
nalheureuz? Que vouleg-vous démontrer par sa

souffrancc?

8. = Bn lisant vos ronans on supposce que vous voulos
qutun écrivain cxposc cn détails et claironmont tout
ce qutil y 2 de nnuveis dans un systine, Mais pensez-
vous qu¢ cela aille anflicorer la condition hunidinc,
conpte tenu de 1lt'inscnsibilité et de la brutalité des
politicarls qui s2 trouvent au pouvoir dans des jays
afric.ins?

9, = Quo rpoensczevous du ¥arti Unigue dans la politiquc
africainc?

10, = yourgroi avez-vous donné tant d'inportance aux réves

dang vos romans?
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Je vous pric¢, d4¢ croirc, cher Monsicur, a

1l'agsurance de¢ nos sentinents les nmcilleours.

Abiocdun Olasunkanni Adeynnju
Advanced Teachera' College,

Zaxie,



gn.c.-ation 1

Cortoins missionnaires avzicnt 1o mdne conporterent
gue leg coloninlistus, Dtautres, ¢n revanche,

bodient £id?les A leur veeation.
ouuestbtion 2

Jo ne¢ dis pas que 1l¢ chriatianisnce est inconpatible
avec 1lc¢ socialisre scientifique; jo dis sinmplencnt
quc les dirigeants du régine socialiste scientifique
ont déclaré la ucrre au christianisne (dans Le

Contuctant) .

Question 3

Il n'y o pas G'Utopic dans Les #xilés. Clegt vous
qui considércz que la vocation de l'homne cat
dtexcercer la cruauté sur son senblable,

Unc chosc vat certaine; (1) un pays divisé
contre lui-nére court & sa ruinc; (2) lcs pays 3ous
1o dictoturc ne progressent jrnz\is% (3) une fonille
ou 1¢s ylus forts n¢ pardonnent p;)..r.;x au plus fainle
ou vieo versa, ne ronstruit rien; (4) une famille eon

perpctuclic guercllc nc construit rien.

Lecs Bxilés prtche non 1'Utopie, nais la

conpréhension cntre les hommes. 2Bt cottc compréhension
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ne peut &tre offoetive que si c¢lle est basée sur
1tonitié, 1tanour, la concorde ete, Lt c'ecst cc quo
préche lo christicnisce. 8i les jays africains
piétincnt ctest 2 cauge do la dictature qui fait peoaser
1'intérdt perscenncl cux dépens do 1'intérdt générel.

&% lus différcents coups dtutat comient les cxpliquiz-
vous? i'ar 1'Utopic des Lxilés pout-&trc? Ces toups
dtitat, ccs assassinats ¢tc, stoxpliguont par lo

nanque Alanour.

Question 4
=LC¢ Christ n'a créé qu'unc Lrlisc.
~Le¢ manque d'anour a erdé des D:lises multiples.
= our moi cc gui cst inportant, c'cst 1lc¢ salut,
=L tUnité des Egliscs n'a pas autant d¢ prix pour e
hormes (dons 1n neswre ow ils travaillont pour e
salut, A quelque Biglisc qutils apparticnnent) qre

1'unité nationnle.,

Question 5
", .. 1t nariage ot 1'apnour (oezucl) ne loivent nas
faire obsteacle a 1lientrén doms los fonctions
cléricales, Estece votre risc de position?™ J:

réponls:

(a) Chez 1lu Protcstant, lus Lasteurs se nariam®,
conn¢ dans 1'3;lisc ronainc, lcs prétres, au Mojen

Acc. Le nariage n'est donc pas un obstacle dans la
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confession protestmmte., Cc qui ntest pas le cas dans

1t'E1ise catholique,

(b) Los relations scxuvlles hors mariage ne peuvent
perncttre l'entréc dong cus fonctions chez 1los

rrotestonts,

cis je crois que vous faites faousase route. ou
alors vous n'avez pas conpris la vic 4¢ Jean Kasilou

dans Le Contestant:

~I1l 2 conrdis un grove péehé: il o~ cu une anante cont

il 2 cu un onfant,

=Mais il 2 denendé pardon a Dicu.

«Lt do plus il a décidé de 1le scrvir,

L¢ Christ o dit qutil n: recjette pas celui gqui sc
repent et gqui revient & lui,

=Jean Kayilou n'¢st pas dans le péché lorsqu'il Cevient

vasteur: il o déjar rcenoncé d ses péchés.

Question 6

Jtai déjx répondu a cettc question on répondant & la

question nY 3.

Mais je puis sjouter ceei; Vous Gtes vraiient
possiniste; pour veus ricn ne roantnera l'uifriguce sur
lc drgit chenin. Conneisscz-vous 1lcs rézincs féodaux
(du Moyen Age occidentnl)? Conparez la France cn

1982 ¢t royrunc des Frongeis du 12° et 18° sidcle.
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Pour vous ricn donc n'c changéd?

Tourquoi ne voulez~vous pas qu'il y ait un
peu de compréhension un jour, chez les N&cres, connme
il y ¢én a ¢u aillcurs,

#Dons les régines occidentoux jusqu'eau 18° sikelo:

(a) Tout sppartennit ~u Roi
(b) Il dépensait » sc cuisc
(e) Il coupait la téte & qui il vouladt.

FC*'ost un pou ce qui se passe ¢n Lfrique ajourd'hwi.
Les Présidents, Chefs d'Btat disposent des bicns

publics conme d¢ leur bicn propre.

Fiujourd'mi 1'Oceidont tond vers la vraic dénocratic
(a) dans 1lc choix dos dirigeents

(b) Qans 1'utilisation des biens de la notion

& ourquoi 1'.frique n'irait-cllec pas jusque-ld un

jour?

Le rle de 1'écrivain ect d¢ hater cc jour.,
Tour cela il n'hésitec pos A créér ce gqué vous ap elez

des utopics. Mals co sont <es utopics réalistes,

parce qu'tils upropouscent des socidtés possibles; clect

en tout cas cc que préche Log Bxilés.

Question 7
Jean Koyilou n'est pas resgponscbhle d¢ sa souffranco.

=I1 a conpris ¢c que c'ocst quc la liberté. I cersonne
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ntest libre dans un poys de dictaturc. Clest 1t'idéc
de Bakouninc qui écrit: "Je n¢ suis pas 1libre si les
cutres honnes ne 1¢ sont pas". C'cst non idée, Jo

1'ni déjd nentiormée dens Lus Bxilés il y 2 six s,

avant gue Jje nc roncenhre Dnlouning.

Jean Kayilou n'cst done pas litre; il a voulu
vivre, non 1a souffrence, oais la vic de prisonnier
powr nicux conmpiendrc les prisonnicrs. Lo fait de
stenforner em prison, ovee cux, était une nanidre de
protester contre la dictaturc, C'ust unce nanidre do

greéve de 12 liberté qu'il o pratiquée, tout comre il

Yy en o gqui font la grdve de la fain,

Cela a porté fruit; car c'cst sutour d¢ lui malgré
sa narv, quz l¢ pecuplc stest réuni, ¢t non autour du
pouvoir. Toutes les confcssions (Les 2rotestants,
les Catheliqu.s, lee salutistes, lcs ngounzistes, ete,)

ont reconnu 1c¢ hien-fondé de sa lutte pour la liberté,

Oucstion 8

e Lo
Vous trouvercz des &lénents de réponse dans ce aqui

préc?de,

Question 9
Porti unigquo? gn'ln ponscz?

~J¢ suis wn dénocrate, Lour noi scul 1t neilleur, 1o

plus di,mc de confinnce doit commander 10 pays.
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~Et scul un régimc démocratiquc cst cn mesurc do

pecrmettre au mcillcur de s¢ révélcer par son travail,

~1¢ Parti Uniqué sc¢ bas¢ sur la violcencc, la
démagosic, ¢t permct cux hommes sans scrupulce de 30
distingucr, HN'ayant auncunc conscicnce, ils

instaurcnt la dictaturc powr st'étcrniscr a2u pouveir.,

-1l¢s dirigcants du Parti Uniquce sont 1¢s hommes szns

autres arguncnts gue 1o dietaturc,

Question 10

Inportance donnée aux réves? Trois raisons:
=Les rdves permcttont
(a) dc créer Ltatmosphtrc tragique
{(b) de¢ readre vreisemblable l'intervention du hasard

(¢) drintéorer cc hasard dans la trame romancsque.

-Lecs réves préparcnt les csprits, les locteurs &
accopter lcs événcments comuc récls, ou on tout cas

conne possiblos,

Los réves fortificnt mes tondancos quelque pou

vigionnaircs.



